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ITacnopT ¢oHAa O1]€HOYHBIX CPe/ICTB

Tao0muna 1
dopmupyeMble OrneHOUHBIE
Mogyib JUCLUIIHEI KOMITeTEeHLIU! MaTepuaJbl Kosnmuectso
WU UX YacCTH) Y Cpe/iCTBa
1 2 3 4
Moaysib 1. BeiToBas cepa obieHus
Tema 1. BeooHoe 3ausamue. Lleau u
3a0ayu usy4eHust UHOCMPAHHOZ20 $A3bIKa
KonTtposibHas
8 8yse: 4
N . pabota
KoppekTtrBHbIl (hoHEeTUUECKUH KYPC.
IIpaBuna yreHus. TpaHCKpUIILIUA
Tema 2 «3HaKOMCTBO». «Pacckas o
cebe». Omnpoc 23
BBoHBIl JIEKCUKO-TPaMMaTUUeCKUN [Hwanor 1
TeCT MoHonor 1
YK-4. CniocobeH
I'pammaruka: Mecronmenus. Ilopsagok KonTtposibHas 6
OCYLL|eCTBJISITh
CJIOB B [I0BECTBOBATe/IbHOM U pabora
KOMMYHUKAaLMIO B
BOIIPOCUTE/IbHOM I1pe/J/I0KeHHUH. N TectrpoBaHue 20
. R YCTHOM U
Présent rniarosios avoir u étre o
= MMCbMEHHOMN
Tema 3. «CeMbsi», «CeMeiiHbIe
TPaJyLY, YKIIaJ, )KU3HU (opmax Ha
».
PAAMIHH, YRAAZ roCcyZapCTBeHHOM
I'pammaruka: . . | Onpoc 12
s3bIke Poccuiickon
WM cyjecTBUTe/IBHOE: POJ, YHCIIO, Deiepawyn 1 Hwvanor 1
JleTepMUHaTUBLI. [IpuTskarenbHble P MoHoJior 1
VHOCTPaHHOM (bIX)
ripuarartesibHbele. BpemeHHbIe (hOpMBbI
A3bIKe(ax)
WH/IMKaTUBa
Tema 4 . «O603HauUeHre BpeMeHU»,
«IToropga». Ormpoc. 5
['pammartuka: BpemeHHble (hopMbl Huanor 1
vHAVKaTuBa: Présent, Imparfait, Passé KonTposibHast 20
composi, Plus-que-parfait, Futur pabota
simple. CTerieH” cpaBHeHUsI TectupoBanue 20
TIpUJiaraTe/ibHbIX ¥ Hapeuni
Tembl 1 — 4. O630pHO-00001IIatOIIIEE KonTponbHast 11
3aHsATHE pabora
Mopaynb 2. YueOHO-TI03HABaTe/IbHasA
cepa odmeHns YK-4 Cniocobex
OCYLLeCTBJIATh Omnpoc 13
o . KOMMYHHMKaLuio B | MoHosor 4
Tema 5. «Moti pabounii ieHb». yHHRan
. YCTHOU U KonTtposibHas 3
I'pammatuka: MecToMMéEHHEIE TJ1aroJibl .
MACbMEHHOM pabota
dbopmax Ha TectrupoBaHue 20
Tema 6. «Mos akagemusi» U « THCTUTYT rocyapCTBeHHOM
Cen-Kpucrog» (Ppanums) a3bIKe Poccuiickon OLDOC 6
I'pammatuka: Ilpensory, Hapeuus, ®enepauyu U KO}II)T S
TOBeJIUTEeIbHOEe HakK/JIOHeHue. DyHKLUU MHOCTPaHHOM (bIX) N 60Tpa 6
IJ1arosioB avoir u étre. [laccruBHas A3bIKe(ax) p
dopma rjarosa
Temblt 5 — 6. O630pHO-060611jatOIIIEE
P Harom TectrpoBaHue 20

3dHATHE




1 2 3 4
Mopayns 3. ConpaibHO-Ky/1bTYPHasA
cepa odmeHus
Tema 7. «5I3bIK KaK CpeCcTBO
MEXKY/IbTYPHOT'O OOIIIeHUs». Onpoc 2
«Mosi cenbCKOX03sTCTBeHHAs TIPaKTHKa PosneBas urpa 1
BO @PpaHLIUN». KontposnbHas
I'pammaruka: CornacoBaHue BpeMéH YK-4 Cniocobex pabora 2
VH/VKaTUBa OCYILL[eCTBJISATh
KOMMYHUKaluo B | Onpoc 3
Tema 8. «PpaHuus», «Poccus». YCTHOM U [Ipe3enranus 1
I'pammaryika: be3nmuHble r1arosisl U MACbMEHHOM KontposnbHas 12
KOHCTPYKLUH ¢dopmax Ha pabora
rocysapctBeHHoM | TectupoBaHue 20
a3blKe Poccuiickort | MoHosior 1
Tema 9. «CenbCKoe X0351HCTBO ®degepaluu U KonTposibHast 3
dpaHLyN» MHOCTpaHHOM (bIX) | paboTa
A3bIKe(ax) TectrvpoBaHue 20
Ornpoc 3
Tema 10. «DKoHOMUKa DpaHLK» Kontposbras
pabota 2
TectupoBaHue 20
Tembt 7 — 10. O630pHO-06006111at01TIEE KonHTponbHast 4
3aHsATHE pabora
Moayns 4. IlpodecconanbHasa cdepa
o0ImeHus
Tema 11. VK-4 Criocoben | OTPOC 3
«Mos 6yay1ias ipodeccrsi» OCyIIeCTBJ/IATH KonrporbHas
KOMMYHUKALUIO B pabora 1
Tema 12. «/lesioBOe MUCHEMO» YCTHOU U Keiic-3agaua 1
MACbMEeHHOM Onpoc 4
Tema 13. «/36paHHOe HarpaB/eHKe (hopmax Ha Pestome TekcTa 1
npogeCCHOHABLHOM J1eATe/TbHOCTH. TOCYAAPCTBEHHOM | (craTpy)
Pabota Haj, crieljabHbIMU TeKCTaMU. A3blke PoCCHHCKON KontposnbHas 2
CocraB/ieHre aHHOTALWi, pedepaToB 1 Depepariun 1 paboTa
pesiome MHOCTPaHHOM (bIX) | Tecpposanme 20
A3bIKe(ax) Pedepar 5
Tembr 11 — 13. O630pHO-06006I11atOIIEE Tectupopanue 20

3dHATHE




1 OOEHOYHBIE MATEPUAJIbI, HEOBXO/JVMBbIE
JI/I OOEHKU 3HAHUM, YMEHUI U HABBIKOB JIEATE/IbHOCTHU
B ITPOIECCE OCBOEHMSA JUCLIUII/IMHBI

Mopyss 1. BeiToBas chepa obieHus

Tabmuua 1.1 — dopmMupyembie KOMIETeHLIUH

Kopg u OueHouHbIe
Kopx v HauMeHOBaHKe UHAUKATOPa JOCTHXKEHUS

HavMeHOBaHUe Marepuabl U
KOMITeTeHLUM (4aCTHh KOMITeTeHLIUM)
KOMIIeTeHI M1 cpefCTBa

Mopaynsb 1. BeiToBas chepa o01eHus
N/-1yk.4 BeibupaeT Ha rocyjapCTBeHHOM U MHOCTPAHHOM (-
bIX) SI3bIKaX KOMMYHUKaTHBHO-TIpHeM/IeMble CTUJTb

YK-4. Criocoben obueHus1, BepbasibHbIe ¥ HeBepOabHbIE CPeICTBA
OCYILIeCTBJISATh B3aUMO/IeMCTBUS C TapTHEpaMH.
KOMMYHHUKALMIO B N -4yk-4 leMOHCTpUpPYyeT UHTerpaTUBHbIE YMEHUS
YCTHOIL 1 VICII0/Ib30BaTh ,qHanorI/ItIeCKoeuo6LueHI/Ie Ji0)
MCEMEHHO COTPY[HAUYeCTBa B aKaJleMHUYeCKOW KOMMYHUKAaLIUU Ormpoc
(bopmax Ha o6g4eHI/IH: BHUMATe/IbHO CJIyIasi ¥ TbITasiCh TIOHATh CyTh | [uasnor
uielt IpyruX, Jake eC/Ii OHU MPOTUBOpeYaT COOCTBeHHBIM | MOHOJIOT
FOCYAapCTEEHHOM BO33DEHUsIM; yBa)Kasl BbICKA3bIBaHKs APYTHX Kak B I/IaHE | KoHTpo/IbHAs
sI3bIKe POCCHICKOH CO/lepKaHus, TaK U B TIJIaHe (POPMBI; KDUTUKYS pa6oTa
desepanuy 1 apryMeHTHPOBaHHO U KOHCTPYKTUBHO, He 3a/leBasi YyBCTB
VHOCTPaHHOM (bIX) JPYTUX; afjanTUpys peub U S3bIK XKECTOB K CUTYyaLUsM
s13bIKe(ax) B3aMMO/IeNCTBUSI.

N1-5yk-4 [IleMOHCTPUPYET YMEHHE BBIMIOJHSATD TEePeBO/
TEKCTOB C MHOCTPAHHOTO (-bIX) Ha FOCY/JapCTBEHHBIN SI3bIK U
0bpaTHO

O1jeHoOYHBbIe MaTepHaJibl M CPe/ICTBA /ISl MPOBEePKHU
c()opMHPOBAaHHOCTH KOMIETeHLIUH

Tema 1. BBoaHoe 3ausaTue. Ilem 1 3ajauu M3yueHUs1 HHOCTPAHHOIO SI3bIKa B By3e

KonTposibHasi paboTa Ha ¢poHeTHUeCKHe MPaBU/Ia

PykoBozCTBYSICh (hOHETUUECKUMH TIpaBWIaMH, pacrpefie/iuTe B AAHHBIX 3a/laHUSIX CJIOBa I10
C/TeyIOIIUM KOJIOHKaM:

I. 1 — KoHeuHble OYKBBI IPOMU3HOCATCS; 2 — He MPOU3HOCSATCS:

choisir, parler, me, table, neuf, sec, fax, ce, étudiant, drap, sac, nez, plomb, lit, chef, national, bref,
institut, acces, faculté, riz, carnaval, blanc, blanche, noir, écouter, droit, pied, ouvrier, employé, le,
premier, accord, note, dame, nanf, deux, six, dix, vers, chez, banc, rat, banque, grand, lait, jour, chanter,
coup, cing, base, les, vert, long, paix, pays, mal, renard, crédit, rouge, loup, sang, grec, professeur, durer,
petit, assez, vous, voix, rond, pont gaz.

II. 1) ¢ - [s] 3)g - [3] 5) gn — [Hb]

2) ¢ - [K] 4) g - [g] 6) gn — [gn]

cinéma, cléeste, signal, garage, prognose, crume, clair, gomme, cylindre, campagne, gilet, culture,
coup, enseignement, guerre, guide, carte, cercle, gagner, succus, geste, garde, facile, gymnaste,
magnétique, glace, général, capacité, gypse, nager, gare, légume, éclair, accompagner, ciel, cuir, gerbe,
commode, digne, langue, diagnostic, cycle, Bge, maigre, grange, signature, cahier, gamme, groupe,
agriculture, magnifique.



III. 1 — HOCOBBIE; 2 — HEHOCOBBIE:

femme, bon, américaine, an, une, homme, emploi, ombre, africain, année, oncle, bombe, institut,
impossible, immobile, en, emporter, pompe, commun, fin, bonne, ampoule, commune, brun, chacun,
lune, parfum, brune, fine, personne, américain, pleine, chacune, un, parfumerie, pain, peine, lin, laine,
monotone, ton, condamner, commencer, comme, train, composer, traoner, tonne, impersonnel, rein,
vain, veine, plume, grammaire, africaine, plan, plein, singe, excellent, reine, emprunter, trumeau,
innombrable, téléphone, nommer, immortel, lapin, entreprise, panne, pan, flamme, immeuble, contrat.

IV. [r], [x], [¢ ], [&].

Constant, temps, frein, commande, chacun, descendre, pain, matin, oncle, sombre, humble,
différent, faim, entrer, peintre, embrasser, manger, impossible, ensemble, nombre, centre, lundi,
synthuse, patron, magasin, tempérament, teint, tante, tente, timbre, cylindre, combustible, alimenter,
brun, tomber, sympathie, content, inginieur, appartement, antenne, ombre, ambassade, simple,
maintenant, dent, linge, bain, commun, syntaxe, examen, lyciien, europiien, remplir, dans, confort,
commun, pompe, entraoner,fason.

Tema 2. «3HaKOMCTBO». «Pacckas o cede»

1. Onpoc no Teme
1.1 Omeembme nucbMeHHO HA 80NPOCHI N0 meme «Pacckas o cebex»:
1. Quel est votre nom?
2. Quel est votre prénom?
3. Quel age avez-vous?
4. En quelle année étes-vous?
5. Ou habitez-vous?
6. Ou étes-vous nés?
7.En quelle année étes-vous né?
8. Ou travaillez-vous?
9. A quoi vous intéressez-vous?
10. Est-ce que votre famille est nombreuse?
11. Combien étes-vous dans votre famille?
12. Avez-vous des soeurs ou des fréres?
13. Votre soeur est-elle année ou cadette?
14. Qui est votre pere? Ou travaille-t-il?
15. Qui est votre mere? Ou travaille-t-elle?
16. Qui s'occupe du ménage dans votre famille?
17. Vos grands-parents habitent-ils avec vous?
18. Sont-ils en retraite?
19. Votre frére ainé est-il marié?
20. Avez-vous des nieces et des neveux?
21. Avez-vous des cousins et des cousines?
22. Etes-vous marié?
23. Est-ce que votre famille est unie?

1.2. TexHuxka umeHusl.

TexcT 110 TeMe «3HaKOMCTBO»

Textel. Ma famille

Je suis étudiant. Je m'appelle Pierre. J'ai dix-huit ans. Je suis né a Saint-Pétersbourg. Je fais mes
études a 1'Université de Moscou a la faculté d'histoire. Je suis étudiant de premiére année.

Ma famille n'est pas nombreuse. Nous sommes cing: mon pére, ma mere, mon frére ainé, ma soeur
cadette et moi. Faisons connaissance avec tous les membres de notre famille.
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Mon pere est un homme de cinquante ans. Il est de haute taille, aux yeux bleus, aux cheveux noirs.
Il a le nez droit, la bouche bien dessiniie. Il est beau et il a I'air jeune. Mon pere est ingénieur. Il travaille
dans un institut de recherches scientifiques.

Ma mere est de deux ans plus jeune que son mari. C'est une femme de taille moyenne, aux
cheveux blonds. Ma mure a terminé la faculté d'histoire il y a vingt ans. Elle travaille a I'école. Elle est
professeur d'histoire. Elle aime beaucoup ses trois enfants: Pierre, Marie et moi.

Textel. 2. Ma famille /suite/

Pierre est mon frere ainé. Il est médecin. Il travaille a 1'h6pital. II n'habite pas avec nous. Il est
marié. Il habite non loin de notre maison avec une charmante femme. Ma belle-soeur est musicienne. Ils
ont deux enfants: un fils et une fille. Les enfants sont encore petits et ils vont au jardin d'enfants.Ma
niéce a cing ans et mon petit neveu n'a que trois ans. Ma mere aime beaucoup ses petits-enfants et les
gate un peu.

Marie est la fille cadette dans la famille. Elle a 16 ans. Cette année elle va terminer 1'école
secondaire. Elle a toujours de bonnes notes et réve de devenir professeur. Mon grand-pere et ma grand-
mere n'habitent pas avec nous. Ils ne travaillent plus.Ils sont retraités. Ils touchent chacun une pension.

2. TIpe3eHTalus MO/rOTOBJIEHHOT0 MOHO,/I0ra «Pacckas o cebe»
3. Yuacrtue B uajore «3HaKOMCTBO»

4. I'pammaTHKa:
4.1 JIeKCMKO-rpaMMaTH4yeCcKui TecT

Bblbepume npasuibHbIli omgem

Kakue W3 C/1eylOIUX AeTePMHHATHBOB CYIIECTBUTE/IbHBIX fB/IAITCA  Heompeje/éHHBIM
apTHK/IeM?

+un, une, des

le, 1a, les

ce, cette, ces

son, sa, ses

Kakwue ryiarosbl oTHOCATCA K I rpynmne?
choisir, batir, réfléchir

aller, parler, étudier

partir, apprendre, voir

+entrer, habiter, preparer

HaupuTe riaron Il rpynmnsr:
+répartir, il répartit, nous répartissons
repartir, il repart, nous repartons
réparer, il répare, nous réparons
reparaitre, il reparait, nous reparaissons

Kakue riaronsi otHocsaTcA K 111 rpynme?
choisir, batir, réfléchir

aller, parler, étudier

+partir, apprendre, voir

entrer, habiter, preparer



Kakas moc/jIefoBaATE€/IbHOCTD I'/IdI'0/I0OB COOTBETCTBYET JI[aHHOﬁ noc/jIef0oBaTE€/IbHOCTH BPEMEHHBIX

¢opm: 1) présent, 2) imparfait, 3) passé composé; 4) futur simple?
il vient, il est venu, il viendra, il venait

il vient, il venait, il viendra, il est venu

il vient, il viendra, il est venu, il venait

+il vient, il venait, il est venu, il viendra

HaﬁﬂﬂTe npepIokKeHus, rje INPpUTAKATE/IbHbIE€ IPpUW/lararejibHbIe

«CBOM COOCTBEHHDBIN»:

Je travaille avec votre sceur.

Nous voyageons avec leur professeur.
+Elle aime ses enfants..

Ils visitent ses amis.

Bbibepume HecKobKO npasWibHbIX 6APUAHMO8 omeema
B Kakux npej/i0)KeHUsiX HeT MeCTOMMeHH A ?

+Leur téléphone est occupé. (50%)

Il leur téléphone trés rarement.

Elle la visite chaque jour.

+La visite est fixée pour demain. (50%)

Bblbepume 00uH npasuibHbIl 6apuaHm omeema

Kakue MecToMMeHHA AB/IAITCA JHYHBIMH CaMOCTOATE/TbHBIMHU?
je, tu, il, elle

me, te, le,la, les

me, te, lui

+moi, toi, lui, elle

Kakoe uncinTes1bHOE He CyIleCTBYeT BO (DpaHIy3CKOM si3bIKe?
onze

douze

+ dix-six

dix-sept

Ykaxure nepeBoj cjioBa “quant a”:

3aTemM

CHauasna

COrJIacHO, IO

+4TO KacaeTcsi

ITopOepuTe COOTBETCTBUA A/IA C/I0BocoueTaHus ’le beau-frére”:
le fils de mes parents

le fils de ma sceur

le frére de mon pére

+le mari de ma sceur

YKakuTe npe//ioKeHue, rie CKa3yeMmoe CTOUT B present:

Je suis né a Kostroma.

Notre famille habitait ici.

Il me présentera ses enfants.

+Vous travaillez bien.

ynorped/jieHbl B 3HAYeHUH



YKaKkuTe npe/yioKeHHe,r/ie ckasyemoe crouT B imparfait:
+Notre famille habitait ici.

Il me présentera ses enfants.

Tu as appris la regle.

Vous travaillez bien.

Bblbepume 8ce npasu/ibHble omeembl

YKakuTe npe//I0KeHus, I/je CKazyemMoe CTOUT B passé composeé:
+Je suis né a Kostroma. (50%)

Notre famille habitait ici.

Il me présentera ses enfants.

+Tu as appris la regle. (50%)

Bblbepume npasuibHbIli omgem

YKaKkuTe npe/jiokeHue, rae ckazyemoe ctout B futur simple:
Je suis né a Kostroma.

+I1 me présentera ses enfants.

Tu as appris la regle.

Vous travaillez bien.

YKakuTe Npe/|/I0Kerus, rje rjaroji avoir B CaMOCTOATe/TbHOM 3HAaUeHHUH:
J’ai un fils.

11 a trois ans.

+Nous avons été au concert.

Ils avaient beaucoup de livres

B KakoM mpe/|/IokeHHH IJIaroji avoir siB/sieTCsl BCIIOMOraTe/IbHbIM?
+Vous avez bien travaillé.

Tu auras une bonne profession.

Il a deux enfants.

Nos amis avaient un chien.

YKaxuTe npejyIo)KeHus, rie IJIaroji avoir ynorped/iéH He B CAMOCTOSATE/IbHOM 3HAUEHHH:
J’ai un fils.

Il a eu trois examens.

+Nous avons été au concert.

Ils avaient beaucoup de livres.

YTo HY)XHO yIIOTPeOUTH MPH NnepeBo/ie Ha (PpaHIy3CKUi A3bIK MPEI/I0KEHHA «Y Hero eCTb MHOTO
Apy3ei»:

+avoir;

étre;

ilya

posséder

Kakoe imuHoe MecTOMMeHHe TOAXOUT JAJIsl JAHHOTO Mpe/IoKeHus «... fais mes études a
I’académie»:

+ je

tu

il

nous



METO,E[I/IKH NnpoBeaAeHUA KOHTPOJIA

[TapameTpsl MeTOIUKY 3HaueHue rapameTpa
IIpenen 1MTeILHOCTHA BCETO KOHTPOJIS 15 MUHYT
ITocsieoBaTe/IbHOCTH BHIOOpA TECTOBBIX 3a/JaHUM CryuaiiHasi
I1pessiaraeMoe KOM4eCTBO TECTOBBIX 3a/laHUM 20

4.2 KoHmpoabHas paboma Ha cnpsijceHue 21a20/108 avoir u étre

L. [TocTaBbTe B HY)XKHOM JIML|e HacCTOSIEro BpeMeHW ryaros avoir. IlpeayioxeHus
repeBejvTe:

1. J'... 17 ans.

2. Tu ... une bonne idée.

3. Il ... faim.

4. Nous ... sommeil.

5. Vous ... chaud.

6. Ils ... soif.

7. Vous ... des soeurs.

II. [Tpeobpa3sytiTe npen0KeHs TIePBOTO 3a/lJaHUsI B BOMIPOCUTEJIbHEIE.

I11. [IpeoGpa3ytiTe npenoXKeHYs TIePBOro 3a/laHusi B OTpULIaTe/bHbIE.

IV. [TocTtaBbTe B HY)KHOM JIMIle HacCTOsILlero BpeMeHU TJaros étre. IIpeasioskeHust
repeBejivTe:

1. Je ... en retard.

2. Tu ... Russe.

3. Il ... d accord avec vous.

4. Nous ... étudiants.

5. Vous ... presents.

6. Ils ... absents.

V. [TpeoGpa3ytiTe npe/noXKeHYs Y4eTBEPTOro 3a/laHus B BOIIPOCUTETbHBIE.

VL [Tpeobpa3ytiiTe npeaioKeHUs] UeTBEPTOTO 3a/]JaHUS B OTPULIATe/TbHbIE.

Tema 3. «Cembsi», «CeMelHbIe TPAJUIIUH, YK/Ia/ XXU3HH»

1. Onpoc o Teme
1.Comment est votre famille ? (nombreuse/peu nombreuse/unie/désunie).
2.Vous étes combien ?
3.Que font vos parents ?
4.Avez-vous une soeur ou un frere ?
5.Que fait-il/elle ?
6.Avez-vous des grands-parents ?Comment s’appellent-ils ? Travaillent-ils ? Est-ce qu’ils habitent
avec vous?
7. Est-ce que vous avez des traditions familiales? Lesquelles?

2. Tlpe3eHTanys NoAroTOB/JIEHHOr0 MOHO,/I0ra 1Mo TeMe «CeMbsi»

3. Yuacrtue B Auasiore mo reme «CemMbsi»

Tema 4. «O603HaueHne BpemMeHn», «Iloroga»

1. Omnpoc no Teme

1) Koropsiii uac? (Bce Bo3MOKHbIe BApHUaHThI OTBeTa Ha (PPAHLy3CKOM SI3bIKE).
2) Kakas noroza? (Bce Bo3MO)XHbIe BapHaHThI OTBeTa Ha (PPaHLIy3CKOM SI3bIKe).
3) Uro xapakTepHO [/1s1 KaXK/I0r0 BpeMeH! roja?

4) YMeTb Ha3bIBaTh MeCALbI TOJA.

5) ¥YMeTb Ha3bIBaTh AHU Helesu.
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2. [Ipe3eHTanus NOAroTOB/IEHHOr0 fuanora «Kakas noroaa?», «KoTopbii yac?»

3. I'pammarukKa
3.1. KoHmponbHasi paboma no meme «O603HaueHue epemeHu u 8peMeHa 200a»
ITopOepuTe MOAXOASIIHE C/IOBA U C/IOBOCOUYETAHHSA

1)
2)
3)
4)
S)
6)
7)
8)
9)

Dans une annéeilya...

Chaque année a quatre ...

Chaque saison dure ...

Les saisons de 1 année sont ...

Les mois d hiver s appellent ...

Les mois du printemps sont ...

Aprus le printemps vient 1 été avec ses mois ...
Les mois d automne sont ...

En hiver il fait ...

10) En été il fait ...

11) Au primtemps la nature ...

12) L été est la plus belle ...

13) En automne il pleut ...

14) En hiver il neige et ...

15) Dans une semaine ilya ...

16) Le premier janvier ¢ est ...

17) Les cours dans notre académie commence ...
18) Quelle heure est-il?

19) Quelle date sommes-nous?

20) Quelle est la temperature de 1 air?

1)le jour del An

2) 12 mois

3)mars, avril, mai

4) 3 mois

5)s éveille

6) froid

7) chaud

8) souvent

9) saisons

10)il gele

11) 7 jours

12) a 8 heures et demie

13) décembre, janvier, février

14) saison

15) 1l est 10 heures du soir

16) le 25 septembre

17) juin, juillet aout

18) septembre, novembre, décembre
19)il fait +10 (-10) degrée

20) I'hiver, le printemps, 1" été et le automne
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4. TectTupoBaHue

Bblbepume npasuibHblli omgem

B KakoM 1ipe/j/i0)kKeHUH /IeCTBHE OTHOCUTCA K HAaCTOAIEMY BPpeMeHHU?
Nous sommes sortis a temps.

+Ma mere travaille au magasin.

Ils liront ce livre.

Notre famille habiait ici.

Bbibepume HecKobKO NpasuibHbIX 0Meemos

B Kakux npej/iokeHUsAX AefiCTBHE OTHOCUTCS K MpoLIe/iieMy BpeMeHH?
+Nous sommes sortis a temps. (50%)

Il se réveille tot.

Ils liront ce livre.

+Notre famille habitait ici. (50%)

B KakoM npe/j10)keHUH JJefiCTBHE OTHOCHTCSA K OyAyleMy BpeMeHH?
Nous sommes sortis a temps.

Il se réveille tot.

+I1s liront ce livre.

Notre famille habitait ici.

Haifl,rune YKa3dTe/IbHOeE MMpUu/iardare/JibHoOe )KEHCKOro poja:
ce

cet

ces

+cette

HaiiguTe MecTOMMEeHHBIH I71aro/ B présent:
Il se couchait tard

+I1 se couche tard

Il s’est couché tard

Il se couchera tard

HaiigjuTe MecToMMeHHBIN I/1aroa B imparfait:
+I1 se couchait tard

Il se couche tard

Il s’est couché tard

Il se couchera tard

HaiiguTte MeCcTOMMEHHBIHU I71aro/1 B passé composé:
Il se couchait tard

Il se couche tard

+I1 s est couché tard

Il se couchera tard

Haiigjute MecTrouMeHHBIH r1aros B futur simple:
Il se couchait tard

Il se couche tard

+I1 s est couché tard

Il se couchera tard
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ITop0epuTe moaxojAIIMe MPUTSDKaTe/IbHbIe MpUIarare/ibHble B 3HAYEHUH «CBOH COOCTBEHHBIN»
Ils parlent de ... travail:

+leur

sa

mon

son

B KakoM U3 npejA/Io)KeHHd HeT CPAaBHUTE/ILHOMN CTeneHu?
Mon frere est moins assidu que moi

Sa sceur est aussi modeste que lui

+11 fait moins deux degrés

La Volga est plus longue que la Moscova

Onpejenure, KAKO Ha0OP C/I0BOCOUYETAHMI BbIPA)KAET JAHHYIO M0C/Ie/J0BAaTe/TbHOCTD
BpeMeHHBbIX GopMm: 1) présent, 2) imparfait, 3) passé composé, 4) futur simple:

il habitait, il habite, il habitera, il a habité

il habitera, il habitait, il a habité, il habite

il habite, il a habité , il habitait, il habitera

+il habite, il habitait, il a habité, il habitera

Onpeaenure, B KAKOM NpPeA/I0)KeHHH HEeT CPABHUTE/ILHOMN CTeneHH:
+11 fait plus vingt degrés

L été c est la plus belle saison de 1'année

Son fils est moins sociable que lui

Ce livre est intéressant

Onpeaenure, B KAKOM NPeA/I0KEHHH eCTh MOJ/I0KUTE/TbHAsI CTelneHb:
Il fait plus vingt degrees

L été c est la plus belle saison de 1'année

Son fils est moins sociable que lui

+Ce livre est intéressant

OHPE,E[EJII/ITE, B KdKOM MPEJ/I0KEHHH €CTh MPEBOCX0/JHasA CTEII€Hb:

Il fait plus vingt degrees

+L"été c est la plus belle saison de 1"année
Son fils est moins sociable que lui

Ce livre est intéressant

Bbi0epuTe NpaBUJILHOE BpeMs IJIaroJia JjiA coueTaHus «il a vendu»:
+1rpogan

OyzeT rpojjaH

poJaéTcs

poaaéT

Bbi0epuTe npaBuwIbHYH0 (hopMy CKa3yeMoro /sl «0bL/I0 MOTPeOd/IeHo»:
sera consomme

est consommeé

+a été consommeé

a consommeé
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HaiiuTe CpaBHUTE/IBHYIO CTeNleHb NMPU/Iarare/ibHoro:
trés actif

+plus actif

actif

le plus actif

HaiiguTe npe/jio’keHue, rjie NPUTsHKaTeIbHOE MPUIaraTejIbHoe yrnoTpeod/ieHO0 B 3HAUEHUH «CBOM
COOCTBEeHHBIN»:

IT travaille dans votre entreprise

IT travaille dans mon entreprise

+II travaille dans son entreprise

IT travaille dans leur entreprise

B KakoM npej/10)keHUH HMeeTCsl N0/I0)KUTe/IbHAsl CTelleHb CPaBHEeHH:
Il fait moins dix degrés

Cette année nous avons I’hiver le plus froid

Votre probleme est aussi compliqué que le mien

+Mes parents sont jeunes

HaiiguTe mnpegioKeHHs, I/[e MNPUTsDKaTe/lbHbIe MpUIararejlbHbie yNoTpe0/ieHbl B 3HAYeHUH
«CBOM COOCTBEHHBIN»:

+Elle aime ses enfants

Ils visitent ses amis

Nous visitons vos parents

Tu fais ses etudes

Bbibepume g8ce npasuibHble 0meembl

B Kakux NpejA/I0KeHUsiX HeT MeCTOMMeHH A ?
+Leur téléphone est occupé (50%)

Il leur téléphone tres rarement

Elle la visite chaque jour

+La visite est fixée pour demain (50%)

METO,E[I/IKa NnpoBeaAeHUA KOHTPOJIA

[TapameTpbl METOUKY 3HaueHue rapameTpa
IIpenen nvTeILHOCTHA BCETO KOHTPOJIS 10 MUHYT
ITocneoBaTe/IbHOCTH BLIOOPA TECTOBBIX 3a/IlaHUM CrnyuaiiHas
I1pessiaraeMoe KOM4eCTBO TECTOBBIX 3a/laHUM 20

Temsl 1 — 4 O030pHO-000011jat0IIIEE 3aHATHE

1. KonTposibHasi padora

Bapuanr 1
I. HaiiguTe 0TBeTHI K AAHHBIM BONPOCaM:
1. De quoi vous occupez-vous? 1. a ma mere
2. De qui est-elle mécontente? 2. sur mes amis
3. Sur qui faut-il se concentrer? 3. sur ses problemes
4. A qui écris-tu cette lettre? 4. de la lecture

5. de son fils
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IL. ITo kakoM cxeMe MOCTPOEH BOMpPOC?

Ou I’nstitut agricole de Kostroma se trouvait-il d’abord?
1. BoripocuresnsHoe cioso CIT?

2. BoripocutesnibHOe c1oBo I1 cywy. CIT mecr.?

3. BoripocutesnibHoe ciioBo I1 cywy. ClIImect. C27?

II1. C nmoMo1bl0 KaKHX BOMPOCHUTE/NbHBIX CJIOB MOXKHO 3aiaTh BOIPOC K NMPAMOMY /ONO/THEHHIO
AAHHOrO MpeJ/10KeHus?

Les étudiants effectuent des stages divers.

1. que 3. Qui est-ce que
2. qu’est-ce que 4. Qui est-ce qui
IV. ITog0epuTe MOJX0AsAIIEE TAUHOE MECTOMMEHHE:

1. ... faisons nos études a I’académie 1. je

2. ... étes étudiant. 2.tu

3. ... a dix-sept ans. 3.1l

4. ... vais au travail. 4. nous
5. ... effuctuent le stage a 1’étranger . 5. vous
6. ...finis ton travail. 6. ils
7. ...aime la musique.

V. YKaKuTe mpe/i0KeHHs, I/ie YIOoTPe0d/IeHbI TUUHbIE MECTOMMEHHS

1. II leur donne ses cahiers.

2. Leur fils est étudiant

3. Je la vois souvent.

4. Sa voix est agréable

5. Je I’écoute avec plaisir.

VI. Tlop0epute mNOAXOJAIME TPHUTSHKATebHbIE TMpWIararejlibHble B 3HAYeHHH «CBOM
COOCTBeHHBIN»:

1. Nous voyons souvent ... amis 1.sa
2. Elle aime beaucoup ... fille. 2. leur
3. Je cherche ... chien. 3. nos
4. Ils parlent de ... travail. 4. mon

VII. YKaxure CTelleHb CDAaBHeHHS:

1. ITonoxcumenbHas cmeneHb; 2. CpagHumenbHas cmeneHb; 3. [Ipegocxo0Has cmeneHb
1. Soyez plus sage!

2. 11 fait moins dix degrés.

3. Cette année nous avons 1’hiver le plus froid..

4. Votre probléme est aussi compliquii que le mien.

5. Mes parents sont encore jeunes.

VIIIL. Onpepaenure BpeMeHHY0 (hopMy rJiaroJia:

1) présent 2) imparfait 3) passé composii  4) futur simple

1) nous batissions  2) nous avons bati 3) nous batirons  4) nous batissons

IX. IlepeBejuTe AaHHBIE NPE/JI0OKEHHS, YUUTHIBasA BpeMeHHYI0 (hopMy rJiaroJia:
. Je suis né a Kostroma.

. Notre famille habitait ici.

. Il me présentera ses enfants.

. Tu as appris la regle.

. Vous travaillez bien.

. Nous passons les examens.

X. Onpeaenure (PyHKIUIO I1aro/ia «étrex:

1) camocTosiTenbHanA; 2) BcoMoraresibHas; 3) nmaccuBHasi (popma
IIpepnoxenus nepesegure.

1. Ils sont en France.

NN kW~
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. Mon frure cadet était plus assidu que moi.

. Vous étes venus a temps.

. Ses enfants seront étudiants a 1’université.

. Notre grand- meére est restée seule, son mari est mort.
. Le texte sera traduit par nos étudiants.

. Vous avez été quatre dans cet appartement.

. Le roman était lu sans intérét.

. Je suis heureux de faire votre connaissance.

10. Cette maison est batie pour leur famille.

XI. Onpegenute (QyHKI|HIO I/1aro/jia «avoir»:

1) camocmosimenbHasi; 2) 6Cnomo2amenbHasl.
IIpepnoxenus nepesegure.

. J” ai dix- huit ans.

. Nous aurons un stage a I’étranger.

. Il a changé son style.

. Vous avez visité cette réunion.

. Mes parents ont eu beaucoup de problémes avec ma soeur ainée.
. L’institut agricole avait 3 facultés.

. Ils ont été au travail.

. J’ ai choisi ce livre.

OO UThA WN

O NhUT A WN -

Bapwuanr 2

I. HaiiguTe oTBeThI K IAHHBIM BOIpPOCaM:

1. A quoi vous occupez-vous? 1. sur mes amis

2. Sur qui comptez-vous? 2. alalettre

3. De qui parle-t-il? 3. de ses enfants

4. De quoi a-t-il peur? 4. de cette maladie
5. a cet acteur

I1. ITo kakoM cxeMe MOCTPOEH BOMPOC?

1. En quelle année I’nstitut agricole de Kostroma a-t-il été fondé?

2. BonpocurensHoe cioBo CIT?

3. BonpocuresnsHoe ¢1oBo I1 cymy. CIT mecrt.?

4. BonpocurensHoe ¢1080 I1 cymy. C1IImect.C2?

II1. C moMo1b0 KaKHX BOMPOCHUTE/NbHBIX CJIOB MOXKHO 3aiaTh BOIPOC K MPAMOMY /ONO/THEHHIO

AAHHOrO MpeJ/10KeHus?

Les étudiants font leurs études a 1’académie.

1. Que 3. Qui est-ce que

2. Qu’est-ce que 4. Qui est-ce qui

IV. ITog0epuTe MOX0AAIIEE THUHOE MECTOMMEHHE:

1. ... fais mes études a 1’académie 1. je

2. ... es étudiant. 2.tu

3. ... ai dix-sept ans. 3.1l

4. ... vas al’école. 4. nous
5. ... aimez la musique. 5. vous
6. ...6étudient a I'université. 6. ils
7. ... choisissons ce livre.

V. YKaxuTe npea/i0XKeHus, rAe ynoTped/ieHbl THYHbIe MeCTOMMEHHUS
1. 11 leur téléphone chaque jour.

2. Leur pére est a la retraite.

3. Leur téléphone est en panne.

4. Le produit est excellent.

5. Cette usine le produit depuis longtemps.
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VI. TIlopbepuTe moaxojAIMe TMPHUTSIKaTeIbHbIe MpHIarare/JibHble B 3HAYeHHH
COOCTBEeHHBIN»:

1. Nous voyons souvent ... amis 1.sa
2. Elle aime beaucoup ... fille. 2. leur
3. Je cherche ... chien. 3. nos
4. Ils parlent de ... travail. 4. mon

VII. YKaure cTeneHb CpaBHeHHs:
1. ITonoxcumenbHas cmenexb; 2. CpagHumenbHas cmenewb; 3. [Ipesocxo0Has cmeneHb

1. Vos enfants sont plus modestes que les miens.
2. 11 fait plus dix degrés.

3. Cette année nous avons I’hiver le plus doux..
4. Notre fille est aussi sociable que la leur.

5. Mes parents sont jeunes.

VIIIL. Onpepaenure BpeMeHHY0 (opMy riarosia:

1) présent 2) imparfait 3) passé composé 4) futur simple

1) nous venons  2) nous sommes venus 3) nous venions 4) nous viendrons

IX. IlepeBejuTe AaHHBIE NPEI0KEHHS, YUUTHIBasi BpeMeHHYI0 (hopMy rJiaroJia:

. Son fils est allé a Kostroma.
. Notre famille habite ici.

. Il me présentera ses enfants.
. Tu as appris la regle.

. Vous travaillez bien.

. Nous avons passii les examens.

. OnpepenuTe (PyHKLHIO IJ1arosia «étre»:

1) camocTosiTeNbHAA; 2) BcoMorare/ibHas; 3) nmaccuBHasi (popma
IIpepnoxenus nepesegure.

1. IIs sont venus en France.

2. Mon frure cadet était plus assidu que moi.

3. Vous ktes en retard.

4. Ses enfants seront étudiants a 1’université.

5. Notre grand- mére est restée seule, son mari est mort.
6. Le texte sera traduit par nos étudiants.
7

8

9

1

Moy AWK~

Vous avez été quatre dans cet appartement.
Le roman était lu sans intérét.
Je suis heureux de faire votre connaissance.

0. Cette maison est batie pour leur famille.
XI. Onpepaenure GyHKIUIO I/1aro/jia «avoir»:
1) camocTosAiTeNIbHAA; 2) BCIOMoOrare/jlbHasi.
IIpepnoxenus nepesegure.

1. J’ai un fils.

2. Nous avons été au concert.

3. 11 a trois ans.

4. 11 a acheté cette revue.

5. Mes parents ont vendu leur maison.

6. Nous aurons quatre examens.

7. 1ls avaient beacoup de livres.

8. Notre groupe avait un stage agricole a 1 étranger.
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Tabsuija 1.2 — Kputepuu olieHKU cho

MHWPOBAHHOCTH KOMHGTEHI_[I/II‘/JI

Koj 1 HauMeHOBaHUe UHMKaTOpa
JIOCTVD>KeHUs1 KOMITeTeHLIUU
(4acTv KOMIeTeHL1H)

Kputepuu onjeHnBaHus CpOPMUPOBAHHOCTH
KOMIIeTeHIIMM (4acTh KOMITeTEeHLUH)

COOTBETCTBYET OLIEHKe «3auTeHO»
50-100% oT MakCUMaJbLHOro Oasnia

N/-1yk.s BeibupaeT Ha
rocyapCTBEHHOM U MHOCTPAaHHOM (-bIX)
s13bIKaX KOMMYHHKaTHUBHO-TIpHeMieMble

CTWIb 0011{eHus1, BepbasibHble U

HeBepOasibHble Cpe/iCTBa

B3aUMO/IeMCTBUS C TapTHEpaMH.

N -4yk-4 leMoHCTpUpYeT
VIHTerpaTUBHbIE yMEHUSs UCII0/Ib30BaTh
Janoruyeckoe obIeHue Jist
COTPYJHMYECTBA B aKaleMUYeCKOU
KOMMYHUKAL[MK 00I1eHtsl: BHUMATeTbHO
CJ1y11as U NbITasCh MOHATh CYTh UeH
[pYTUX, [ia’Ke ecid OHU NTPOTUBOpeYaT
COOCTBEHHBIM BO33pEeHUsIM; yBarKasi
BbICKa3bIBaHHUS JPYTUX Kak B I/IaHe

COJiepKaHus, Tak U B My1aHe (JOpMBI;
KPUTUKYS apr'yMeHTUPOBAHHO U
KOHCTPYKTMBHO, He 3a/leBasi YyBCTB
JPYTHX; a[alTUPYs peub U SI3bIK )KeCTOB
K CATyalUsIM B3aMO/IeHCTBUS.

N O-5yk-4 [leMOHCTpUpyeT yMeHue
BBITIOJIHATh TIEPEeBO/, TEKCTOB C
VHOCTPaHHOrO (-bIX) Ha
rOCYAapCTBEHHBIN S13bIK U 00paTHO

CTyzleHT noKa3bIBaeT XOPOLlKe 3HaHHe U [IOHUMaHue TeM
MOJY/Isl: yMeeT 3aBsi3aTh 3HAKOMCTBO, pacckasaTh 0 cebe
Y CBOEU CeMbe, MOJKeT OIHCaTh Ye/l0BeKa M ero xapakrep,
JIEMOHCTPUPYET 3HaHUe JIEKCHMKHU T10 YKa3aHHbIM TeMaw,
TIIPU MIOCTPOEHUM YCTHBIX U MMCbMEHHBIX BbICKa3bIBAaHUM
VICII0JIb3YeT 3HaHUS O BpeMeHax JeMCTBUTE/IbHOTO 3aJ/10Ta,
HO MOXXET [JOMyCKaTb He3HaUMTe/IbHOe KOJIMYeCTBO
oLIMOO0K MpH, He MPeNnsTCTBYIOLUX MTPOLIecCy
KOMMYHUKAaL[1H, TP BbIOOpe KOMMYHUKATHUBHO-
TIPHUEMJIEMOTO CTHJISI 00IIIeHus], BepOaTbHbIX U
HeBepOa/bHBIX CPe/ICTB B3aUMO/IMCTBUS C TapTHEepaMu;
CTY[IeHT yMeeT UCII0/Ib30BaTh JUa/IOTMUecKoe obIIeHre
JJ1s1 COTPYAHUUECTBA B aKaJleMUUeCKON KOMMYHHUKALUU
0011[eHUsT, HO MOXKET JIONyCKaTh OLIMOKHU B YCTHOM peuw,
criocoGeH BHUMaTeJ/IbHO C/yLIaTh U TIOHUMAaTh CyTh Uel
JPYTHX, a)Ke eC/TU OHU MPOTUBOpPeYaT COOCTBEHHBIM
BO33DEHUsIM, YBa)KaeT BbICKa3bIBaHUS IPYTUX KaK B IJ1aHe
COJieprKaHusl, Tak U B Iy1aHe ()OPMbI, KDUTHKYS
apryMeHTUPOBAHHO M KOHCTPYKTUBHO, He 3a/leBasi UyBCTB
JpYTUX; afjanTUpys peyb U SI3bIK XKECTOB K CUTYyaLUsIM;
JIEMOHCTPUPYET YMeHMe BBIIIO/HATH [1epeB0/| TEKCTOB
ObITOBOM chepbl 061eHUsSI C THOCTPAHHOT O Ha
rOCyZapCTBEHHBIN S13bIK U 00paTHO

Mopayns 2. YueGHo-1103HaBaTe/bHas chepa odmeHust

Tabsuija 2.1. — opMupyemMble KOMIETEHLIUN
Kopg u OueHouHbIe
Koz, 1 HaMeHOBaHNe UHMKATOpa JOCTHKEeHNUs] KOMIIeTeHL[UY
HavMeHOBaHue Marepuarsbl
(yacTM KOMIEeTeHLIMH)
KOMIIeTeHL[UU Y CpefiCcTBa
N/-1yk.4 BeibupaeT Ha rocyjapCTBeHHOM M MHOCTPAHHOM (-bIX)
s13bIKaX KOMMYHHUKaTUBHO-TIpHeMJIeMble CTU/Ib OOLIeHMUs,
BepOasibHbIe U HeBepOasibHbIe CPeZCTBA B3aUMOIEHCTBHS C
rapTHepamH.
YK-4. CniocobeH PTHED
OCVILIOCTEBIISTE N-2yk-4 Vcnonb3yeT UHPOPMaLMOHHO-KOMMYHUKAaL[OHHbIe
yALBHOB 0 TEXHOJIOTHU TIPU TIOUCKe HeoOX0oAuMOoi HH(opMaru B
y TIpoLiecce pelleHus CTaHJapTHbIX KOMMYHMKATUBHBIX 3a/au Ha
KOMMYHHUKALIO B
CTHOM 1 roCy/lapCTBEHHOM U UHOCTPAHHOM (-bIX) SI3bIKaXx. Orpoc
HIZCBMEHHOI\;I N O-4yk-4 JeMOHCTpUpYeT UHTerpaTUBHbIE YMEHUs MoHonor
(bopmax Ha WCII0JIb30BaTh IUa/IOrMueckoe obIeHue Jjisi CoTpyiHuuYecTBa B | KoHTpobHas
roc ,Elff CTBEHHOM aKa/IeMUYeCKOM KOMMYHUKAL[UK OOIIeHUs: BHUMATe/TbHO pabora
yAap o C/ly1as U NbITasCh MOHATH CYTh UZleH APYTHUX, Jaxe ecvM OoHM | TecTupoBaHue
s3bIke Poccuiickoin
F— MPOTUBOpeuaT COOCTBEHHBIM BO33PEHUSIM; yBaXKkast
HHOCTA aI;I}]I_})M (bix) BbICKa3bIBaHUs [IPYTMX Kak B IUIaHe COJeprKaHUs, TaK U B IJIaHe
HEE;IKE (ax) (opMbI; KPUTUKYS apryMeHTUPOBaHHO Y KOHCTPYKTUBHO, He
3a/leBast YyBCTB JPYIUX; aJjaliTUPYs peub U s3bIK KeCTOB K
CUTyaLUsM.
N [O-5yk-4 [leMOHCTpHpyeT YyMeHUe BBIIOJHATS ITIepeBO/, TEKCTOB
C MHOCTPaHHOTO (-bIX) Ha TOCYAAPCTBEHHBIN S13bIK U 00PaTHO
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Tema 5. «Moii padounii JeHb»

1. Ompoc no Teme:

1.1 Omeembme Ha 80NPOCbI NO Meme:

1. A quelle heure vous levez—vous?

. A quelle heure vous étes—vous levé ce matin?

. Faites—vous de la gymnastique le matin?

. Avez—vous eu le temps de faire de la gymnastique ce matin-la?

. Etes—vous long a faire votre toilette?

. Les étudiants, ont—ils toujours le temps de prendre le petit déjeuner?
. Combien vous prend le trajet a I’académie?

. Que prenez—vous d’habitude pour votre petit déjeuner?

. A quelle heure commencent les cours dans votre institut?

10. Combien de cours par jour avez—vous d’habitude?

11. Ou faites—vous vos devoirs?

12. Trouvez—vous le temps de lire des journaux, des revues, d’aller au cinéma, au concert ou au
théatre?

13. A quelle heure vous couchez—vous?

OO UTh~ WN

1.2 Jlekcuka no meme «Moti pabouuli OeHb»
1. [TepeBeuTe Ha (HPAHIY3CKUH SI3bIK C/IEAYIOIINE CJIOBA M CJIOBOCOYETAHUS:

1. ITpoceinaTscs 16. [TpubupaTh KOMHATy

2. PaHo / no3gHO 17. I'oTOBUTB 3aBTpaK

3. BcraBatb 18. 3aBTpakaTh

4. ITpuBOAUTH Cebsi B MOPSII0K 19. Ectb x71€6 € Maciom

5. 3aHMMaTbCsl TUMHACTUKOW 20. BemmuBaTh yaiky vas (koge)

6. YMBIBaTHCS BOJOW XOI0JHOU 21. gt Ha paboTy (B UHCTUTYT, B
(TemuioH, C MBLIIOM) aKaJleMUI0, B YHUBEPCUTET, B LLIKOJY)
7. BeITHpaThCsa 22. TMeurkom, Ha aBTOOYyCe

8. OpeBarbCs 23. Bo3Bpaiarscsi oMo

9. ObyBatbcs 24. ObenaTh

10. ITpuyeckiBaThCS 25. OTapixathb

11. bputbca 26. [lenatsb MOKyH

12. HapeBaTb uT0-/1M00, K/1aCTh, CTaBUTh 27. UnTaTh KHUTY U ra3eTbl

13. [JenaTb MakusbK 28. CMmoTpeTs TejieBU30p

14. Y6upaTh nocTesb 28. [IporynmBarbcs

15. BeixoauThb U3 1oMa 30. JIo>)KuThbCs CriaTh

2. Tlpe3eHTaljusi MOHO/IOTA 0 TeMe

3. KonTposibHas pabora («MecTOUMEHHBIE IJIaroyib»)
BapuanT 1
1. IloacTaBbTe HY)XKHOE BO3BpPaTHOe MeCTOMMEHHe:
1.11 ... habille vite.
2.Vous ... couches tard.
3.1ls ... arrétent ici.
4.Je ... réveille de bonne heure.
5.Nous ... réunissions chaque jour.
6.Tu ... promunes souvent.
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2. Omnpepenute BpeMeHHYI0 ()OpMY BO3BPAaTHBIX IJIaro/ioB, MPe//I0)KeHHsI TIepeBe/JUTe.
. Vous vous riunissiez souvent.
. Il se promune avec ses enfants.
. Je me suis habillii vite.
. IIs se coucherons a 23 heures.
. Nous nous reposons apres le travail.
6. Aujourd hui tu te leveras plus tard.
3. OnpejenuTte BU/ MPeA/I0XKEHHUs: a) BOIPOCUTEIbHOE; 0) 0OTPHI[aTe/IbHOE; B) yTBEP/UTE/IbLHOE;
r) MOBe/IUTEe/IbHOE; 9) 0TpHIIaTe/TbHO-BOMPOCHTE/IbHOE.
1. Il ne se couche pas
Se couche-t-il
Couche-toi
Il se couche
Ne se couche-t-il pas

U BN WN =

kW

BapwuanT 2
1. IToacTaBbTE HY)KHOE BO3BPAaTHOE MeCTOMMEHHe:
1. Je ... leve a 7 heures.
Nous ... couchons tard.
Ils ... rencontrent souvent.
Tu ... réveilles de bonne heure.
Vous ... voyez chaque jour.
.11 ... rase.
2.0npejenuTre BpeMeHHYH0 (opMy BO3BpaTHBIX I/1aro/ioB, MPe//I0)KeHUus mepeBe/uTe.
. Nous nous promenons.
. Il sest levé.
. Je me couchais tard.
. Ils se réunirons ici.
. Vous vous ktes habillés.
. Tu t’amuses.
3. OmpeaennTe BUJ NPe//I0KEHHs: a) BONMPOCUTE/ILHOE; 0) OTPHUIIATE/TLHOE; B)
yTBep/UTe/IbHOE; I') IOBe/IUTe/IbHOe; 9) 0OTpPHIIaTe/TbHO-BONPOCHTE/TbHOE.
Il ne se sont habillés
Habillez-vous!
Se sont-il habillés
Ne se sont -il pas habillés
Ils ne sont pas habillés

cubw—Pounswy

Nk W=

4. TectupoBanme
BcTaBbTe MOAX0ASAIIME 110 CMBICIY C/I0BA M C/IOBOCOYETAaHHUA

Bbibepume HeCcKObKO Npasu/ibHbIX 0MEemoa
Chaque matin, ... a 7 heures.

+je me levais (50%)

je me leverai

je me suis levé

+je me leve (50%)
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Bblbepume npasuibHbili omgem
...je me suis réveillé plus tard.
demain

chaque matin

d habitude

+hier

Demain je ... a 10 heures.
me réveille

me réveillais

+me réveillerai

me suis réveillé

D’ habitude, je me... avec de I'eau froide et du savon.
peigne

brosse les dents

+lave

chausse

Je m’habille et.... je me chausse.
d abord

+puis

d habitude

aujourd hui

Je ... mon petit déjeuner:
+prends

mange

bois

déjeune

Je ... du pain avec du beurre et du saucisson (du fromage).
prends

+mange

bois

déjeune

Je ... une tasse de thé.
+prends

mange

bois

déjeune

Puis je ... de la maison.
me dirige

vais

+sors

marche

Je ... aTI' académie.
me dirige

+vais

sors

marche
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Je ... vite.
me dirige
vais

sors
+marche

Je n'aime pas ... .
me promener
étudier

me coucher

+étre en retard

Les cours commencent ... .
a midi

a 8 h 30 du soir

+ a 8 h 30 du matin

a 4 heures de 1"apres-midi

Nous ... jusqu' a trois heures de I’apres-midi.
allons

rentrons

+travaillons

nous couchons

Apres les cours je ... a la maison.
+rentre

viens du travail

visite mes amis

fais mon lit

A la maison je me repose, ... je dine.
+ensuite

parfois

souvent

toujours

Le soir je ... la télé.
+regarde

lis des livres

travaille sur 1" ordinateur
me promene

J’aime aussi me promener ... .
avec plaisir

avec de 1'eau chaude

+avec mes amis

rarement

Le samedi et le dimanche je me couche ... .
vite

+plus tard

lentement

toujours
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... me prend 7 heures.
la toilette

le réveil

le chemin a 1'académie
+le sommeil

METO,E[I/IKa NnpoBeaAeHUA KOHTPOJIA

[TapameTpsl MeTOIUKY 3HaueHue rapameTpa
IIpenen nMTeILHOCTHA BCETO KOHTPOJIS 10 MUHYT
[TocnemoBaTe/TbHOCTh BEIOOpA TECTOBBIX 3alaHUMA CryuaiiHasi
I1pessiaraeMoe KOM4eCTBO TeCTOBBIX 3a/laHUM 20

Tema 6. «KMost akageMusi»

1. Onpoc

1.1. Onpoc no 0a30BbIM TEeKCTaM pa3/je/ia Mo acleKTam:

1.1.1. doHemuueckoe umeHue;

1.1.2. YcmHblil nepegod co cao8apem;

1.1.3. ITucbmeHHbIll nepesoo:

1.1.4. YmeHue Ha u3eneueHue uHpopmayuu

1.1.4.1 YmeHue ¢ nOHUMAHUEM OCHOBHO20 COOEPHCAHUSI NPOUUMAHHO20 (03HAKOMUMeE/IbHOe)
1.1.4.2. UmeHue c HaxoxcOeHuem uHmepecytoujeli uau HyxcHol uHgpopmayuu (npocmomposoe)
1.1.5. CobecedoeaHue no sonpocam

1. TekcT A YTeHUA U MepeBo/a:
Enseignement supérieur en France

L'enseignement supiirieur comprend les universitiis et les grandes ¥icoles. L'universitii fran3aise
remonte au Moyen Age. Ce sont des iitablissements d'enseignement supiirieur destiniis a former les
cadres supiirieurs de sadministration, de 1'iconomie, de sarmiie, de 1'enseignement, de l'industrie, du
commerce.

Les Grandes Ecoles sont trus spricialisiies et sont giirites par 1'Etat. Elles ne ditpendent
giiniiralement pas de 1'Education nationale, mais d'autres ministures ou bien d'organismes priviis.

Finir certaines de ces iicoles signifie entrer dans 1'#lite administrative ou technologique. C'est
pourquoi on y accude par un concours d'admission trus difficile. Souvent n'est re3u qu'un candidat sur
dix ou quinze. Ce concours exige de la part des candidats des connaissances sirieuses d'un niveau
suprrieur a celui du baccalauriat. Et le bachelier doit consacrer une ou deux anniies a se priiparer aux
examens d' entrite dans les classes priiparatoires aux Grandes Ecoles (les priipas) situiies dans les
lycizes.

Pour entrer « en priipa », il faut subir une siilection sur dossier. La priipas demande ensuite un
travail iinorme (environ 60 heures de travail par semaine). Mais lorsqu'on a riussi le concours d'entriie
d'une Grande Ecole, on est a peu prus sbir d'arriver jusqu'au dipldme et de trouver ensuite un emploi de
haute niveau.

II y a plusieurs types de Grandes Ecoles. Parmi elles certaines sont plus priistigieuses que d'autres.
Pour la formation des ingiinieurs la plus connue est la Polytechnique. Criiite en 1794 elle donne un
enseignement scientifique d'un niveau trus tilevii. Parmi les plus reputiies on peut citer le Conservatoire
Nationale des Arts et Miitiers, I'Ecole Nationale des Ponts et Chaussiies.

Pour la formation des cadres de gestion la plus priistigieuse est I'Ecole
Nationale de sAdministration (E.N.A) critite en 1945. La plupart des ministres,
des diplomates ont terminii cette iicole. On les appelle les «itnarques». Ecole
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des Hautes Etudes Commerciales forment des spiicialistes hautement qualifitis
pour le commerce et marketing.

L'Ecole Normale Supiirieure est destiniie a former des professeurs de 1'enseignement secondaire
et supiirieur (licenciiis et agriigiis).

La durtie des ritudes dans les Grandes Ecoles est de 3 ou 4 ans. Tous les itudiants touchent la
bourse. Aprus les iitudes il y a une nomination, le travail est garanti.

Les universitits sont les seuls iitablissements qui accueillent tous les candidats sans faire de
siilection. L'admission a l'universitit se fait par la voie de sinscription. Pour pouvoir s'inscrire en
premiure anniie il faut possiider le baccalauriiat (le bac). On le priipare dans le cadre des ticoles
secondaires, en lyciies. La terminale s'achuve par le passage du bac. Le bac n'est pas un dipl¢me qui a
une valeur en soi. II conduit normalement vers les litudes supirieures et permet de s'inscrire a
'universitii sans examens. Le nombre de places n'est pas limiti1, mais 30% quittent I'universitii a la fin
de la premiure anniie.

Les iitudes a l'universitii sont organisiies en trois cycles. Les iitudiants suivent les cours de
formation fondamentale. La duriie de ce premier cycle est de deux ans. Le diplpme dFitudes
universitaires giniirales (DEUG) sanctionne la fin des iitudes du premier cycle.

Le deuxiume cycle est un cycle de formation approfondie sanctionnii soit par la licence, soit par la
maotrise. Sa durtie est d'une anniie pour la licence et de deux anniies pour la maotrise.

Le troisiume cycle a pour but de former des #itudiants en vue de recherche.
Le dipldme d'fitudes approfondies (DEA) sanctionne la premiure, anniie de ce
cycle. Aprus l'obtention du DEA il est possible de priiparer une thuse. On
diilivre le diplpme du Doctorat de Spiicialitii aux candidats qui ont soutenu avec
succus une thuse du troisiume cycle.
L'universitit franzaise a iitit complutement riiorganisiie apus les iviinements de mai 1968. Chaque
universitii est une viiritable entitii ayant une large autonomie administrative, financiure, ptidagogique.

Les itudes comportent un enseignement thiioriitique, un enseignement dirigii et un enseignement
pratique. Les deux derniers sont notiis, on utilise la notation sur vingt.

IT y a deux sessions d'examens par an. La premiure session a lieu au mois de juin. Les iitudiants
passent 'examen terminal qui comporte quelques tipreuves Hcrites et orales. Chaque iipreuve est notiie
de 0 a 20. Toute note infiirieure a 5 est #liminatoire (I'fitudiant n'a pas le droit de passer les iipreuves
orales).

IT existe une deuximme session dite «session de rattrapage» pour ceux qui ont rchouii leurs
examens lors de la premiure session.

Les fitudes sont gratuites, mais il y a des droits a payer. A rare exception, les itudiants ne touche
pas de bourse.

Commentaires

Le DEUG - diplpme dWitudes universitaires giniirales - mnepBbli YHUBEPCHUTETCKUW AUIJIOM
(BbI@eTCs TI0 OKOHUYAHUU JIBYX JIeT  00ydeHUs B YHUBEpPCUTETe - TIepBbiii ITUK: bac + 2).

La licence — BTOpOI YHUBEPCUTETCKUI AUTUIOM (BBIZAETCs uepe3 roj oOyueHHs Ha 2 1ukIe : bac +
3).

La maotrise — JUIIJIOM MarvcTpa, TPeTHH YHUBEPCHUTETCKUN AWUTIIOM (BBIJAETCS 10 OKOHUAHUU 2
uukia: bac +4).

une note iliminatoire — HeyJoB/ieTBOpUTebHAs OLleHKa, JIMIIAIOIIas CTyJeHTa TipaBa C/aBaTh
COOTBETCTBYHOIIUM YCTHBIN 3K3aMeH

la Grande Ecole — Bbiciiiee crieljpaii3upoBaHHOe yueOHOe 3aBefieHre

I'Ecole des ponts et des chaussiies — Bpliciias 111ko/1a MOCTOB U I0pOT

Les Hautes itudes commerciales — Briciiiasg 5koHOMUUecCKasi 111K0J1a

I'Ecole nationale d'administration — HaijoHaibHasi 111K0J1a a AMAHHACTpaL[UX

I'Ecole normale -- Tlegaroruueckuii UHCTUTYT

le bachelier — BBITTYCKHUK IIKOJIbI, UMEIOLIUI CTeTIeHb DakaiaBpa

le dossier — 37ech: MMUHOe /€10
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2. Traduisez et retenez les expressions qui vous aident organiser 1 exposi et le ritssumii du texte:
1. En introduction...

Je vais vous parler de...

Nous allons examiner tour a tour les points suivants...

Le thume que nous allons ditvelopper dans cet exposii...

Voila le problume que je voudrais aborder...

Telle est la question a laquelle je voudrais riipondre.

Mon exposii comporte trois parties: ...

Je parlerai d abord de ...

9. En premier lieu... en second lieu... en dernier lieu...

10. Je vais passer maintenant au point suivant:

11. 1l est a noter a ce propos que...

12. 1l est niicessaire de rappeler que...

13. Il faut rappeler iigalement que...

14. Cela montre que...

15. Je dois signaler que...

16. La conclusion de tout cela est...

17. Je vous remercie de votre attention.

e

1.1.5.0meembe Ha eonpocbl no meme «Mos yueba 8 cesbCcKoxo3sticmeeHHOU akademuu»
OTBeThbTe Ha BOMPOCHI 10 TeMe «Mos yuéba B Ce/IbCKOXO3STUCTBEHHOUN aKaleMHUM».

1. En quelle anniie ktes-vous entri1 a | acadiimie agricole de Kostroma?

2. A quelle facultii ktes-vous re3u?

3. Faites-vous vos iitudes aux cours riiguliers ou par correspondence?

4. En quelle anniie faites-vous vos etudes?
5. Ouyg se trouve votre acadiimie?
6.
7.

Depuis quelle anniie existe 1"acadiimie?
Combien de facultiis a-t-elle?
8. Quelles faculties sont ces facultiis?
9. Quel est le nombre dhtudiants dans votre acadiimie?
10. Faites-vous vos itudes aux cours rvigulier ou par correspondance?
11. Par quelles disciplines est effectuiie la formation?
12. Les #tudiants font-ils des stages?
13. Quels documents faut-il pritsenter pour entrer a 1’acaditimie? (le certificat d'#itudes secondaire, le
certificat d'Examen Uni, la lettre de candidature, le certificat medical, 4 photos.).
1.1.6 Jlexcuueckasi paboma no meme «Mosi yuéba 8 cenbCKOX035LUCmMBeHHOU akademuu»
1. ITepeBeuTe Ha paHIY3CKUA A3bIK C/IeAYIOLIMe C/IOBA U CJIOBOCOUETAHHUs: TaKUX

1. I[ToCcTynUTh B UHCTUTYT 16. CemnHapckoe 3aHsATHE
(B akaZileMuto, B YHUBEPCUTET)
2. BbITh IPUHATBHIM KYJa-TH00 17. Ilocewats 3aHATHSA
3. Akazemus 18. Jlekuus, 3aHsiTHe
4. BbITb UCK/TFOUEHHBIM U3 ... 19. [IpucyTCcTBOBaTh Ha YPOKe
5. 'oToBUTSH CITeLIMaNINUCTOB JJIA ... 20. OTcyTCTBOBaTh Ha ypOKe
6. @aKynbTeT (3KOHOMUYECKUM 21. [IponyckaTb 3aHATUS
arpOHOMUYECKUN
3/1IeKTpUPUKALIAU
CTPOUTE/IbHbIN
MeXaHU3aL1H C.-X.
BeTepUHapuu
rpaBa
VHOCTPaHHBIX SI3bIKOB)
7. OTpenenue 22. CpaBaThb 3a4éT (3K3aMeH)
8. 3aKkoHUUTH 23. [IpoxoauTh PaKTUKY
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9. CtygeHT, CTyJeHTKa
10. YUuTbCA B ...
11. 3a0uHO, Ha THEBHOM OT/eJIeHU!

12. BbITh Ha (11epBOM, BTOPOM)
Kypce

13. [Tony4yatb CTUTIEHAUIO

14. N3yuatb npeAMeThI

15. [IpakTryeckoe 3aHATUE

24. [IpoBa/uThCA Ha ...

25. 'OTOBUTBCAK ...

26. DK3ameH (yCTHbIM, MUCbMEeHHbIU,
KOHKYDCHBIM, BCTYIIUTE/bHbIH,
BBIITYCKHOM)

27. YuuTbCs Ha BeuepHeM OT/ie/leHUur

28. Kypcogasi paboTa
29. 3aluiuars AUNI0M
30. AcrivpaHT

2. KoHtposbHas padoTa
KoHmponbHas paboma Ha epammamuyecKyto memy «IlaccusHas ¢popma 2nazona»
. YkaxuTe BpeMs NacCUBHOM (popMbI Mo/ JuépKHyTOro riaarosa. IlepeBeaure mpeioKeHus.
Tout le texte a Iitii compris par les litudiants.
De nombreux problumes complexes sont ritsolus par des ordinateurs.
Ma voiture sera riipariie par le garagiste.
Le directeur fut intiiressii par sa proposition.
5. Votre message va Ktre transmis.
2. BeInuiuuTe npe/i0)kKeHusl, B KOTOPBIX I/1aro/j CTOUT B maccuBHOM ¢opme. IlepeBegute 3TH
npe//10)KeHH.
1. Le miidecin scolaire a vaccinii les enfants.
2. Ce produit a it criti par les Laboratoires Ives Rocher.
3. Un iiminent savant est venu a la conference.
4. La maison va ktre vendue.
5. Les fleurs seront arrosiies par ma voisine.
3. Onpepesiute BpeMsl NOAYEPKHYTOrO rJiaroJia.
Tous les billets avaient Fitii vendus.
1. Passii composii (forme active).
2. Plus-que-parfait (forme active).
3. Plus-que-parfait (forme passive).
4. BeInUIIUTE Mpe//I0KeHUs], B KOTOPBIX yrnoTpedsieHo 0yaymee Bpemsi (Futur simple) maccuHoi
¢opmbl. [TepeBeuTe TH NMpe/|I0KEHH.
1. Les bijoux seront cachis.
2. Ce livre avait 1itii lu par les itudiants.
3. Le magasin vient d' ktre fermii.
4. Le repas a iti1 preparii par les iluves.
5. Ce rapport sera fait par mon ami.
5. BeimuimTe npe/io)keHusl, B KOTOPBIX ynorpedieHo Passsit composii maccuBHO# ¢GopMBI.
IlepeBeauTe 3TH NMPEJ/I0KEHUA.
1. Les voleurs ont iiti1 vus par le concierge.
2. La tarte a iiti1 faite par la nouvelle cuisiniure.
3. Je suis itonnii de votre riiponse.
4. Les fleurs ont iitii abomiies par la pluie.
6. PackpoiiTe CKOOKH, OCTaBMB IJIaro/i B yKa3aHHOM BpeMeHHU MacCUBHOH (popMblI.
1. Notre universitii (fonder) en 1920. — Passii composii.
2. Ces disciplines (ittudier) par nos enfants. —Imparfait.
4. La France (diviser) en 96 ditpartements. — Priisent.
5. Le repas (priiparer) par mon pure. — Futur simple.

AW =
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Tembl 5 — 6 O030pHO-000011jat0IIIEe 3aHATHE
1. TectrupoBaHue

Bbibepume npasu/bHblli 6apuaHm omeema

Kakoii npe/jior Hy)KHO YIIOTPeOUTH JI/Isi CJIOBOCOUYETAHUS «B 9 UacoB»?
+a

vers

pour

de

Kaxkoii npeJ/ior Hy)KHO YIIOTPeOUTh /I/isl CIOBOCOUETAHUSA «HATH B, Ha»?
+a

vers

pour

de

Kakoii npejjior BbIpa)kaeT OTHOILIeHHE 1aTe/IbHOr0 najexa?
+a

vers

pour

de

Kakou npej/ior umeeT 3HaueHHe POANTE/ILHOr0 najexa?

+a

vers

pour

+de

Kakoi nipejior uMeeT 3HaueHUe «C, U3, 0T»?

a

vers

pour

+de

Kakoii npe/jior npuMeHsAeTcA /11 0003HaYeHUsI MaTepHaJia, U3 KOTOPOro H3roTOBJIEH MPe/MeT,
AJIs1 BBIPOKEHHUA Cojiep KaHMsl, KO/IMUeCcTBa WIH JAJisl 3aMeHbI NpujiaraTe/jibHoro ?
a

vers

pour

+de

Kakoii npeior NCno/ib3yeTcs Jjisi BIPaKeHUs «/10, Mepe/i» B OTHOLIEHUH BpeMeHH?
derriéere

devant

+avant

apres

Kakoii npeior NCno/ib3yeTcsi Jjisi BBIPOKeHUsI «I10C/Ie» B OTHOIIEHUH BPEMeHHU?
derriéere

devant

avant

+apres

Kakoii mpe/jior Hy)KHO YyIIOTPeOUTH /i/isl BBIPDA)KeHHUs «YaliHasA JalKa» — une tasse ... thé?
27



~

+a
au
du
de

Kakoii npe/jior HY)KHO YIIOTPeOUTH /ISl BHIDOKEHHS «UalllKa yasi» — une tasse ... thé?
a

au

du

+de

Kakoii mpe/jior Hy)KHO yHOTPeOUTH /I/ifl BbIpa)KeHus AercTByomiero ynna «Les produits
agroalimentaires sont exportés ... les Francais»?

pour

+par

de

avec

Kakoii mpe/jior Hy)KHO yIOTPeOUTH /i c/ioBocoderanmii: «aller ... France», «étre ... France »?
a

dans

+en

de

Kakoii npe/jior Hy)KHO YIIOTPeOUTH /ISl CJIOBOCOUYETAHUSA « U3 DpaHiumn»?
a

dans

+en

de

Kakoii mpe/jior Hy)KHO yIOTPeOUTh /i c/ioBocodyetanus «aller ...Canada»?

«étre ... Canada»:

a

+au

de

du

Kakoii mpejjior Hy>KHO YIIOTPeOUTH //isi C/IoBocoueTanus «u3 Kanaapm?

a

au

de

+du

Kakoii mpe/jior Hy)KHO yHOTpeOuTh /i cyioBocodetanus «aller ... Etats--Unis», «étre ... Etats-»?

a

au

+aux

des

Kakoii mpe/ijyior Hy)KHO YHOTPeOHUTH /ijisfl c/ioBocodeTaHus « U3 CIIIA»?

a

au

aux

+des

OmnpejenuTe, B KAKOM NPe//I0)KeHUH I/1aro/i «avoir» ynorpeo/iéH B CaMOCTOATe/TbHOM 3HAYeHHH:
Mes parents ont vendu leur maison.

+11 aura un bon travail.
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Ce soir il a été occupé.
Vous avez vu ce film.

OHPE,E[EJII/ITE, B KdKOM MPEJ/I0KEHHUH I'/1droJji «etre» yHOTpEﬁJ’[éH B CAMOCTOATE/IbHOM 3HAYE€HHUH:

Ils sont allés en France.

Ces livres sont vendus ici.
+I1s sont étudiants.

Le fermier est allé au Canada.

OHPE,E[EJII/ITE, B KdAKOM IpeJ10)KeHUHU CKa3dyeMoe CTOUT B MAacCCHBHOM (l)opMe:

Nous avons lu ce texte.

Il est venu chez moi.

+Ce texte est lu par nous.

Ma sceur cadette sera comptable.

METO,E[I/IKH NnpoBeAeHUSA KOHTPOJIA

[TapameTpbl METOAUKHU

3HaueHHe rapameTpa

ITpenen JMUTeNbHOCTH BCETO KOHTPOJIS

10 MUHYT

[TocnegoBaTeTbHOCTh BEIOOPA TECTOBBIX 3aIaHUM

CrnyuaiiHas

I[TpesiaraeMoe KoJIMueCTBO TeCTOBBIX 3a/JaHUH

20

Tabsuija 2.2 — Kpurepuu o1jeHKHA ¢(hOpMUPOBAHHOCTU KOMITeTeHIIUI

Koj 1 HaMeHOBaHMe UHIMKaTOpa
JIOCTVD>KeHUs] KOMITeTeHLIUU
(4acTv KOMIeTeHL1H)

Kputepuu onjeHnBaHus CQOPMUPOBAHHOCTH
KOMITeTeHIIMM (4aCTh KOMITeTEeHLUH)

COOTBETCTBYET OLIEHKe «3auTeHO»
50-100% oT MakCcuMasbHOro Hasnia

W/-1yk-4 BeibupaeT Ha rocyjapCTBeHHOM
Y THOCTPaHHOM
(-bIX) s13bIKAX KOMMYHHKATHBHO-
ripremMsieMble CTU/Ib OOLL{eHUs,
BepOasibHbIe U HeBepOasibHbIe CPeZCTBa
B3auMO/ieNCTBUSA ¢ napTHepaMu. U/1-2yxk.4
Wcnonb3yeT nH(popMaLioHHO-
KOMMYHMKAaL[MOHHbIE TEXHOJIOTUH TIPU
rorcke Heob6xoMMoM MHPOPMaLIMK B
TipoLiecce pelleHust CTaHJapTHBIX
KOMMYHMKAaTUBHBIX 3a/jau Ha
rocy/iapCTBEHHOM U MHOCTPAaHHOM (-bIX)
s3bikax. U/1-4yk.4 [JeMoHCTpUpyeT
VIHTerpaTUBHbIE yMEHUs UCII0/Ib30BaTh
Janoruyeckoe obIieHue Jist
COTPYJHMYECTBA B aKaleMUYeCKOU
KOMMYHUKAL[UK 00I1eHtsl: BHUMATeTbHO
CIly11as U NbITasiCh MOHATh CYTh UeH
[pyTUX, [iaKe ecid OHU NPOTUBOpeYaT
COOCTBEHHBIM BO33pEeHUsIM; yBarKast
BbICKa3bIBaHHS JPYTUX Kak B I/IaHe
COJiep’KaHus, Tak U B My1aHe (JOpMBI;
KPUTHKYS apr'yMeHTHPOBaHHO U
KOHCTPYKTMBHO, He 33/leBasi YyBCTB
JpYTUX; afanTUpys peub U s3bIK KeCTOB K
curyanusim. U/1-5yk-4 [leMOHCTpUpyeT
yMeHHe BbITIOJIHATD NTePeBO/| TEKCTOB C
VMHOCTPaHHOrO (-bIX) Ha TOCyJapCTBEHHbIN
SI3BIK M1 00paTHO

CTyZeHT 1oKa3bIBaeT XOpOLIKe 3HaHWe U TIOHUMaHKe
TeM MOJYJIsl: yMeeT paccKa3aTh O CBoel yuebe,
pabouem [He, aKa/leMUU; ZEMOHCTPUPYET 3HaHHUE
JIEKCHKH TIO TeMe, TIPH IIOCTPOEHUH YCTHBIX U
TTMCbMEHHBIX BBICKa3bIBAaHUM UCITO/IB3YeT 3HAaHUS O
BpPeMeHax /IeMCTBUTE/TbHOT0 U CTPaaTe/TbHOTO
3a710Ta, HO MOJKET AOMyCKaTh OIIMOKH TPU BEIOOpE
KOMMYHUKAaTUBHO-TIPUEMJIEMOTO CTHJISI OOIIIeHus,
BepOaIbHbIX ¥ HeBepOabHBIX CPE/ICTB
B3aMMO/IEHCTBHSI C TAapTHEPAMH, TTOUTH He JJOIyCKaeT
oIIMOOK B TIOCTPOEHUM YCTHOUM U MUCHbMEHHOM peun;
CTY[IeHT JEMOHCTPUPYET YMeHHe M0JIb30BaThCS
WH(OPMaIIMOHHO-KOMMYHHKAIIMOHHBIMU
TeXHOJIOTHSIMU TIPH TIOMCKe HeoOX01uMoi
WH(OpPMaIMY B MPOLecce pelieHust CTaHAapTHBIX
KOMMYHUKATHBHBIX 3a/lau Ha TOCYAapCTBEHHOM U
WHOCTPAHHOM (-bIX); CTy/IeHT YMeeT UCII0/Ib30BaTh
JMasiornyeckoe oOILeHre /I/Isi COTPY/IHUUEeCTBa B
aKa/IeMUYeCKO KOMMYHUKALK 00IIIeH s, HO B
YCTHOM peuu MOKeT AOMyCKaTh OLIMOKH, He
TIPETNSTCTBYIOLINE TMPOLeCCy KOMMYHUKALUH;
crocobeH BHUMATe/IbHO CJTYIIaTh U TIOHUMaTh CyTh
uielt IpyTuX, ake eC/ii OHU MPOTUBOpPEeYaT
COOCTBEHHBIM BO33DEHHSIM, YBa)KaeT BbICKa3bIBAHUS
JPYTUX Kak B IJIaHEe CO/IeP>KaHus, TaK U B IJIaHe
(OpMBI, KPUTHKYSI apr'yMEHTUPOBAaHHO U
KOHCTPYKTHBHO, He 3a/ieBasi UyBCTB [IPYTHX;
a/IaITUPYsl peub U S3bIK )KECTOB K CUTYaL[UsIM;
JIEMOHCTPUPYeT YMeHUe BBITIOHATH MePeBO/]
TEKCTOB C MHOCTPAHHOT'O Ha rOCY/JapCTBEHHBIN SI3bIK
1 obpaTHO
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Mopayns 3. ConpanbHO-Ky/IbTypHas chepa o0meHust

Tabmuua 3.1 — dopmMupyembie KOMIETeHLIUH

Kopg u OueHouHbIe
Kopa v HauMeHOBaHWe UHAUKATOPa JOCTHMXKEHUS] KOMIIETEHLIUU
HauMeHOBaHHe Marepuasbl
(4acTv KOMIeTeHL1H)

KOMIIeTeHI MU Y CpeJiCTBa

N/-1yk-4 BoibrpaeT Ha rocyiapCTBeHHOM Y UHOCTPAHHOM (-bIX)
SA3bIKaX KOMMYHUKaTUBHO-TIpUEMJIeEMbIe CTU/Ib 1e/I0BOT0
ob1ieHust, BepbasibHbIe ¥ HeBepOasbHBIe CPe/ICTBA

OCYIECTRATE B3auMo/ielcTBuUsA ¢ napTHepamu. U/1-2yk.4 icnonb3yer
eT0BYIO I/IH(i)OpMaL[I/IOfIHO KOMMYHUKAL[MOHHbIE TEXHOJIOTMU MPY TIOUCKE
Heo6xoiMMoM HH(OpMaLUKY B TIpoLiecce pellieHusi CTaHAapTHBIX

KOMMYHUKAL[UIO B Omnpoc
KOMMYHMKATHBHBIX 3a/]au Ha rOCY/JapCTBEHHOM Y UHOCTPAaHHOM

YK-4. Criocoben

YCTHOU U Ponesas nrpa
o (-b1x) s13b1Kax. M/I-4yk.4 [JleMOHCTpUpPYeT UHTerpaTUBHbIE
MMMCbMEHHOU MoHonor
YMEHHUSI MCTI0/Ib30BaTh IUA/IOTMUecKoe oOIIeHue A/ist
dbopmax Ha . [Tpe3enTarus
COTPYJHUYECTBA B aKaZieMUUeCKOH KOMMYHHUKAIIUK O0LIeHusI:
roCcyJapCTBeHHOM o KoutposnbHas
I3LIKE BHUMaTe/IbHO CJIyLllas U IbITasiCh ITOHATL CyTh U/lel [PYTHUX, a6oTa
N JlaKe eCJId OHU MTPOTUBOpeUaT COOCTBEHHBIM BO33DEHUSIM; b
Poccurickon TectupoBaHue
Peenal 1 yBaykasl BbICKa3bIBaHU [PYIMX Kak B IUIaHe COAeprKaHusl, TakK 1
Aepan B IJIaHe (DOPMbI; KDUTHKYSI apr'yMEHTHPOBaHHO U
VHOCTPaHHOM

KOHCTPYKTHBHO, He 3a/ieBas UyBCTB IPYI'UX; afallTUpPys peub U
A3BIK J)KECTOB K CUTyaLusaM B3aumogencteus. M/1-Syk-4
JeMOoHCTpUpyeT yMeHue BbIIOJIHATH [1ePeBOJ, TeKCTOB C
WHOCTPAHHOTO (-bIX) Ha TOCYIapPCTBEHHBIN SI3bIK M 00paTHO

(bIX) sA3BIKE(AX)

Tema 7. «$I3bIK KaK Cpe/iICTBO MEXKY/IbTYPHOT0 001ieHHs». «Vosl Ce/IbCKOX03siCTBeHHast
NnpakTuKa B0 @paHuun»

1. Onpoc
1.1. ®oHeTHUeCKOe UYTeHue.
1.2. YCTHbIY TIepeBOJ, CO C/IOBapéM.

1.1.1. TexHuka umeHus (PoHemuueckoe umeHue):
1.1.2. YcmHblil nepegoo co caogapem (N0020moeaneHH020 mekcma)

2. PoneBas urpa «Ha ¢panny3ckoi pepme»

1) Copeprxanue. — [IpebbiBaHMe PyCCKUX NIPAaKTUKAHTOB Ha (paHIy3CKOMl epme.

2) KoHyenuus urpbl. — HayuuTthb CTy1eHTOB 00IIIeHUIO C (paHIy3cKumMu epmepamu. CTyeHT
JIOJDKeH yMeTh 100paThCsi 10 MecTa MpaKTUKH, UCTob3ys (HpaHLy3CKuil s3bIK. [Jo/DKeH yMeThb y3HaTh
00 yC/IOBUSIX TIPOXKUBAHUS U YC/IOBUSX TPY/ia Ha MPaKTHKe, BbIICHUTL PACTIOPSZIOK JHS U CBOU
TPyZOBbIe 00513aHHOCTH. YMeTh paccKasaTb 0 cebe, CBOeli 0 CTpaHe, O MecTe CBOel y4éObI.

3) Posu: CTyieHT-TIPaKTUKAHT, ()epMep U UjieHbI er0 CEMbHU.

4) OxupaeMbid pe3yabTaT. — 3aKperieHre YMeHH U HaBLIKOB KOMMYHHUKAIUY Ha ObITOBBIE TEMBI.

3. KouTpo/sibHasi padoTa Ha rpaMMaTHYecKyl TeMy «CorsiacoBaHue BpeMéH MHAMKATHBA»
Variante 1
I. OnpefienvTe, K KAKOMY TIJIaHY OTHOCUTCS BICKa3bIBaHUe:

1) K mIaHy HacTosiiiero; 2) K IjlaHy Mpoiieziiero; 3) Ajsi BbIpaKeHUs] OAHOBPeMeHHOCTH; 4) AJist
BbIDA)KeHUS TIPe/IIIIeCTBOBAHKS; 5) [/1s BhIpayKeHUs cyiefioBaHus. [IpesioskeHus TiepeBeuTe.

1. IIs affirment que vous viendrez demain.

2. Nous avons su que notre professeur avait visitii la France.

3. Mes parents m licrivaient souvent qu ils m attendaient.
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4. 1l leur dit qu’elles ont bien fait ce travail.
5. Je pensais que mes amis passeront tous les examens.
6. Les itudiants disent qu'ils icrivent la composition.
I1. TTocTaBbTe faHHbBIe TIPeAIOXKeHUs B T/IaH MPOLLe/IIero BpeMeHH, Npe/ijioyKeHus TiepeBe/iuTe:
1. 1l diclare qu'il lit ce livre.
2. Nous comprenons que nos amis ont manqu# le train.
3. Je sais que mon frure aonii ira bientdt en Chine.
Variante 2
I. OnpenenuTte, K KAKOMY TJIaHy OTHOCUTCS BbICKa3bIBaHHe:
1) K mylaHy HacTosiilero; 2) K IylaHy Tpolle/iiero; 3) /s BbIpa)KeHUs] 0JHOBpeMeHHOCTH; 4) /st
BbIpa)KeHHs1 TIpe/IllieCTBOBaHUS; 5) [/l BbIpayKeHusl ciefjoBaHust. [1pe/jioskeHNs riepeBejuTe.
1. Je suis skir que vous finissez ce travail.
Les #tudiants parlent du musiie qu'ils visiteront .
Mes parents ont dit que leur fille cadette iitait entrife a 1 universitii.
Je pensais que mes amis passeraient tous les examens.
Nous affirmions que cet appareil fonctionnait bien.
Il dit que sa mure est revenue du Canada.
II. TlocraBbTe JaHHbIE MPe/I0KeHHs B T/IaH MpOLe/iliero BpeMeHH, Mpe/IoKeHus riepeBe/iuTe:
Il diiclare qu'il lira ce livre.
2. Nous comprenons que nos amis ont manqu le train.

oA N

—_

Tema 8. «®pannus», «Poccusa»

1. Ompoc:

1.1. ®oHeTHUeCKOe UTeHue

1.2. YcTHBIY TIepeBOJ, CO C/I0BapéM
1.3. Ilepeckas Tekcra.

1.1.1 TexHuka umeHus (PoHemuueckoe umeHue):
1.1.2 Ycmublii nepegod co caoeapem (n0020moeneHHo20 mekcma,)
1.1.3 Ilepecka3 mekcma.

2. [Ipe3enTanuu no Teme «CTpaHa U3yuyaemMoro si3bIKa»
TeMmbr:

. [IporcxoxxaeHue (PpaHLly3CKOTO si3bIKa

. ®opmupoBaHue GhpaHIy3CKOro rocyjapcrea

. CoBpemeHnHas ®@paHLys

. Cucrema obpa3oBanusi BO PpaHLNU

. KynbTypa v HalluoHa/ibHbIe TPaULIU.

U AN WN =

3. KouTposibHasi padoTa Ha rpaMMaTHYeCKYH TeMy «be3/THUHbIe I/1aro/ibl U 0e3/THYHbIe
KOHCTPYKLIUH»

Variante 1

IlepeBeauTe Npe/I0)KeHUsA, 00palasi BHUMaHHe Ha 3HaueHue MecroumeHus il: il - ow, il -
0e3/mMuHoOe:

1. Il manque le train. 7. 1l est deux de 1’aprus-midi.

2. Il lui manque du courage. 8. Il semble triste.

3. Il est possible de partir. 9. Il me semble que vous ktes malade.
4. 1l fait beau aujourd * hui. 10. 1l neige.

5. 1l fait bien son travail. 11. Il arrive toujours a temps.

6. Il est Hitudiant. 12. Il arrive que vous Ktes distrait.
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Variante 2
IlepeBeauTe Npe/I0)KeHHUsA, 00palasi BHUMaHHe Ha 3HaueHue MecroumeHus il: il - ow, il -
0e3/mMuHoOe:

1. Il pleut. 7. 1l reste a la maison.

2. Il est niicessaire de venir a temps. 8. Il nous reste de partir.

3. Il itait inginieur. 9. Il manque les le3ons.

4. Il est midi. 10. II lui manque de I’argent.

5. Il fait froid. 11. Il lui est arrivii un accident.
6. I1 fait cette traduction. 12. 11 est arrivii chez moi.

4. JIeKCHKO-TpaMMaTH4YeCKHUH TecCT 1o TeMe «DpaHijusa»
BcTraBbTe BMeCTO TOUYEK MOAXOAALIMEe C/I0BA H/IM C/I0BOCOYETAHUS U3 NPe//I0KeHHOr0 CIUCcKa:

Bblbepume npasuibHbili omgem
La France se trouve en... .
Europe centrale

Europe orientale

+Europe occidentale

Europe du Nord

LaFranceest ...
un empire

un royaume

+une république

Elle ... a I'Union Européenne
représente

assure

+appartient

occupe

Sa superficie ... 549 000 kilométres carrés.
utillise

assure

appartient

+occupe

La population de la France ... 64,7 millions d habitants.
+compte

assure

appartient

occupe

La France est a la fois ... .
un pays agraire

un pays industriel

+un pays industriel et agricole
une puissance mondiale

Bbibepume HecKo/bKO npagWwibHbIX 6APUAHMO8 omeema
Elle n"est pas riche ... .
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en bauxite

en charbon

+en gaz (50%)
+en pétrole (50%)

Bblbepume npasuibHbili omgem

La branche la plus développée est ... .
I"industrie textile

la métalllurgie

+la construction mécanique

la chimie

La France est la premiére puissance agricole en ... .
en Europe

+en Union Européenne

dans le monde

en Europe occidentale

Elle fournit ... .
charbon

gaz

pétrole

+produits alimentaires

La plupart des Francais habitent ... .
+dans les villes

dans les villages

dans les montagnes

dans les bourgs

La population active représente ....
40 millions de personnes

20 millions de personnes

10 millions de personnes

+plus de 25 millions de personnes

L’industrie emploie ... .
+moins de 3 % des actifs
5% des actifs

deux tiers des actifs

la moitié des actifs

L agriculture compte ... .
moins de 30 % des actifs
+5% des actifs

deux tiers des actifs

la moitié des actifs

Les services représentent ... .
moins de 30 % des actifs

5% des actifs

+deux tiers des actifs

la moitié des actifs
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Du point de vue administratif la France est divisée ...
en 101 communes

en 22 cantons

+en 18 régions et 101 départements

en 96 départements

Le pouvoir législatif est représenté par ...
au premier-ministre

au president

au roi

+au parlament

Le pouvoir exécutif appartient ...
au premier-ministre

+au president

au roi

au parlament

Le climat de la France est ...
subtropical

maritime

+varié

Montagnard

Bbibepume HecKo/bKO npagWwibHbIX 6APUAHMO8 omeema
La France est un pays le plus étendu ...

de 1" Europe

+de 1 Europe occidentale (50%)

+en Union Européenne (50%)

du monde

MeToMKa nNpoBeieHHsI KOHTPOJISA
[TapameTpbl METOUKY 3HaueHHe rapaMmeTpa
IIpenen nvTeILHOCTHA BCETO KOHTPOJIS 10 MUHYT
ITocneoBaTe/IbHOCTH BLIOOPA TECTOBBIX 3a/IlaHUM CrnyuaiiHas
I1pessiaraeMoe KOM4eCTBO TECTOBBIX 3a/laHUM 20

Tema 9. «Cenbckoe X031MCTBO PpaHIIN»

1. Ilpe3enTanus MoHoJiora no Teme «CebCcKoe X031MCTBO PpaHIn»
2. KoutposbHas padora
3.1. KonmponabHas paboma Ha participe passé

Bapuanr 1

1 Oo0pa3yiiTe participe passé 0T C/IeyIOIHUX IIaro/ioB:

1. requidrir 8. permettre 15. ktre

2. accueillir 9. recouvrir 16. vktir

3. adjoindre 10 . servir 17. priivoir

4. appartenir 11. surprendre 18. traduire

5. convaincre 12. tendre 19. apparaotre
6. descendre 13. vivre 20 . conduire
7. disparaotre 14. avoir
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2. Onpepenure infinitif , ucxoa u3 participe passé cieyOIMX r/1arosioB:
1. acquis 8. repris 15. vu

2. eu 9. admis 16. beti

3. utit 10. survenu 17. battu

4. ucrit 11. battu 18. admis

5. #lu 12. offert 19. repris

6. mort 13. induit 20. cherchii

7. i 14. con3u 21. effectuii

3. Onpepenure GyHKIUIO participe passid B IpeA/I0)KeHHsIX, MPe/I/IOKeHUs nepeBejuTe:
1. Les #itudiants sont venus a temps.

2. Il a lu ce roman.

3. Ce roman est lu avec intirkt.

4. Le roman lu m’a fait un grand plaisir.

5. Les itudiants venus d’autres villes habitent dans les foyers d’iitudiants.

Bapwuanr 2

. O0pa3yiiTe participe passii 0T c/1e/[yIOII[UX I/Iaro/i0B:

. CONquMrir 8. ouvrir 15. peindre

. aller 9.crootre 16. savoir

. recevoir 10. recueillir 17. suivre

. descendre 11. sortir 18. servir

. avoir 12. ktre 19. provenir
. combattre 13. admettre 20. valoir

. riiduire 14. reprendre 21. effectuer
. Onpepenute infinitif , ucxoasa u3 participe passii ceyIUX I1aroJioB:
. aper3u 8. joint 15. tendu

. ripondu 9. acquis 16. pendu

. construit 10. obtenu 17. cru

cru 11. offert 18. fiti

rilu 12. riAuni 19. pu

eu 13. monti 20. connu

. promis 14. choisi 21. effectuit
. OnpepenuTe pyHknuio participe passii B Ipe/i/i0’KeHUSIX, MIPe//I0)KeHUs nepeBeuTe:
. Les voyageurs arriviis a la gare sont de notre pays.

. Il a envoyii une lettre a sa mure.

. Cette lettre envoyiie a iitii re3ue il y a 3 jours.

. Elle (la lettre) est arriviie a temps.

. La mure garde la lettre resue.
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3. JIeKCMKO-rpaMMaTHYeCKU# TecT

Bblbepume npasuibHbIli omgem

La situation géographique ... fait de la France une puissance agricole.
+favorable

diverse

mondiale

essentielle

La production végétale assure ... du revenue agricole du pays.
25%

+la moitié

30%

60%

35



Parmi les céréales cest ... qui prédomine.
le mais

le riz

"orge

+le blé

La taille des fermes ... toujours.
diminue

+augmente

occupe

compte

Le nombre des actifs qui s’ occupe de I'agriculture ... .
+diminue

augmente

distingue

varie

Les legumes et les fruits sont consommeés par les Francais en ... qualité.
variée

+grande

petite

réduite

On note I'accroissement du cheptel ... .
des caprins

+des bovins et des porcins

des ovins

des lapins

L élevage ... est en voie de disparition.
des bovins

de porcins

+ de caprins

de volailles

La superficie agricole utilisée se concentre dans des exploitations de taille ... .
varié

petite

grande

+moyenne

La France est la premiére puissance agricole.
de I'Europe orientale

+de I'Union Européenne

du monde

de I"'Europe Centrale

Les entreprises agricoles en France ... bien équipées.
ont

+sont

seront

ont été
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L agriculture occupe actuellement ... .
plus de 5% des actifs

+moins de 5% des actifs

la moitié des actifs

la plupart des actifs

L exportatuon francaise est orientée vers ... .
les Etats-Unis

+1"Union Européenne

la Russie

1" Asie et 1"afrique

Le secteur privé ... avec les entreprises publique.

+se combine

compte

assure

exporte

Kakoii mpe/jior Hy)KHO yHOTPeOUTh /i cjioBocoderaHuii: «aller ... France», «étre ... France »?
a

dans

+en

de

Kakoii mpe/jyior Hy)KHO YHOTPeOHUTH /I/Ifl C/IOBOCOYeTaHUs « U3 DpaHium»?

a

dans

+en

de

Kakoii mpejjior Hy)KHO yIOTPeOUTh /il c/ioBocodyetanus «aller ...Canada» «étre ... Canada»?
a

+au

de

du

Kakoii npe/ior Hy)KHO YIIOTPeOMTh /il C/IoBocoueTaHus «u3 Kanaabi»?
a

au

de

+du

Kakoii mpe/jior Hy)KHO yHOTpeOuTh /i cjioBocodetanus «aller ... Etats--Unis», «étre ... Etats-»?
a

au

+aux

des

Kaxkoii npe/jior Hy)KHO YIIOTPeOUTH /st cioBocoueTaHust « U3 CIIIA»?
a

au

aux

+des
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METO,E[I/IKa NnpoBeaAeHUA KOHTPOJIA

[TapameTpsl MeTOMKY 3HaueHue rapameTpa
IIpenen 1MTeILHOCTHA BCETO KOHTPOJIS 25 MUHYT
ITocsieoBaTe/IbHOCTb BHIOOpA TECTOBBIX 3a/laHUM CryuaiiHasi
I1pessiaraeMoe KOM4eCTBO TeCTOBBIX 3a/laHUM 20

Tema 10. «IxoHOMHKa DpaHLUN»
1. Onpoc

1.1.1. ®oHeTHYECKOE UTEHHUE.
1.1.2. YCTHBIM NlepeBo/] CO C/IOBAPEM.
1.1.3. AHanuTHUeCcKoe U MOMCKOBOEe UTeHHe.

1.1.1 TexHuka umeHus (PoHemuueckoe umeHue):
1.1.2 Ycmublii nepegod co caoeapem (n0020moeneHHo20 mekcma,)
1.1.3 YmeHue ¢ noaHbIM NOHUMAHUeM codepaiicaHus (uzyuaroujee)

2. KonTposibHas pabora

KoHmposnbHas paboma Ha conditionnel priisent u conditionnel passti
Bapuanr 1
. Traduisez les phrases:
. Je voudrais un caf#, s'il vous plaot.
. Saurais-tu riiparer ma voiture?
. Il voudrait aller en Allemagne..
. Nous pourrions vous aider.
. S'il pleuvait, ils n'iraient pas au stade.
. Conjuguez les verbes entre parenthuses au temps qui convient, traduisez les phrases:
. IIs (pouvoir) vous accompagner.
. Si vous (venir) ce soir, vous feriez connaissance de mes parents.
. S'il avait de l'argent, il (pouvoir) partir en Allemagne.
. Si tu savais I'espagnol, tu (lire) cet article.
. Je (regarder) avec plaisir ce film fran3ais.
. Ne (pouvoir ) -vous pas me tiiliiphoner demain?
. Je (vouloir ) vous Hcrire.
. Si vous (faire) du sport, vous (se porter) mieux.
. S'il (passer) ses vacances au bord d'une riviure, il irait a la pkche.

O OoONAOAUTPE, WNEFENULEA WN P -

Bapwuanr 2

. Traduisez les phrases:

. Il voudrait aller en Allemagne.

. S'il pleuvait, ils n'iraient pas au stade.

. Je voudrais un caf, s'il vous plaot.

. Nous pourrions vous aider.

. Saurais-tu riiparer ma voiture?

. Conjuguez les verbes entre parenthuses au temps qui convient, traduisez les phrases:
. Je (vouloir ) vous Hcrire.

. Si vous (venir) ce soir, vous feriez connaissance de mes parents.
. IIs (pouvoir) vous accompagner.

4 S'il avait de l'argent, il (pouvoir) partir en Allemagne.

5. Je (regarder) avec plaisir ce film fran3ais.

6. Ne (pouvoir ) -vous pas me tiiliiphoner demain?
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7. Si tu savais l'espagnol, tu (lire) cet article.
8. Si vous (faire) du sport, vous (se porter) mieux.
9. S'il (passer) ses vacances au bord d'une riviure, il irait a la pkche.

4. TectTupoBaHue
Bbibepume npasuibHblii eapuaHm omeema

Bbi0epuTe NpaBWIbLHBIN MEPeB0/] TEPMHUHA «IIOTPEOHUTETb»
+consommer

mode de consommationr

consommateur

consommation

Kakoii u3 npeji0’)keHHbIX BADUAHTOB He SIB/IAETCS NepeBoioM TepMHuHa «exploitation»?
rpMMeHeHUe, UCI0/Ib30BaHNe

+TIpUOBLIb

9KCILTyaTaLust

X039HCTBO

Bbi0epuTe NpaBWIbHBIN NepeBoj TepMuHa «distinguer»:
+ pa3nnuarh

OLIeHMBAaTh

IIpefHa3HayaTb

rnoapasaesnaThb

Bbi0epuTe npaBuIbHOE BpeMs IJ/1aroJia s coueranus «il a vendu»:
+mnpogan

OyzeT mpojiaH

pojaércs

poaéT

Boi0epuTe npaBu/IbHYI0 GOPMY CKa3yeMoro Jijisi «0bLI0 MoTPed/IeHo»:
sera consomme

est consommeé

+a été consommeé

a consommeé

HaiiuTe CpaBHUTE/IBHYIO CTeNeHb MPU/IaraTe/IbHoro:
tres populaire

+plus populaire

populaire

le plus populaire

HaiiguTe npe/jio’keHue, rjie NPUTsHKaTeIbHOEe MPUIaraTejIbHoe yrnoTpeod/ieHo0 B 3HAUEHUH «CBOMH
COOCTBEeHHBbIH»:

+Je range mes affaires

Je range vos affaires

Je range ses affaires

Je range leaurs affaires

YTo He OTHOCHUTCH K AOKYMEHTaM /I/Isl IOCTYIVIeHHUA Ha padoTy?
curriculum vitae
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+acte de naissance
photo
lettres de recommandation

Bbi0OepuTe NpaBUIbLHBIN MEPeBo/] TEPMHUHA «UAaCTHasA COOCTBEHHOCTh»
propriété mixte

propriété nationale

propriété d état

+ propriété ptivée

Uto BO ()paHIy3CKOM SI3bIKE COOTBETCTBYET IJIaroyy «pUMeHSAThb»?
provoquer

+utiliser

produire

transformer

Bri0epuTe NpaBUIBHBIH NepeBoj TepMuHa «publicité»
nyOMMLUCTUKA

nyOryHast MoJMTUKa

ny6srKa

+peknama

Boi0epuTe npaBu/IbHYI0 GOPMY CKa3yeMoro Jjisi «IIPpUMEeHAeTCsI»:
sera utilisé

+ est utilisé

a été utilisé

était utilisé

HaiiuTe npeBoCX0HYIO CTeneHb MPH/iaraTe/JibHOro:

aussi stable

moins stable

stable

+le plus stable

B KakoM ceKTope YKOHOMUKH DpaHI[UH 3aHATO HAM0Oo/IbIIIee YUC/I0 aKTUBHOT'0 Hace/IeHHs?
industrie

agriculture

+services

ménage

Kakoii u3 npej/i0’keHHbIX BADUAHTOB SIBJ/IAETCA MEPEBO/IOM C/IOBA «A0X0»?
dépenses

assurance

frais

+revenue

Bbi0epuTe NpaBWIbLHBIN MEPeBOJ I/1aro/ia «yBeTHUMBaATh»:
assurer

utiliser

diminuer

+augmenter

HaiuTe npaBU/IbLHBIN NTepeBoj c/10Ba «diminuer»:
rpeiHa3HauaTh
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Mo/Ipa3esiaTh
+ YMeHbIIIaTh
yJIy4lliaTh

Bbi0epuTe npaBwiIbHYI0 opMy CKa3yeMoro Jijisi epeBojia «0y/AeT moTped/IéH»:
+ sera consommeé

est consommeé

a été consommeé

était consommé

Bri0epuTe NpaBU/IbLHOE BpeMs IJIaroJia /Jjis coueTaHusi «le contrat sera signé»:
To/ITMCasn

+ Oyzer roArnucaH

ObLT MTOANMCAH

TIO/TIMCHIBAETCS

B kakoMm nipejio)keHUM «il» mepeBOAUTCA KaK «OH»?
+ Il est arrivé a I'académie.

IT est nécessaire d'organiser bien le travail,

IT lui est arrivé un accident.

Dans cette banque il manque du crédit.

METO,E[I/IKa NMpoBeAeHUA KOHTPOJIA

[TapameTpbl METOUKY 3HaueHue rapameTpa
IIpenen AvTeILHOCTHA BCETO KOHTPOJIS 25 MUHYT
ITocnemoBaTe/TbHOCTh BEIOOpA TECTOBBIX 3alaHUIMA CryuaiiHasi
I1pessiaraeMoe KOM4eCTBO TECTOBBIX 3a/laHUM 20

Temsl 7 - 10. O630pH0-000011a01Iee 3aHATHE

KoumponbHas paboma Ha participe présent, adjectif verbal u gérondif

Variante 1

I. TlepenummTe ciaeayoiue npeanaoxenus. Iloguepaure o/jHOM UyepToO¥ participe prusent, AByMs
yepramu — giirondif u BotHUCTOI yepToii — adjectif verbal. Ilpeanoxenus nepeBeauTe:
Traversant la forkt ce chemin conduit dans un village.

Nous voyons les iitoiles brilliant dans le ciel.

Notre armiie a remportii de brillantes victoires.

Sortant de la chambre ils ont aper3u leurs amis.

J"ai rencontri 1'#colier pleurant.

Je vois le professseur montrant des tableaux et des diagrammes.

Il regardais les iitudiants parlant a voix basse.

Tout en parlant elles s"approchent de la forkt.

Je priifure les films parlants.

II. OOpa3yiiTe U3 ry1aro/jia B CKo0Kax mogxoasinyrw ¢opmy npuuacrus. [lepeBegure:

1. Un homme (niigliger) ses devoirs n est pas digne d estime.

2. Cest un livre (intiiresser) les grands et les petits.

3. Le temps (gaspiller) ne se rattrape pas.

4. Le devoir (comprendre) est vite termini.

Variante 2

I. Ilepenumure cieyoiye npeanoxenus. IloguepauTe ofHOM YepTOH participe priisent, JBymsi
yepramu — giirondif u BostHUCTOI yepToii — adjectif verbal. Ilpeanoxenus nepeBeauTe:
1. Une iitudiante rifpondant au professeur est ma swur.

2. En rifpondant a cette question il a appercu sa faute.

LN AN =
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©COND VAW

Elle ma donnii une ritponse niigligeante.

La jeune fille marche en chantant.

Je vous priisente une jeune fille chantant bien.
Cette jeune fille a une voix chantante.

En faisant les achats par Internet, vous pouvez comparer la qualitii et les prix.
En m approchant du bureau, j ai vu mes collugues.
En lisant les iitiquettes sur les produits, on peut savoir leur composition et la date de leur fabrication.

II Oo0pa3yiiTe U3 ry1aro/jia B CKo0Kax noaxojsinyrw ¢opmy npuuacrtus. [lepeBegure:

1. Nous vivons a 1'#ipoque o les mativres plastiques se sont riipandues dans tous les secteurs

notre vie (criier) de possibilities nouvelles.
2. La notion de valence (lier) a la structure ilectronique de 1 atome, est trus complexe.

3. (Fumer) une cigarette il pensais a ses projets.

4. Nous avons attrapii sa rhume (se promener) sous la pluie.

Tabmumua 3.2 — Kpurepuu oLjeHKH chOpMHUPOBaHHOCTA KOMIIETEeHLUM

de

KO,E[ 1 HaMMeHOBadHHle

Kputepuu onjeHnBaHus CQOPMUPOBAHHOCTH KOMITETEHLIMU

(4acTv KOMIeTeHL1H)

VH/JUKaTopa Ha 6a30BOM ypOBHE Ha TMOBBIIIIEHHOM YPOBHE
JIOCTVDKeHUSsT COOTBETCTBYeT OLIeHKe | COOTBETCTBYeT OLIeHKe | COOTBETCTBYET OLIeHKe
KOMIIeTeHLIUU (YaCTH | «y/IOBJIETBOPUTETHLHO» «XOpOLIO» «OTJTMYHO»
KOMITeTeHLIUM) 50-64% ot 65-85% ot 86-100% ot
MaKCHMMaJibHOro 6asyila | MakcuMasnbHOro Oania | MakcMMasibHOTro Oasiia
1 2 3 4

NJI-1yk-4 Boibupaet
Ha roCy/lJapCTBEHHOM
Y UHOCTPaHHOM (-bIX)

sI3bIKax

KOMMYHUKaTUBHO-

ripreMsieMble CTU/Tb

JiesioBoro o01eHus,

BepOasibHBIE U
HeBepOasibHbIe
cpefcTBa
B3aMMOJeNCTBUS C
rapTHepamH.
N-2yx-4 Vicnonb3yeT
VMH(OpMaLMOHHO
KOMMYHHUKaL[MOHHbIe
TeXHOJIOTUU TPH
MOMCKe HeoOXOoAUMOM
MH(OpMaLUU B
TripoLiecce peLeHust
CTaHJAPTHBIX

KOMMYHUKaTUBHBIX

3a/ja4 Ha

rocy/lapCTBEHHOM U

WHOCTPAHHOM (-bIX)

sI3bIKaXx.
N-4yk-4
JeMoHCcTpupyer
WHTerpaTuBHbIe
yYMeHHUs1 UCTI0/Ib30BaTh
JIMasioruueckoe

CTyzeHT noKasbIBaeT
3HaHUe Y TTIOHMMaHue
TeM MOZYJISL: MOXKeT
BbICKa3aTb CBOE
MHeHUe T10 TeMaM
«Posib MTHOCTpaHHOI O
S3blKa B COBPEMEHHOM
mupe», «Pa3Butue
CeNIbCKOro X03sIMCTBa
Bo dpaniuu u
Poccun»; ipu
MOCTPOEHUHU YCTHBIX U
MMCbMEHHBIX
BbICKa3bIBaHWI
VICII0/Ib3YeT 3HaHUS O
MpUYacTU 1
MpUYacTHOM 06opoTe,
JleenpryacTiu, HO
JIOTTYCKaeT OILITUOKH
1Ipy BbIOOpe SI3bIKOBBIX
CpeJCTB;
crioco6eH BbIOpaTh
KOMMYHHUKAaTHUBHO-
TpyUeMJIeMbIA CTU/Ib
o0111eHMsI, OZIHAKO TIPU
MOCTPOEHUU YCTHOM 1
MMCbMEHHOM peun
MOJXKeT JJOIyCKaTh
OIIMOKU, He
HapylLlaroIye MpoLecc

CTyJieHT 1oka3biBaeT
XOpolliie 3HaHWe U
TIOHMMaHKe TeM
MOZYJISI: MOYKET
CBOOO/THO BBICKA3aTh
CBOe MHeHHUe T10
TemaM «PoJib
WHOCTPAHHOTIO $13bIKa
B COBPeMEHHOM
mupe», «Pa3Butue
CeNIbCKOro X03sIMCTBa
Bo dpaniuu u
Poccun»; ipu
MOCTPOEHUU YCTHBIX U
MTUCbMEHHBIX
BbICKa3bIBaHUI
WCTIO/b3YyeT 3HaHUS O
MIpUYACTUN U
MpUYacTHOM 060poTe,
JleeripuuacTiu, HO
JloTyCKaeT
He3HauuTe/bHbIe
olnbKY 1py BeIOOpe
SI3bIKOBBIX CPE/ICTB;
JIeMOHCTpUpYeT
HaBLIKM BbIOOpa
KOMMYHUKaTUBHO-
TIPUEeM/IEMOTO CTHUJIS
oO1ieHus,
BepOa/IbHBIX U

CTyzieHT noKasbIBaeT
r1yboKue 3HaHUe U
TIOHMMaHHe TeM
MOJYJISI: MOXET
BbICKa3aTb CBOE
MHeHUe T10 TeMaM
«Posib MTHOCTpPaHHOI O
S3blKa B COBPEMEHHOM
Mmupe», «Pa3Butue
CeNIbCKOro X03sIMCTBa
Bo dpaniuu u
Poccun»; ripu
MOCTPOEHUU YCTHBIX U
MTUCbMEHHBIX
BbICKa3bIBaHUI
VICII0/Ib3YeT 3HaHUS O
MIpUYACTHUN U
MpUYacTHOM 060poTe,
JleenpryacTuy;
yBEpeHHO
JleMOHCTPUPYET
HaBLIKM BbIOOpa
KOMMYHUKaTUBHO-
MIpUEeMJIEMOT 0 CTUJIS
o011ieHus1, BepbambHbIX
1 HeBepbambHBIX
CpefCTB
B3aMMOJeNCTBUS C
rnapTHepamu, YBepeHHO
VICITI0JIb3YeT
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1 2 3 4
oO1mieHue Jjist KOMMYHUKAI[IH; YMeeT HeBepOaTbHBIX JMasioruueckoe
COTPYJHUYeCTBa B HCII0/Ib30BaTh CpefCTB ol1eHue J71s
aKa/ieMUuecKou JTMayioruueckoe B3auUMO/IeHCTBUSA C COTPY/JJHUYECTBa B
KOMMYHUKaL[UH ob1mieHue ajist rapTHepamH, aKaZieMUUeCcKoi
o01eHust: COTPYJJHUYeCTBa B HCII0JIb3YeT KOMMYHUKaL[UH
BHUMATe/IbHO CyIast aKa/ieMUuecKou JiMasoruueckoe o01ieHusi; criocobeH
U TIBITAsACh TIOHSATh KOMMYHUKaL[AH oO1mieHue Jjist BHUMATe/bHO CIyIIaTh
CYTb UJieM IPYTHUX, o0I1IeHMs], UCITI0/Ib3YeT COTPY/JHUYECTBa B Y TIOHUMATh CYThb UJiei
JlaKe eC/I1 OHU MH($OpPMaLIMOHHO aKaZieMUUeCcKoi JIPYTUX, a’Ke ecyid OHU
MPOTHBOpeYaT KOMMYHUKAI[MOHHbIe KOMMYHUKaL[AH MPOTHBOpeYaT
COOCTBEHHBIM TeXHOJIOTUH TpU o011ieHus, ymeet COOCTBEHHBIM
BO33pEHUSIM; yBaXKkasi | TOMCKe HeoOX0AUMOM BHUMaTe/IbHO BO33DEHUsIM,
BBICKA3bIBaHUS APYTUX vHbopMalvy, Ha C/IyIIaTh ¥ TIOHUMATh HCIT0JIb3YeT
KaK B I/IaHe 6a30BOM ypOBHE yMeeT CyTb Ujen MH(OPMaLIMOHHO
CoJlepKaHus, Tak U B BBITIOJIHATh TI€PEBO/ JIPYTUX, aXKe eCu KOMMYHUKaI[MOHHbIe

rjaHe ()OpMBbl;
KPUTUKYS
apryMeHTUPOBaHHO U
KOHCTPYKTHMBHO, He
3a/ieBasi YyBCTB
JIpyTrux; afanTupys
peub U S3bIK XKeCTOB K
CUTyaLUsIM
B3aumozerncTeus. /-
Syk-4 [leMoHCTpUpyeT
yMeHHe BbITIOJ/IHATh
repeBo/| TEKCTOB C
VHOCTPaHHOTrO (-bIX)
Ha rocy/JjapCTBeHHbIMI
SI3BIK M 00paTHO

TeKCTOB C
VHOCTPaHHOrO (-bIX) Ha
roCy/iapCTBEeHHbBIN
13bIK ¥ 0OpaTHO

OHU MPOTHMBOpEYaT
CcOOCTBEHHBIM
BO33DEHUsIM, B/aJleeT
XOPOIIMMH HaBbIKaMH
MoucKa HeoOX0oAUMOM
VMH(pOopMaLu
10Cpe/iICTBOM
HMH(OPMaLMOHHO-
KOMMYHUKAI[MOHHBIX
TeXHOJIOTUH,
JleMOHCTPUPYET
yMeHHe BbITIO/IHATh
repeBo/| TEKCTOB C
VHOCTPaHHOTrO (-bIX)
Ha rocy/JjapCTBeHHbII
SI3bIK M1 00paTHO

TeXHOJIOTUU NpU
MOMCKe HeoOXOoAUMOM
vMH(popMaLy B
TripoLiecce peLeHust
CTaHJapTHBIX
KOMMYHUKaTUBHBIX
3ajau Ha
rocy/lapCTBEHHOM U
VHOCTPaHHOM (-bIX)
A3bIKAX,
JleMOHCTpPUPYET
yMeHHe BbITOJ/IHATh
repeBo/| TEKCTOB C
VHOCTPaHHOrO (-bIX) Ha
roCy/iapCTBeHHbBIN
SI3bIK M1 00paTHO
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Mopyis 4. IIpodeccuonanbHas chepa oOeHus

Tabmuua 4.1 — dopmMupyemble KOMIETeHLIUH

Kop u Kog 1 HavMeHOBaHKe UHAMKATOpa JAOCTHKEHUS OreHOuHBIE
HavMeHOBaHue KOMIIeTeHL|UU Marepuasbl U
KOMIIeTeHL[MU (yacTu KOMIETEeHLIMH) cpejcTBa

N/1-1yk-4 BoibripaeT Ha rocyilapCTBeHHOM UM MHOCTPAaHHOM
(-bIX) f13bIKAX KOMMYHHKATHBHO-TIpYeM/IeMble CTU/Ib
JenoBoro obiieHus1, BepbanbHble ¥ HeBepOaibHbIe CPeJiCTBA
B3aUMO/IeMCTBUS C MapTHEpaMH.
N-2yk-4 Vicnonb3yeT nHGOpPMaLMOHHO
KOMMYHHUKAaL[MOHHbIe TeXHOJIOTUU [IPU TTOMCKe
Heo6xo1MMoM MHGOPMaLIMKY B TIpoLiecce peleHus
YK-4. Cniocoben CTaHZAPTHBIX KOMMYHUKATUBHBIX 3a/la4y Ha
OCYILIeCTBJIATh roCy/lapCTBEHHOM U UHOCTPAHHOM (-bIX) SI3bIKaXx.
KOMMYHUKALIUIO B I/LZ[-BYKA BEAET AeJ/IOBYIO IeperucKy, yUMTbiBasi Onpoc
YCTHO U 0C00EHHOCTH CTUIMCTUKY OULMAIBHBIX U Keiic-3azaua
MUCEMEHHOM Heo(ULMa/IbHBIX NTUCEM, COLIMOKYJIbTYPHbIE Pa3/IUuMs B PedepupoBanue
(bopmax Ha (hopmare KOppeCIOH/|eHLIMH Ha FOCylapCTBEHHOM U Texcra (CTaThu)
VHOCTPaHHOM (-bIX) fI3bIKaX.
FOCYAApCTBEHHOM N [O-4yx-4 [leMOHCTpUpYyeT UHTerpaTUBHbIE YMEeHUs KoutponbHast

S3BIKE HCIT0/1b30BaTh AUA/IOrHUecKoe OOLeHuHe A7is pabora

Poccuiickon COTPYJHMYECTBA B aKa/leMUYeCKOW KOMMYHUKaLU Pecepar
®epepaniyu u o0ILleHus: BHUMATe/IbHO C/yIlasi U MbITasiCh MOHATh CYTh TecTupoBaHue
VHOCTPaHHOM uielt Ipyrux, fake eC/Ii OHU MPOTHBOPeYaT COOCTBEHHBIM

(bIx) s13BIKE(ax) BO33peHUsIM; yBarkasi BbICKa3blBaHUs JPYIMX Kak B I/IaHe
COJiepKaHus, Tak U B MylaHe ()OPMbl; KDUTHKYS

apryMeHTHPOBaHHO U KOHCTPYKTUBHO, He 3a/leBasi YyBCTB

JPYIrUX; aflalTUPYs peub U S3bIK JKeCTOB K CUTyaLUsaIM

B3aUMO/IENCTBUSI.
WN-5yk-4 leMOHCTpUpYyeT yMeHHe BBITIOHATH ITePEeBO/,
npo(eCcCUOHABHBIX TEKCTOB C HHOCTPAaHHOTO (-bIX) Ha
rOCYZapCTBEHHBIN SI3bIK U 00paTHO

Tema 11. «Mos 0yaymas npogeccus»

1. Onpoc
- (1.1) uTeHMe TEKCTHI C LieJIbI0 U3B/IeUeHUs HY)KHOM MH(OpMaL[My aHa/IMTUUeCKOe U [IOMCKOBOE UTeHUe
- (1.2) nepecka3s TekcTa € OC/AeIYIOLIMM COCTaBIeHWeM Iepeckasa Ha ()paHLy3CKOM S3bIKe.
- (1.3) nuCbMeHHBIM IepeBof.

[TpuMepHbIe TEeKCThI /11 pabOThI:
Les installations électriques

Les installations électriques doivent étre réalisées avec soin. Il faut les sur- veiller. Un choc peut
détériorer les isolants. Il faut également étre attentif aux appareils que 1’on adjoint «aprés coup» a ceux
pour lesquels I’installation avait été concue. Il faut savoir que les installations électriques bien étudiées,
bien ré- alisées ne présentent aucun danger ni pour les personnes (électrocution), ni pour les biens
(incendie). Inversement ces dangers sont tres réels lorsqu’elles sont en mauvais état.

Nous rappellerons d’abord que les fils électriques d’une ligne deviennent dangereux des qu’ils
sont surchargés, c’est-a-dire des qu’on les oblige a trans- porter une trop grande quantité de courant.

Par exemple, si on branche un moteur de 1800 watts sur des fils mis en place a I’origine pour
alimenter une simple lampe de 100 watts, les pires catas- trophes sont a craindre. En raison de
I’importante quantité de courant électrique que les fils auront a transporter, ils chaufferont. L.’isolant
qui les entoure se détériorera, ils peuvent communiquer de feu aux poussiéres qui entourent le cable. Il
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est probable d’ailleurs que les deux conducteurs d’alimentation, logés dans un méme tube, entreront en
contacts, ce sera le court-circuit avec ses ger- bes d’étincelles et 1’incendie qu’ils ont de grandes
chances de déterminer dans les locaux ou sont emmagasinées des marchandises aussi inflammables que
la paille, le fourrage, etc.

Il faut donc étre trés vigilant et apprécier en permanence si I’emploi ou la mise en marche de tel
ou tel appareil complémentaire ne va pas provoquer la surcharge qu’il faut éviter a tout prix.

Normalement toute installation électrique est préservée par des fusibles qui doivent fondre,
toujours par échauffement, dés que la quantité de courant qui circule dépasse les possibilités des
conducteurs. Mais il existe des fusibles cor- respondant au transport de diverses puissances. Lorsque
les fusibles «sautent», on a tendance a en mettre de plus gros ou a les doubler, de telle maniére que trés
rapidement leur capacité dépasse celle des conducteurs et ils ne jouent plus le role de protection que
I’on attend d’eux.

Les lignes électriques

Les lignes électriques assurent la fonction «transport de I’énergie» sur les longues distances. Elles
sont constituées de 3 phases, et chaque phase peut étre constituée d’un faisceau de plusieurs
conducteurs (de 1 a 4) espacés de quelques centimeétres afin de limiter 1’effet couronne qui entraine des
pertes en lignes, différentes des pertes Joule. L’ensemble de ces 3 phases électriques constitue un terne.

Un pyldne électrique peut supporter plusieurs ternes: en France jamais plus de 4, rarement plus
de 2, mais d’autre pays comme I’ Allemagne ou le Japon font supporter a leur pylone jusqu’a 8 ternes.
Les pylones sont tous soigneusement reliés a la terre par un réseau de terre efficace. Les pylones
supportent les conducteurs par des isolateurs en verre ou en porcelaine qui résistent aux tensions
élevées des lignes électriques. Généralement la longueur d’un isolateur dépend directement de la
tension de la ligne électrique qu’il supporte. Les isolateurs sont toujours munis d’éclateurs qui sont
constitués de deux pointes métalliques se faisant face. Leur distance est suffisante pour qu’en régime
normal la tenue de tension puisse étre garantie. Leur utilité apparait lorsque la foudre frappe la ligne
électrique: un arc électrique va alors s’établir au niveau de I’éclateur qui contournera I’isolateur. S’il
n’y avait pas d’éclateur, la surtension entre le pylone et la ligne électrique foudroyée détruirait
systématiquement 1’isolateur.

Un cable de garde, constitué d’un seul conducteur, surplombe parfois les lignes électriques. Il est
attaché directement au pylone, et ne transporte aucune énergie: il est relié au réseau de terre et son but
est d’attirer la foudre afin qu’elle ne frappe pas les 3 phases de la ligne, évitant ainsi les «creux de ten-
sion» perturbant les clients. Au centre du cable de garde on place parfois un
cable fibre optique qui sert a la communication de 1’exploitant. Si on décide d’installer la fibre optique
sur un cable de garde déja existant, on utilise alors un robot qui viendra enrouler en spirale la fibre
optique autour du cable de garde.

On trouve sur les réseaux électriques deux types de transformateurs de puissance:

— les autotransformateurs qui n’ont pas d’isolement entre le primaire et le secondaire. Ils ont un
rapport de transformation fixe quand ils sont en service, mais qui peut étre changé si
I’ autotransformateur est mis hors service;

— les transformateurs avec régleurs en charge sont capables de changer leur rapport de
transformation quand ils sont en service. Ils sont utilisés pour maintenir une tension constante au
secondaire (la tension la plus basse) et jouent un réle important dans le maintien de la tension.

Les transformateurs étant des matériels particuliéerement cotliteux, leur protection est assurée par
différents mécanismes redondants.

L'énergie
C’est bien connu, le monde est énergie. Les sources d’énergie classiques — charbon, pétrole,
uranium sont également des sources, effectives ou poten- tielles, de dégradation de I’environnement.
De plus, elles ne sont pas inépuis- ables. Des chiffres: en cent ans, la population du globe s’est
multipliée de deux fois et demie, mais sa consommation d’énergie a quadruplé... Encore des chif- fres:

les trois quarts de 1’énergie utilisée par I’humanité dans toute son histoire I’ont été seulement depuis le
début du siecle, et la moitié dans les vingt cinq dernieres années. Alors, la Terre, va-t-elle a
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I’épuisement de ses ressources énergétiques? Pour répondre aux besoins et a leur croissance de quoi
dispose-t- on? On pense tout de suite a ce qui a constitué et constitue actuellement 1’essentiel des
fournitures énergétiques: le charbon et les produits pétroliers. Il s’agit la de matiéres organiques
fabriquées par I’énergie solaire, qui s’est trou- vée ainsi emmagasinée en elles, conservée dans le sous-
sol. Ce type d’énergie n’est pas renouvelable. On en consomme les réserves, qui viendront un jour a
I’épuisement. Quand? Curieusement, plus on en consomme plus le total de ces réserves s’accroit! Il y a
plusieurs explications a ce paradoxe.

D’abord les moyens de découvrir les gisements se multiplient, se perfec- tionnent, deviennent
plus efficaces. Les moyens de les atteindre, de les mettre en exploitation et d’en tirer le maximum se
multiplient et se perfectionnent aussi. Mais que sont-elles, ces énergies non-renouvelables, aupreés de
tant d’autres sortes d’énergies disponibles a la Terre!

Le Soleil fournit chaque jour a notre planéte I’équivalent de ce que don- neraient 100 milliards de
tonnes de charbon. A quoi, il faut ajouter ce qui résulte de I’activité du soleil et de la gravitation
universelle: eau, vent, marées, etc. Or, I’équipement hydro-électrique de la planéte est loin d’étre
achevé. Pourquoi une technologie appropriée ne saurait-elle (méme si c’est dans quelques siecles)
maitriser cette énergie constamment renouvelée? Pourquoi d’autre part, une production industrielle de
cellules photo-électriques de haut rendement ne rendrait-elle pas un jour rentable la transformation
directe de I’énergie lumineuse du Soleil en électricité? Et puis I’énergie des profondeurs de la Terre qui
n’est encore exploitée que tres localement, empiriquement... Selon les calculs des savants, les
gisements géothermiques du sous-sol pour- raient couvrir 170000 fois les besoins énergétiques des
hommes.

Et puis 1’énergie nucléaire que ’homme sait de mieux en mieux mettre en ceuvre par la fusion
de noyaux d’hydrogene... Les réserves en ce domaine? Pour l’uranium, elles ne sont pas
inépuisables. Quant a 1’hydrogene, il y en a sans limite dans 1’eau des océans pour les temps
prochains ou la quantité d’énergie produite grace a lui dépassera celle nécessaire a son extraction.
Bref, la Terre est une véritable caverne d’Ali Baba dans laquelle il n’aurait qu’a puiser a pleines
mains. Tant que le monde sera monde, sources et quan- tités d’énergie mobilisable seront
inépuisables, d’autant plus que les capaci- tés techniques de I’humanité croissent a un rythme plus
rapide encore que ce- lui des besoins énergétiques.

Le réacteur nucléaire

Le réacteur nucléaire est un générateur nucléaire qui fait appel au phé- nomene de la fission
provoquée. Certains corps, de masse atomique élevée (supérieur a 220), sont fissibles sous 1’action de
neutrons lents.

Définissons tout d’abord ce qu’on entend par neutron lent. Les neutrons, comme les autres
particules telles que les électrons, peuvent étre animés de vitesses trés diverses, et, par conséquent,
avoir des forces vives tres variées. En microphysique, on mesure les forces vives en électrons-volts
(eV) qui représen- tent 1’énergie de la charge négative de 1’électron sous un potentiel de 1 V. Sa valeur
en unités S.I. est 1,6°1019 J. Les neutrons lents sont ceux dont 1’énergie est comprise entre 1 et 100 eV,
ce qui correspond a une vitesse comprise entre 14 et 140 km/s.

Lorsqu’un neutron vient frapper le noyau d’un corps fissile, il peut pro- voquer une fission.
Celle-ci entraine I’émission de nouveaux neutrons, dans la proportion moyenne de 5/2 pour I’uranium
235. Les générations successives de neutrons ainsi développées peuvent se composer d’un nombre
croissant ou dé- croissant de neutrons. Le rapport du nombre de neutrons utiles d’une génération a ceux
de la génération qui précede s’appelle le facteur de multiplication K. Si K est supérieur a 1, on a une
réaction en chaine qui s’accélere et peut devenir explosive. Si K est inférieur a 1, la réaction s’éteint.

En général, I’énergie libérée par la fission est la différence entre I’énergie de liaison du corps
fissile et celle des noyaux (les produits de la fission). Elle se manifeste, pour la plus grande part, sous
forme d’énergie cinétique, commu- niquée aux fragments de fission. Ceux-ci, gros et lourds, ne
peuvent aller bien loin et sont arrétés par la matiére qui transforme leur énergie en chaleur. Le seul
moyen actuellement pratique d’utiliser I’énergie libérée par la fission consiste a employer la chaleur
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produite a chauffer une chaudiére. Les moteurs a énergie nucléaire existants sont presque tous des
turbines a vapeur.

L’électricité solaire

Les savants dans le monde entier ont procédé aux recherches accélérées sur des sources d’énergie
qui seraient a la fois a peu pres inépuisables et non pol- luantes.

Depuis que I’homme est sorti de sa caverne pour se réchauffer aux rayons du Soleil il savait déja
que celui-ci donnait lumiére et chaleur a la Terre et rythmait la vie a sa surface. Il comprenait que le
Soleil lui fournissait une éner- gie thermique appréciable. C’est ainsi tout naturellement sous cette
forme que I’énergie solaire fut d’abord exploitée. L’homme du XXe siecle ne fait que se chauffer. Il a
des besoins toujours croissants d’électricité. Le Soleil est incon- testablement la source d’énergie
idéale: elle est propre et inépuisable. L’énergie rayonnée par le Soleil sur la Terre est plusieurs milliers
de fois supérieure a nos besoins énergétiques. C’est en effet I’énergie numéro un sur laquelle peut
compter la Terre. C’est ’énergie qui sera renouvelée aussi longtemps que le Soleil continuera a briller;
c’est-a-dire pendant des milliards d’années.

Mais cette énergie qui nous arrive sous forme de lumiére n’est pas utilis- able directement et dans
la plupart des cas elle doit étre transformée. La ques- tion de la transformation de la lumiére en
électricité vient donc naturellement. On a longtemps cru que 1’énergie solaire était absolument
inadaptée a la pro- duction d’électricité, pourtant, deux possibilités de transformation ont déja été
utilisées en pratique. La méthode thermoélectrique consiste a chauffer une masse d’eau. Transformée
en vapeur, elle pourra actionner une dynamo. La seconde possibilité consiste a transformer
directement la lumiere en électricité en utilisant les propriétés électroniques des certains semi-
conducteurs: c’est I’effet photovoltaique. C’est I’exploration spatiale qui a permis de développer les
cellules photovoltaiques.

Les grands pays industriels commencent a étudier sérieusement la possi- bilité des centrales
solaires de grande puissance. Il n’y est plus question de kilowatts, mais bien de dixaines ou de
centaines de mégawatts. Le rendement d’une machine thermique est d’autant plus grand que la
température de la source chaude est élevée. L’obtention de ces températures, 500 °C par exemple, ne
présente pas de difficulté de principe. Il suffit de réaliser une concentration suffisante de rayonnement
solaire.

Puisque 1I’énergie solaire est partout présente et gratuite, on pourrait con- struire aussi de petites
centrales alimentant des villages, des usines, des centres commerciaux.

Pourtant, pour plusieurs applications de 1’énergie solaire, les technologies restent a créer. Bien
des problémes restent a résoudre. Quand disposerons-nous de photopiles capables de fournir un courant
électrique économiquement intéressant a partir du rayonnement solaire? Quand les architectes auront-
ils maitrisé le probléme de la maison solaire et les industriels acquis 1’expérience nécessaire pour la
production en série des équipements nécessaires?

L’énergie éolienne

La Hollande réalise un important programme du développemcnl de 1’énergie éolienne. Soutenues
par les laboratoires aérospatiaux, les recherches sont en cours. Le pays a décidé que le vent devrait
jouer dans les années a venir un role important dans son approvisionnement énergétique. Objectif:
obtenir de 1’énergie éolienne 2000 mégawatts en 1’an 2050.

Déja, des réalisations sont nombreuses et le pays voit des éoliennes paraitre au-dessus de ses
champs de tulipes et a coté de ses antiques moulins a vent. Au point que la 1égislation doit s’en méler:
une réglementation spéciale est en cours d’étude pour la construction des éoliennes dans les zones
d’habitation (et I’on sait que la Hollande est un pays a forte densité de population). Des spécialistes
proposent des turbines de toutes les dimensions et de toutes les puissances (jusqu’a 300 kW), la
majorité des installations actuellement en fonctionnement était de petits modeéles d’une puissance de 10
a 50 kW. Ces dernieres sont utilisées par des entreprises, pour produire 1’électricité qui leur est
nécessaire. Elles sont reliées au réseau national, auquel elles livrent leur surplus d’énergie lorsque la
force du vent est grande, ou lorsque les besoins de leurs utilisateurs sont réduits.
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Mais la Hollande ne pense pas seulement a 1’énergie décentralisée fournis- sant les besoins
d’utilisateurs individuels. Elle va développer de véritables cen- trales d’énergie éolienne alimentant le
reseau €lectrique national. Deux projets sont élaborés. D’abord la mise au point d’une grande turbine.
Un prototype d’une puissance de 300 kW a été construit, qui permet de vérifier, de préciser et,
ordinateur aidant d’harmoniser les calculs théoriques de force, de puissance, de durée de vie et de
comportement des charges aux différents points de 1’engin. Les expériences déja effectuées avec la
turbine expérimentale de 300 kW permettent aujourd’hui aux chercheurs hollandais de projeter une
turbine d’un diametre de 100 m, d’une puissance de 1 MW. Second projet: construction de parcs
d’énergie éolienne, ou 20 a 40 turbines, avec un branchement commun sur le réseau électrique,
fourniront une puissance totale de 10 MW. Un premier parc de démonstration va étre construit.
Comment stocker 1’énergie éolienne? Tel est le probleme fondamental qui restait a résoudre pour
permettre a ces deux projets d’étre réalisés. Car il ne suffisait pas de produire de 1’électricité avec du
vent, il fallait encore régulariser les apports de courants ainsi produits au réseau public: le vent souffle
ou ne souffle pas, fortement ou faiblement, aux heures de creux aussi bien qu’aux heures de pointe de
la consommation électrique. Pour limiter ces grandes variations de puissances liées a 1’énergie
éolienne, une cré- ation spectaculaire est en cours d’étude. On réalise I’association de 1’eau et du vent,
de 1’énergie hydraulique et de 1’énergie éolienne. Des turbines pompent 1’eau lorsque la production
d’électricité éolienne est plus forte que la consom- mation, et la réinjectent pour faire travailler des
turbines hydrauliques lor- squ’elle est insuffisante. Apportant aux centrales électriques une charge con-
stante, ce systeme leur permet de tourner avec un rendement aussi haut que possible. D’autres moyens
de stockage sont a I’ étude.

L’avenir énergétique de la France

La France qui n’a qu’un peu plus de 1% de la population du globe con- somme environ 3% de
1’électricité du monde.

La France est a un bon niveau parmi les grands producteurs de 1’électricité du monde.

Elle possede sur son territoire de nombreux moyens de produire 1’électricité. La France, dont le
tiers de la production énergétique est d’origine hydraulique, dispose de tous les types de centrales
hydroélectriques avec un équipement moderne, avec aussi, sur la Rance, la seule usine marémotrice du
monde exploitée industriellement.

Elle produit de 1’énergie thermique a partir du charbon, de fuel lourd et 1éger, de gaz naturel, et
depuis quelques années a en outre transformé au char- bon nombre de ses centrales au fuel lourd.

Elle dispose d’un grand parc de différentes centrales nucléaires (utilisant 1’uranium naturel et
graphite-gaz, eau lourde, uranium enrichi et eau légere, surgénérateurs); elle réalise un programme
nucléaire considérable ayant sur son propre territoire des gisements d’uranium et une grande usine
d’enrichissement d’uranium.

Actuellement on a compris que notre planete ne possede pas de réserves il- limitées de pétrole.
C’est pourquoi la plupart des nations industrialisées envis- agent 1’utilisation sur une grande échelle
soit des sources d’énergie nouvelles, soit des sources d’énergie largement utilisées avant 1’ere du
pétrole. La Com- mission de I’Energie et des matiéres premieres de France a proposé le plan qui
prévoit toutes les actions économiquement favorables, permettant de réduire les quantités de pétrole
importé dont les prix deviennent de plus en plus élevés, et de limiter la croissance de la consommation
d’énergie. Ces actions ont pour but utiliser plus rationnellement toutes les énergies et également
remplacer le pétrole par d’autres formes d’énergie.

Parmi les mesures développées dans le plan, la poursuite du programme d’équipement nucléaire
joue un role principal. Parallélement a ce développe- ment du programme électro-nucléaire la
Commission propose qu’on fasse un certain retour au charbon. A noter que le charbon consommé en
France sera im- porté pour 1’essentiel, compte tenu des cofits de production de charbon national. Autre
produit énergétique dont la consommation doit contribuer a rem- placer le pétrole: le gaz naturel.
Le gaz naturel couvrait de 15 a 17% de la consommation totale d’énergie de 1990. Quant aux énergies
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renouvelables, si I’on exclut 1’hydraulique déja forte- ment développé en France, elles ne pourraient
jouer qu’'un role secondaire en raison de grands investissements qu’elles exigent par rapport aux
installations traditionnelles. Pourtant, la Commission propose que soit encouragé leur développement,
en particulier celui du solaire. En revanche, vers la fin du siécle ces énergies seront utilisées plus
largement. Le plan envisage également la poursuite de la politique d’utilisation rationnelle de 1’énergie.

1.2 Ilepecka3 mekcma.
1.3.IInucbmeHHblli nepegod

2. KoHTpo/ibHaA pa6oTa Ha rpaMMaruueckyrww Ttemy «/AHPUHUTHB W HHPHUHUTHBHbIE
KOHCTPYKLIUH»

1. Traduisez:

1. Je vous remercie de m"avoir expliquit ces conceptions difficiles.

2. Nous voyons 1 automatisation de la production saccompagner de la 1 automatisation de la
gestion.

3. Les systumes riiagissant a la voix humaine construits, la communication directe de 1" homme
avec la calculatrice #ilectronique devient possible.

4. Aprus avoir Kcrit un nouveau programme on le met au point.

5. Sans avoir construit ce module, les chercheurs n ont pas pu iilaborer la thiiorie complexe du
projet de cette centrale.

6. On entend la turbine fonctionner toute la nuit.

7. La vitesse de 1'air dans la cheminiie diipassiie 4 m par seconde, la turbine atteint 150 tours par
minute.

8. En absorbant 90 % de la lumiure solaire incidente, le sol stoke une grande part de cette iinergie.

9. En construisant une centrale solaire il faut tenir compte du bilan de rayonnement et de la
miitiiorologie de la riigion choisie.

10. Aprus avoir assurii son propre diiplacement sur sols plus ou moins adhiirents, le tracteur doit
donc exercer encore un effort important de traction.

11. Avec les tracteurs les conditions de travail de nos machines aratoires se trouvent conplutement
changiies, la vitesse iitant par elle-mkme un facteur important d ameublissement.

12. La voiture a circulii en service normal sur diffiirentes lignes sans avoir fait 1 objet d aucune

critique.

Tema 12. «/le1oBOE MMCBEMO»

Keiic-3agaua no Teme «/les10Boe NUCbMO»

1) 3apanusn:

— 03HAKOMMTHCS C BUJAMHU JIe/I0BOM KOPPEeCTIOH/EeHLINY;

— 03HAKOMMTHCS CO CTPYKTYPOU /1eJI0BOTO MUCHbMa;

— NIPUBECTH OTJIMUUTE/IbHbIE YepPThl [1eI0BOr0 MUChbMa B OT/IMYME OT YaCTHOW JTMUHOW MepenucKy;

— IIPOBEPUTH YCBOEHMe MaTepyajia Ha KOHKpPeTHBIX IpuMepax;

2) Oxujaemsblii pe3yabtaT. — CTyeHTbI JO/DKHBI YMETb 3arloJHSTh AOKYMEHTBI, He0OXOAUMbIe ISt
npuéma Ha paboty: CV, 3asBiieHHe o ipréme Ha pabory.

TeKcThI A/1A padoThI M0 TEMe
A. Curriculum Vitae
Le CV comporte:

o |'iitat civil : dans certains cas, le CV peut ktre anonyme (prociidure pour iviter la discrimination
a I'embauche, personne voulant ktre contactiie par des recruteurs sans que son employeur actuel soit mis
au courant) ; il peut #iventuellement contenir la situation de famille (voir plus bas) ;
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e un titre : Les mentions « CV » ou « Curriculum vitk » ne sont pas utiles, le format est assez clair
pour indiquer ce que c'est ; on priifurera un titre en rapport avec la situation222euel - diplgme principal
(en France, le dipldme joue souvent un rgle important dans la siilection), poste visii, ou poste
actuellement occupii... ; il doit ktre cohiirent avec l'organisation du CV (celle-ci doit refliiter ce qui est
mis en avant dans le titre), et il peut ktre liventuellement accompagnii d'une phrase de riisumii ;

e le cursus professionnel, avec en giiniiral :

e les dates de ditbut et de fin de l'expiirience (annties), iiventuellement la durite pour les stages
infirieurs a 1 an,

 la fonction occupiie,

e le nom de I'entreprise,

o le secteur d'activitii,

o l'effectif de I'entreprise et son chiffre d'affaires annuel ;

e les enjeux du poste, les performances, les ritsultats obtenus et les ritalisations, quantitatifs ou
qualitatifs (p. ex. « taux de diifaut infitrieur a... », « ...heures/km de conduite », « gestion d'un budget
de ... », «direction d'une #iquipe de ... personnes », « amiilioration de ... », «rialisation du projet

.»);

e les formations et dipl¢mes en rapport avec la situation (cursus scolaire, universitaire, formation
professionnelle continue... )

e les compiitences particuliures (savoirs, savoir-faire et savoir-ktre), fiventuellement diiveloppiies
a titre personnel :

« langues parliies et icrites, avec le niveau (p. ex. notions, parlii, parlii couramment, ¥crit®)

« la diitention d'un permis de conduire, d'une qualification particulivre,

« la maotrise d'outils informatiques.

Iventuellement, il peut comporter la mention d'activitiis extra-professionnelles, comme la
participation a des associations, des loisirs (sport, culture, voyage), toujours en se posant la question de
la pertinence. Certaines expiiriences peuvent Hventuellement se placer avec les expiiriences
professionnelles. La pratique d'un sport d'fiquipe (football, basket, etc.) est un point positif pour un cadre
ditsirant travailler en entreprise.

L'expiirience professionnelle et la formation se priisentent habituellement par ordre anti-
chronologique, le plus riicent d'abord, puisque c'est la derniure expiirience qui est susceptible
d'intiiresser le recruteur.

Si I'expiirience professionnelle est longue et redondante, le candidat peut avoir intiirkt a priisenter
d'abord les compiitences ditveloppiies, ou les postes occupiis, puis de lister 1'expiirience de maniure plus
succincte, afin d'iviter d'ficrire plusieurs fois la mkme chose pour des postes similaires.

Il convient de garder a l'esprit que dans le cas d'une embauche, le candidat dispose de peu de place
et le premier tri se fera en quelques secondes. Les informations portiies doivent donc ktre ciblites. Il n'y
a pas en la matiure un CV type mais un CV par proposition d'embauche. Le CV n'est pas un iitat
pliithorique du passii du candidat (une « pierre tombale ») mais une projection vers l'avenir, en quoi le
passii permet d'aborder le problume de 1'entreprise — car le recrutement est la ritponse a un problume, a
un besoin —, ce qui lui permettra de se distinguer des autres candidats. Le recrutement est un
investissement (il a un cobit important) et une prise de risque pour I'entreprise. Le CV doit donc rassurer
le recruteur.

Concernant la mise en forme, la encore cela diipend de la culture du milieu et du but du CV. Il
peut faire ressortir la rigueur ou la crifativitii (par exemple pour un graphiste), mais sera dans tous les
cas clair et lisible. Le candidat peut aussi conseiller 1'utilisation d'une seule couleur autre que le noir (de
priifiirence une couleur neutre telle le bleu ou le vert foncit) pour le titre, dans le but d'attirer I'attention
sur le CV.

Dans le cas d'une demande d'embauche, il est en giiniiral accompagnii par une lettre de
motivation (parfois appeliie lettre de priisentation), outil complitmentaire. Le CV devrait donner envie
de lire la lettre et vice versa. Le rple du CV et la lettre de motivation va bien au-dela d'un simple
document d'information: ces documents constituent la trame du riicit du candidat, le fil conducteur de
'entretien.
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A l'inverse, dans le cadre d'une riiponse a une annonce pour un emploi, le CV sera probablement
trifi « a premiure vue » dans un premier temps, et doit donc faire ressortir les mots-clefs auxquels le
recruteur s'attend (ce qui est pensii avoir iti diicryptéi dans l'annonce), et ktre de priifitfrence court
(moins de deux pages). Dans le cas d'une riiponse a annonce ou d'une candidature spontaniie, le but du
CV est d'obtenir un entretien et non pas de diicrocher I'emploi.

B. O0pa3npbl Ae/I0BbIX JOKYMEHTOB
Curriculum Vitae
Nom: Roy
Priinom: Claude
Adresse actuelle: n 2, rue du Maotre Halley, Yerville, 76760
Nii: le 10 mai 1972 a Yerville, 76760
Situation de famillii: mariii, 2 enfants
Formation:
1999 dipl¢pme d’expert comptable
1996 dipldme de I’ticole de Commerce de Rouen
1991 baccalauriiat, lyciie de Rouen
Stages:
— septembre 1999 a juin 2000, stage d’expertise comptable au cabinet Morillon a Paris.
— premier trimestre 1999: diipartement informatique de la Socifitit Luxor (fourniture automobiles).
— 1t 1999: ditpartement du personnel de la Socititii Lampret, S.A.
Expiirience:
2005 jusqu’ a ce jour: secriitaire giiniiral, Socititii Lelarque et Cie.
2003-2005 directeur administratif, Etablissements Michon.
2002-2003 directeur service comptable, Multirex, S.A.
2000-2001 expert comptable, Cabinet Morillon.
Langues:
Anglais: dipl¢me de la Chambre de commerce franco- britanique; espagnol courant.
Riifiirences:
M. Riinit Floquet, Etablissements Michon.
M. Jacques Dubout, directeur giniiral, Multirex.
M. Lionel Morillan, Cabinet Morillon.

La lettre de candidature

Le 15 mai 2009

Monsieur,

J"ai pris connaissance dans «l Espoir » du 10 mai dernier de votre offre pour le poste de secriitaire
giiniirale dans votre entreprise. Par cette lettre, je desire faire acte de candidature.

Depuis quatre ans, j occupe le poste de secriitaire giiniirale dans une entreprise familiale de taille
moyenne (250 employiis). Je suis responsable de problumes financiers et administratifs de 1 entreprise.
Je m occupe rigalement d titablir sa politique de diiveloppement avec le directeur.

L entreprise ne m offre plus de possibilitiis de promotion et sa direction actuelle ne manifeste pas, a
mon avis, le dinamisme qui lui permettrait de tirer meilleure partie du critneau quelle occupe.

Je pense que mon profil (formation et expiirience) devrait retenir votre attention. Je reste a votre
disposition pour tout entretien ultiirieur.

Veuillez agriier, Monsieur, 1 expression de mes meilleurs sentiments.

Claude Roy
P.J. Curriculum vitae, photo, lettre de riicommandation.
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Tema 13: «/I30paHHoe HampaB/ieHHE MPO(ecCHOHATbHOM AeSATe/TbHOCTH»
1. Onpoc no 6a30BBIM TeKCTaM pa3/jesia Mmo acrneKTam:

- (1) poHeTHUeCKOe UTeHuE;

- (2) yCTHBIM TIepeBO/i CO C/IOBApeM;

- (3) nuCbMeHHBIM TIepeBO/; CO CI0BapeM;

- (4) uTeHMe TeKCTa C LieJibI0 U3BJIeueHus1 MH(POpMalir

(3apmanHus TIpe/iCTaB/IeHb] B yueOHUKe)

(1.1) TexHuka umeHus (PoHemuueckoe umeHue):

(1.2) YcmHublil nepegod co caoeapem (N0020moeneHHO20 mekecma,)

(1.3) NucbmeHHbIl nepesod:

(1.4.1) YmeHue ¢ noaHbIM NOHUMAHUeM cooepotcaHusi (uzyuaroujee)

(1.4.2) UmeHue ¢ nOHUMAHUEM OCHOBHO20 COOEPHCAHUS NPOUUMAHHO20 (03HAKOMUMeE/bHOE)
(1.4.3) UmeHue ¢ HaxodxcOeHueM uHmepecyroujetl uau HyxcHotl uHgopmayuu (npocmompogoe)

2. CocraB/ieHHe pe3loMe TeKCTa (CTaTbi) C UCI0/Ib30BaHUeM NMPUHATHIX BbIPa)KeHU:
En introduction...
Je vais vous parler de...
Nous allons examiner tour a tour les points suivants...
Le thume que nous allons ditvelopper dans cet exposii...
Voila le problume que je voudrais aborder...
Telle est la question a laquelle je voudrais essayer de ritpondre.
Mon exposii comporte trois parties: ...
Je parlerai d abord de ...
En premier lieu... en second lieu... en dernier lieu...
Je vais passer maintenant au point suivant:
Il est a noter a ce propos que...
Il est niicessaire de rappeler que...
Il faut rappeler iigalement que...
Cela montre que...
Je dois signaler que...
La conclusion de tout cela est...

3. KoHTposibHasA paboTa Ha rpaMMaTHUYecKyr0 TeMy «subjonctif»

Variante 1
I. Formez le priisent du subjonctif des verbes suivants (mettez les verbs a la 3 personne du
singulier et du pluriel):
Dire, marcher, se dirider, grandir, ¥icrire, choisir, prendre, attendre, dormir, avoir, aller, render, savoir,
Ktre.
II. Ramplacez I'infinitif par le priisent du subjonctif:
1)  Je veux que tu (partir) le plus tdt possible.
2) Voulez-vous que je (faire) mon portrait?
3) 1l priifure que vous (finir) ce travail.
4) Nous sommes contents dans cette colonie de vacances.
5) C'est dommage qu'ils (aller) a cette ritunion. qu ils ne (pouvoir) pas m accompagner.
6) Ils sont heureux que leur ami (venir) chez eux.
7) 1l fait froid, il faut que tu (mettre) ton gros pull en laine.
8) Je regrette que tu ne (dire) pas la viiriti.
9) Dites-lui qu on (devoir) ktre prkt vers 6 heures.
10) Le professeur exige que ses itudiants (lire) sans fautes, (comprendre) ses explications,
(riipondre) a ses questions.

52



Variante 2

I. Formez le priisent du subjonctif des verbes suivants (mettez les verbs a la 1 personne du

singulier et du pluriel):

Devaoir, faire, comprendre, venir, crier, rire, s apercevoir, pouvoir, vouloir, entendre, valoir, voir, croire.

I1. Ramplacez I'infinitif par le priisent du subjonctif:

1. Tu veux que je (partir) le plus tdt possible.

2. Voulez-vous que nous (faire) votre travail?

3. 1l priifure que vous (chercher) votre emploi vous-mxme.

4. Nous sommes contents dans cette colonie de vacances.

5. C'est dommage qu™ qu'ils ne (pouvoir) pas m accompagner..

6. Il fait froid, il faut que tu (mettre) ton gros pull en laine.

7. Tu regrettes qu ils ne (dire) pas la viiritii.

8. Dites-lui qu on (devoir) ktre prkt vers 6 heures.

9. Le professeur exige que ses itudiants (lire) sans fautes, (comprendre) ses explications, (r#ipondre) a
ses questions.

10. Ils sont heureux que je (venir) chez eux.

3. TectupoBanue

Bbibepume o0uH eapuaHm omeema

HampuTe npej/ioxenue, nocrpoeHHble no cxeme C1 IT C2 B:

La lecon a commence a 8 heures.

Hier j’ai été chez mes parents.

+Avez - vous vu ce film?

Allez chercher votre livre!

YKauTe BONPOCUTE/IbHOE (JIOBO K MPAMOMY /IONO/IHEHUIO C/IeAYIOLIero npejoyKeHus :
«L’académie agricole forme les spécialistes pour I’agriculture». Qu ‘est- ce qui.

Qu ‘est- ce que.

+Qui est- ce que.

Qui est- ce qui.

Bbibepume HecKo/bKO Npasu/ibHbIX 8apUAHMO8 omeema

YKaKkuTe, B KAKHUX MPeJ/I0KeHUsX IeMCTBHe OTHOCUTCSA K MPOoLIe/IeMy BpeMeHH:
Notre ville se trouve sur la Volga.

+ Mon frere est entré au college. (50%)

+ Il venait souvent chez nous. (50%)

Nous choisissons ce texte.

Bblbepume oduH eapuaHm omeema

HaiiguTe Ha00Op C/I0BOCOYETAHUI, COOTBETCTBYIOIIUM JAHHOH MOC/IeJ0BAaTe/TbHOCTH BPEMEeHHbIX
¢opm:

1) présent 2) imparfait 3) passé composé  4) futur simple

nous choisissions, nous choisissons, nous choisirons, nous avons choisi

nous avons choisi, nous choisirons, nous choisissions, nous choisissons

nous choisissons, nous choisissions, nous choisirons, nous avons choisi

+nous choisissons, nous choisissions, nous avons choisi, nous choisirons

Ykaxure npejji0o)keHue, rje npujiaraTe/jibHoe CTOUT B IPEBOCXO/HO CTeneHU CPaBHEeHUsI:
Ma mere est plus jeune que mon pere.

Votre robe est meilleure que la mienne.

+La sagesse c’est la meilleure dignité.

La réponse de cet étudiant est moins bonne que la votre.

YKaxure MnpeajioxKeHue, rje MoXXeT CToATb MeCTOUMEHHE «ls»:
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... étes étudiant.

... ai un frére et deux soeurs.

+... font leurs études a notre académie.
... va ala maison.

YKaxuTe npejjio)keHue, rjie Hy)KHO YIIOTPeOUTh BCTIOMOraTe/IbHBIN IJIaro/I «avoir»:
Il ... arrivé a la gare.

Ce livre ... vendu ici.

Vous ... professeur.

+ Nous ... traduit ce texte.

YKakuTe npe/yioKeHue, rje «il» sBifercsa TUYHBIM MeCTOMMEHUEM «OH»:
Il lui manque du courage.

Il est nécessaire de partir a temps.

+11 manque des legons.

Il me semble que vous étes malade.

HaiiuTe B JaHHBIX CJIOBOCOYETaHHMAX IJ1arosbl I1 rpynmbi:

+ il grandit, nous grandissons

il part, nous partons

il étudie, nous étudions

il traduit, nous traduisons

YkakuTe npejsiokeHue, rae Hy)KHO yIOTPeOUTh BCIIOMOraTe/IbHbIH IJ/1aros «étre»:
Cette année il ... passé les examens de concours.

+ 11 ... parti pour Paris.

Nous ... choisi cette profession.

Ils ... obtenu leurs diplémes.

Kakoe c/10B0 siBsieTcs participle passé ot riiarona I rpynnbi?
allé

bati

+étudié

fait

Kakoe cs10Bo siBisieTcs participle passé ot riarosa Il rpynnei?
allé

+bati

étudié

fait

Kakoe c10Bo saiBisieTcsa participle passé ot riarosa I1I rpynnei?
allé

bati

étudié

+fait

Kakoe c/10Bo siB/isieTcst participle passé >keHCKOro pofia MHO>KeCTBeHHOI'0 Yuc/ia?
bati

batie

batis

+baties

Ykaxure coueraHus c participle présent:

la maison batie
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en chantant
+]les enfants chantant
une histoire amusante

Kakum BpeMeHeM BbIPpa)XKaeTcs 0JJHOBPEMEHHOCTH B IJIaHe HACTOAIEro?
+présent

imparfait

passé compose

futur simple

HaiiguTe oTBeT Ha JaHHBIA BONPOC: «A (ui pensez-vous»?

de I'examen

a I'examen

+a mon fils

de mon fils

HaiiguTte oTBeT Ha AaHHBIA Bonpoc: «De quoi parlez-vous»?
+de 1"examen

a I'examen

a mon fils

de mon fils

YTO He OTHOCUTCA K CeTbCKOX0351lCTBeHHbIM MPeANpPUATHAM?
+centrale atomique

ferme

entreprise agricole

coopérative

Yto Bo (hpaHIy3CKOM sI3bIKE He COOTBETCTBYeT IJIaro/1y «ynpaB/ifiTb, PYKOBOJUTb»?
+employer

diriger

gérer

administrer

METO,E[I/IKa NnpoBeaAeHUA KOHTPOJIA

[TapameTpbl METOUKY 3HaueHue rapameTpa
IIpenen AvTeILHOCTHA BCETO KOHTPOJIS 25 MUHYT
ITocneoBaTe/IbHOCTb BHIOOPA TECTOBBIX 3a/laHUM CrnyuaiiHas
I1pessiaraeMoe KOM4eCTBO TECTOBBIX 3a/laHUM 20

4. IIpe3enTanus pedepaToB no reMam:
1. Le development des énergies renouvelables en France.
Le nucléaire en France: production, avantages, risques et avenir.
L’environnement et 1’énergie.
Le profile énergétique de ma region.
L’agriculture et les energies renouvelables.
L’agriculture comme source d’énergie..

oA wWN
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Temsl 11 — 13. O630pH0-00001IalOIIIEE 3aHATHE

JIeKCMKO-rpaMMaTHYeCKHUH aTTeCTal[HOHHbBIN TeCT
Bblbepume npasuibHbIli 6apuaHm

HaiuTe npaBU/IbHBIN 0TBeT Ha Bonpoc «Ou est située la France?»:
a I’est de I’Europe

+a I’ouest de I’Europe

au Nord de I’Europe

au centre de I’Europe

Qu'est-ce que c'est que “l'exode rural”?

le programme du development des regions rurals
I’augmentation de la population rurale

+la migration de la population rurale vers les villes
le facon de passer les vacances a la compagne

Kakoii U3 HIKenepeuyHnc/JIeHHbIX BHAOB TEXHUKH He 0THOCHTCS K Ce/TbCKOX035iCTBeHHBIM
MaluHam?

la moissonneuse

+le distributeur d’asphalte

I’arracheur

le tracteur

Bbi0epuTe NpaBUWILHBIN MepeBo/] TePpMHUHA «évaluer»:
pas/inyaTh

+0LjeHHBaTh

IpefHa3HavaTb

[0 pasfaensTh

Boi0epuTe npaBU/IbHOE BpeMs IJ1aroJia i coueTaHus «il a réuni»:
+coeauHU

ObLT coeIMHEH

OyzeT coeiHEH

COeJJMHSIeTCs

Bbi0epuTe NpaBU/IBHYH (hOPMY CKa3yeMoro il «0bUT CO3/jaH»:
sera créé

est créé

+ a été créé

a créé

HaiiuTe NpeBoCX0AHYI0 CTeneHb MPU/iarare/;ibHOro:
trés actif

plus actif

actif

+le plus actif

HaiiguTe npejioxeHue, re NPUTsDKaTe/IbHOE IPUIaraTe/ibHOe YIoTpe0d/ieHo B 3HAUeHUH
«CBOH COOCTBEHHBIN»:

Je prends son stylos

Vous prenez mon stylos

+11 prend son stylos
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Je prends leur stylos

HaiuTe npaBU/IbHOE ONpe/ie/ieHNe TepMUHA «irriguer»
+arroser les sols secs

utiliser des semoirs

emplyer des herbicides

assecher les sols humides

Kakoe rocyjapcTrBo He rpaHuuuT ¢ @paHiuen?
L’Andorre

L’Italie

Le Luxemburg

+1’ Autriche

Kak Ha3bIBaeTcs JOKYMEHT, Coiep Kaluidi HHGopMaiui 00 00pa3oBaHiH, HaBbIKAX U ONbITE
PaboThI, HEOOXOAMMBIN /I/I1 PACCMOTPEHHs KaH/U/JaTyPbl Ye/I0BeKa NMPHU MOCTYIUVIEHUH Ha
pabory?

lettres de recommandation

acte de naissance

photo

+curriculum vitae

Le moteur transforme 1" énergie thérmique en ... mécanique.
compression

mélange

+ énergie

aspiration

Yto Bo (hpaHIly3CKOM SI3bIKE COOTBETCTBYET IJ/Iaro/ly «BbI3bIBATb», «ObBITh MPUUHHOM» ?
utiliser

+provoquer

produire

transformer

Bbi0epuTe npaBuwIbHYI0 (opMy CKa3yemMoro Jjisi «<IPUMEHSAEeTCA»:
sera utilisé

+est utilisé

a été utilisé

était utilisé

HaiiuTe CpaBHUTE/IBHYIO CTeNleHb NMPU/Iarare/ibHOro:
trés stable

+moins stable

stable

le plus stable

Kakoe c/10B0 He/lb3s1 IepeBecTH Kak «gepmep»?
agriculteur

fermier

+paysant

exploitant agricole

YTo BO (l)paH]_[yBCKOM A3bIKE COOTBETCTBYET I/IAr'0/1y ((HPOI/IBBO,E[I/ITB»?
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provoquer
utiliser
+produire
transformer

YTo 13 nepeyrc/JIeHHOr0 He SAAB/ISAeTCH 3/IeKTPONPUEeMHUKOM?
lampe

Interrupteur

+pile

moteur

BriOepuTe BepHOe onpejie/ieHHe TEPMHHA «HEBO30IOHOBJ/IsIeMbIe HCTOYHHUKH YHEPrum»:
c’est une ressource qui pollue

+c'est une ressource qui ne peut pas étre remplacée lorsqu'elle est utilisée

c'est une ressource fabriquée par I'homme.

BbI0epuTH NMOC/IeA0BaTE/IbHOCTh, B KOTOPOH Nepeurc/IeHbl BO300HOB/IsieMble JHepreruyeckue
pecypchl.

pétrole, géothermie, vent

+biomasse, géothermie, énergie hydraulique

gaz naturel, vent, biomasse

énergie hydraulique, énergie solaire, charbon

METO,E[I/IKa NnpoBeAeHUA KOHTPOJIA

[TapameTpbl METOUKY 3HaueHue rapameTpa
IIpenen AMTeILHOCTHA BCETO KOHTPOJIS 25 MUHYT
[TocnegoBaTeTbHOCTh BEIOOPA TECTOBBIX 3alaHUMA CrnyuaiiHas
I1pessiaraemMoe KOM4eCTBO TeCTOBBIX 3a/laHUM 20
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Tabsuija 4.2 — Kputepuu olieHKM chOPMUPOBAHHOCTH KOMIIETeHLIN

KO,E[ 1 HaMMeHOBadHHle

Kputepuu onjeHnBaHus CQOPMUPOBAHHOCTH KOMITETEHLIMU

HH/IMKaTopa (yacTy KOMITeTeHIMH)
JIOCTHKEeHUST Ha 6a30BOM ypOBHe Ha MOBBIIIIEHHOM YPOBHe
KOMIIETeHL[UM (YaCTU | COOTBETCTBYET OL[eHKe COOTBETCTBYET OLIeHKe COOTBETCTBYET OLIeHKe
KOMITeTeHLIWM) «YZIOBJIETBOPUTE/TEHO» «XOpOIIO» «OTJIMUHO»
50-64% ot 65-85% ot 86-100% ot
MaKCHUMaJIbHOro 6asia MaKCHUMaJ/IbHOro 6asia MaKCHUMaJ/IbHOro 6asia
1 2 3 4
N-1yk-4 Boibupaet CTyaeHT nmoka3biBaeT CTyaeHT nmoka3biBaeT CTyaeHT nmoka3bIBaeT
Ha rocyJJapCTBeHHOM y/OBJIETBOPUTETEHOE XOpOollloe 3HaHue U r1iyb0oKoe 3HaHUe U

Y UHOCTPAHHOM (-bIX)
sI3bIKax
KOMMYHUKaTHUBHO-
ripremMsieMble CTU/Tb
JlesioBoro o01eHus,
BepOaibHBIe U
HeBepOasbHbIe
cpefcTBa
B3aMMOJeNCTBUS C
rapTHepamu.
N-2yk-4 Vicnonb3yeT
VMH(OpPMaLIMOHHO
KOMMYHUKAI[MOHHbIe
TeXHOJIOTUU TPH
MoMCKe HeoOXOoAUMOM
MH(OpMaLUU B
TripoLiecce peLeHus
CTaHJAPTHBIX
KOMMYHUKaTHUBHBIX
3a/ja4 Ha
rocy/JapCTBeHHOM U
HMHOCTPAHHOM (-bIX)
sI3bIKaXx.
W/I-3yk-4 Beger
JIeJIOBYIO TIEPEIHCKY,
YUUTBIBasI
0cobeHHOCTH
CTUJTUCTUKU
opULHaTbHBIX U
Heo(HLIMA/TIbHBIX
riceM,
COL[MOKY/IbTYPHBIE
pasnnuus B opmaTe
KOpPeCIOH/IeHIIUU Ha
rocy/JapCTBeHHOM U
WHOCTPAHHOM (-bIX)
sI3bIKaXx.
Na-4YK-4
JeMoHCcTpupyer
VMHTEeTpaTUBHbIE
yYMeHHUs1 UCTI0/Ib30BaTh
[iMasoruueckoe
oO1mieHue ajist
COTPY/AHUYeCTBa B
aKa/leMHUUueCcKou
KOMMYHUKaL[AH
o01reHus:

3HaHUe 1 TIOHUMaHue
TeM MO/YJisl, MOYKET
BbICKa3aTh CBOE
MHeHUe TI0 TeMaM,
CBsI3aHHBIM C Oyy1ieit
rpogecCcuoHaTbHOU
J1esITeNTbHOCTTBIO;
crioco6eH BbIOpaTh
KOMMYHUKaTHBHO-
TIpyeMJIeMbIN CTUTb
o01ieHusi, BepbanbHbIE
1 HeBepOabHbIE
cpeAcTBa
B3aMMOJeNCTBUS C
rapTHepaMu, OIHAaKO
TP MIOCTPOEHUM
YCTHOU U MUCbMEHHOMN
peur MOXKeT ZI0MycCKaTh
olIrOKu, He
Hapy1laroLue rporecc
KOMMYHUKaI[1H;
CryzeHT ymeer
WCTIO0/b30BaTh
Jasioruuyeckoe
ob1mieHue ajist
COTpPYJHHUYECTBa B
aKa/leMHUueCcKou
KOMMYHUKaL[UH
o011leHus1, HO B YCTHOU
peuu, MOXKeT
JIOTTyCKaTh OLIMOKY, He
MPensTCTBYIOL1e
riporieccy
KOMMYHUKaI[HH.
Criocoben
BHUMaTe/IbHO
CJIyLIaTh
Y TIOHUMATh CYTh
ujen
JPYTHX, Jla)ke ec/ii OHU
MPOTHBOpeYaT
CcOOCTBEHHBIM
BO33pEHUSIM. YBaKaeT
BBICKA3bIBaHUS APYTUX
KakK B IJIaHe

IMOHKMMdHHKE TeM MOAYJIsA,
BBICKA3bIBAET CBO€ MHEHHEe
10 TéMaM, CBA3dHHBIM C

OyayLeit
rpogeccuoHaTbHOU
J1esiITeTbHOCTThIO;
JIeMOHCTPUPYET HaBbIKU
BbIOOpPa KOMMYHHKATHBHO-
TIPUEeMJIEMOTO CTUJIS
o01eHus1, BepbabHbIX U
HeBepOaTbHBIX CPeJICTB
B3aMMOJeNCTBUS C
rapTHepamH, OZJHaKO TIPH
MOCTPOEHNUU YCTHOM 1
MMCEMEHHOM peur MO>KeT
JIOTTyCKaTh
He3HauuTe/IbHbIe OIITMOKH,
He HapylIatoli1e MpoLecc
KOMMYHUKAaL[HH.
CryzeHT ymeeT
HCII0/Ib30BaTh
Jasioruueckoe
oO1mieHue ajist
COTPYJJHUUECTBa B
aKa/leMHUueCcKou
KOMMYHUKaL[AH
o0111eHus, JOmyCcKast
He3HauuTe/IbHbIe
OIIMOKH, He
MPensTCTBYIOL1e
riporieccy
KOMMYHUKaI[1H;
crocobeH BHUMaTebHO
C/IyIIaTh ¥ TIOHUMATh
CYTb UJeH Ipyrux,
Jla’Ke ecyii OHU
MPOTHBOpeYaT
COOCTBEHHBIM
BO33pEHUSIM. YBaKaeT
BBICKA3bIBaHUS APYTUX
KaK B T/IaHe
CoJIepKaHus, Tak U B
rjaHe ()OpMBbl;
KPUTHKYS

TOHUMaHHe TeM
MO/1yJIs, YBEPEHHO
BbICKa3bIBaeT CBOE
MHeHUe TI0 TeMaM,

CBsI3aHHBIM C Oyy1eit

rpogecCuoHaIbHOU
J1esITeNTbHOCTTBIO;
yBepeHHO
JIEMOHCTPUDPYET
HaBLIKK BbIOOpa
KOMMYHUKaTHUBHO-
TIPUEeM/IEMOTO CTHJIS
o011ieHus1, BepbambHbIX
1 HeBepbambHBIX
CpefCcTB
B3aMMOJeNCTBUS C
rapTHepamu;
CryzeHT ymeeT
WCTI0/Ib30BaTh
Jasioruuyeckoe
ob1mieHue Jjist
COTPY/JHUYeCTBa B
aKa/leMHUueCcKou
KOMMYHUKaL[UH
o011ieHus;
criocobeH
BHUMaTe/IbHO
C/IyIIaTh U
TOHUMaTh CyTh
ujien Apyrux, gaxe
eCJIi OHU
MPOTHBOpeYaT
CcOOCTBEHHBIM
BO33pEHUSIM.
YBakaeT
BbICKA3bIBaHUS
JIPYTUX Kak B I/laHe
cojiepKaHus, TaK U
B IIJIaHe (POPMBI;
KPUTHUKYSI
apryMeHTUPOBAHHO
Y KOHCTPYKTHBHO,
He 3a/ieBasi YyBCTB

JPYTHX; aJanTyupys
peub U
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BHUMaTe/IbHO CIyLIast
U TIBITAsACh TIOHSATh
CYTb UJieM IPYTHUX,
JlaKe eC/Ii OHU
MPOTUBOpeUaT
COOCTBEHHBIM
BO33DEHUsIM; yBaKast
BBICKA3bIBaHUS APYTUX
KaK B IJlaHe
cofiep>KaHusl, TaK U B
rjaHe ()OpMBbl;
KPUTHUKYSI
apryMeHTUPOBaHHO U
KOHCTPYKTHBHO, He
3a/ieBasi YyBCTB
JIPYTUX; afanTUupys
peub U SI3bIK JKeCTOB K
CUTYaL[UsAM
B3aMMO/IeNCTBUSI.
N-5yk-a
JeMoHCcTpupyer
yMeHHe BbITIO/IHATh
repeBo/,
rpogecCcuoHaTbHBIX
TEKCTOB C
HMHOCTPAHHOTO (-bIX)
Ha rocy/JjlapCTBeHHbIMN
SI3BIK M 00paTHO

cofiep>KaHusl, Tak U
B IJIaHe (DOPMBI.
KPUTUKYS
apryMeHTUPOBaHHO

Y KOHCTPYKTHUBHO,

He 3a/ieBasi YyBCTB
JPYTHX; aJanTyupys
peub U SI3bIK JKeCTOB

K CUTYaL[UsiM

BJIa/leeT HaBbIKaMU

BeJleHUs [1eJI0BOM
TieperucKy, HO
JloTyCKaeT
CTUJTUCTUYECKHe
OLIMOKY ¥ HETOUHOCTH

B 0(hOpMJIEHUM
JleJIoBbIX Oymar.
CryneHT BnazeeT

HaBbIKaMH TTOKUCKa
HeobxoquMoi
VMH(pOopMaLu
N0Cpe/iICTBOM
HMH(OPMaLIMOHHO-
KOMMYHHUKAL[MOHHBIX

KOMMYHUKaTHUBHBIX
3ajauy Ha
rocy/lapCTBEHHOM U
VHOCTPaHHOM (-bIX)
A3bIKaX;
CTyzleHT noHHUMaeT

rpogeccuoHaIbHBIX
TEKCTOB Ha

HO HMCIIBIThIBAeT
TPYAHOCTH TIPpHU UX
nepesoje C
HNMHOCTPAHHOI'O Ha

1 obpaTHO

YAOBJ/IETBOPUTE/IbHBIMU

TeXHOJIOTUM B mpoLjecce
pellieHHsl CTaHAAPTHBIX

OCHOBHO€ CoOJep’KdHue

HNHOCTpPAHHOM A3LIKE,

roCyJapCTBeHHbIH SI3bIK

apryMeHTUPOBAaHHO U
KOHCTPYKTHBHO, He
3aJieBasi UyBCTB J]PYTHUX;
aflarITUPYs peub U S3bIK
JKeCTOB K
CUTYyaLUsIM; yMeeT BeCTU
[IeJIOBYIO TIEPEIUCKY,
yUuTbIBasi 0COOEHHOCTH
CTWINCTUKU
o(pULUaTBbHBIX U
Heo(UI[a/bHBIX TTHCEM;
3HaeT COLIMOKYJIbTypHbIe
pasinuus B opmaTe
KOppeCIoH/IeHI MU Ha
rocy/JapCTBeHHOM U
WHOCTPaHHOM $3bIKaX, HO
JIOTTyCKaeT
He3HauWTe/bHbIe OLINOKU
B 0(hopM/IeHUU [IeJIOBBIX
Oymar.

CryzeHT BnazieeT
XOPOIIMMH HaBbIKaMH
MoucKa HeoOXoAUMOwM

VMH(pOopMaLu
N0Cpe/iICTBOM
HMH(OPMaLIMOHHO-
KOMMYHUWKAI[MOHHBIX
TeXHOJIOTUM B mpoLjecce
pelLieHNst CTaHapTHBIX
KOMMYHUKATHUBHBIX 3a7jau

Ha roCyZlapCTBeHHOM U
VHOCTPaHHOM (-bIX)
SI3bIKaxX;

CTyaeHT IeMOHCTpUpYeT
yMeHHe BbITIO/THSATh
repeBoj
rpoeccruoHaNbHBIX
TEKCTOB C
HMHOCTPAHHOT0 Ha
roCyJapCTBeHHbIH sI3bIK
1 obpaTHo, JomycKast
HEKOTOpOe KOJIMYeCTBO
He3HauMTe/IbHBIX
OIIMOOK, He
HCKa)KaroLUX CMBIC/T

A3BIK XKeCTOB K

CUTYaLUsIM;CBOOOHO
yMeeT BeCTH JIe/IOBYIO
TIeperucKy, yUMThIBast

0COOEHHOCTH

CTWINCTUKU
o(pULUaTbHBIX U
Heo(HLIMA/TIbHBIX

nicem. 3HaeT
COLIMOKYJIbTYPHBIE
pa3muus B oopmare
KODpeCTIOH/IeHI[UU Ha
roCyIapCTBEHHOM U

MHOCTDPAHHOM A3bIKaX.

CryzeHT ymeer
HaxOJUTb
HeoO6X0IUMYI0
VH(pOopMaL1Io
N0Cpe/iICTBOM
HMH(OPMaLMOHHO-
KOMMYHUKAI[MOHHBIX
TeXHOJIOTUM B
TripoLiecce peLieHust
CTaH[apTHBIX
KOMMYHUKaTHUBHBIX
3a/ja4 Ha
rocy/lapCTBEHHOM U
HMHOCTPAHHOM (-bIX)
A3bIKaX.
CrygeHt
JleMOHCTPUPYET
yMeHHe
6e3011160YHOTO
nepeBojia
rpoeccuoHanbBHBIX
TeKCTOB C
VHOCTPaHHOI0 Ha
roCy/lapCTBEHHbBIN
SI3BIK U 00paTHO

TeKCTa
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2 OHEHUBAHME INTMCBMEHHbBIX PABOT CTYJAEHTOB,
PETVIAMEHTUPYEMbIX YYEBHBIM IVIAHOM

ITucbMmeHHble pabombl He npedyCMompeHbl y4eOHbIM NIAHOM.

3 OIIPEJEJ/IEHUE PE3YJ/IBTATA
IMPOMEXYTOUYHOHN ATTECTAIIUA

@DopMbI MPOMEXXYTOUYHOM aTTeCcTaljuu M0 AUCLIMILIMHE 3ayem, SK3aMeH.

OLNEHOYHBIE MATEPHUAJIbBI 1 CPEACTBA /11 IIPOBEPKUN
C®OPMUPOBAHHOCTU KOMIIETEHIIVI

YK-4. Crioco6eH o0CyIecTB/IATh KOMMYHHKAI[MI0 B YCTHOW W NHCbMeHHOW ¢opmax Ha
rocyjapcrBeHHoM s3bike Poccuiickon @ejjepaiiuy 1 HHOCTPAHHOM (bIX) A3bIKe(ax).

3a,E[aHI/IH 3dKPbITOro THUIlA:

Bb16epume HeCKO/IbKO Npaeu/ibHbIX 6apuaHmoe omeema

1. IIperMy1IeCTBOM YCTHON KOMMYHUKALIH SIBJISIETCH:

+ possibilité d’adaptation a la situation (50%)

possibilité d’étre relu, conservé

possibilité de faire office de preuves

+possibilité d’obtenir une réaction immeédiate de 1’interlocuteur (50%)

2. Boi0epuTe C/I0BOCOUYETaHMA, KOTOPbIE HCIIO/IB3YHTCA /ISl BEIPQ)KEHHsI CBOEro MHEHHSs.
+Je crois que... (50%)

En ce qui concerne...

+Je ne suis pas de cet avis... (50%)

Au point de vue de...

3. Boi0epuTe BbIpa)KEeHHA, KOTOPbIE HCIIO/Ib3YIOTCSA, YTO0BI 3a1aTh BOMPOC.
+Je voudrais poser une question a... (33,3%)

J’ai un renseignement a donner...

+Que pensez-vous de... (33,3%)

+Permettez-moi de vous adresser une question (33,3%)

4. Bei0epuTe ¢pa3bl, B KOTOPBHIX BIPA)KeHA Be)XX/IMBast MPock0a.
+Je voudrais vous parler (50%)

Je veux vous parler

Je veux que vous me parliez

+J’aimerais vous parler (50%)

Bbibepume 00uH npasu/bHbIil 6apuaHm omeema

5.0mpeaeuTe, KaKoii HA0Op C/I0BOCOUETaHMI BhIPA)KaeT AAHHYH0 MOC/IeJ0BaTe/IbHOCTh
BpeMeHHBbIX ¢opm: 1) présent, 2) imparfait, 3) passé composé, 4) futur simple:

il travaillait, il travaille, il travaillera, il a travaillé.

il travaillera, il travaillait, il a travaillé, il travaille.

il travaille, il a travaillé , il travaillait, il travaillera,.

+il travaille, il travaillait, il a travaillé, il travaillera.

6. HE ciepayer BK/IOYaTh B pe3loMe MYHKT:
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Expérience de travail
Formation

Renseignements personnels
+Plan de carriéere

7. Ilpumepom BepOaibHO# KomvyHuKanuu HE aBisiercs:
parler avec un client au téléphone

laisser un message au repondeur

+répondre au message par une émoticone

écrire un e-mail aux collegues

3a,E[aHI/IH OTKPbITOro TUIlA:

Honoanume

8. [Jdomosnute ¢pa3y, OOBIYHO HMCHO/Ib3yeMYI0 BO (PAHIy3CKOM f3bIKe /sl 3aBeplIeHHUs]
o¢uIHaTEHOr0 MHCBMA.
, Messieures, mes sentiments les plus distingés. (BbIpa>keHHs1 MOETo I1yO0KOro

yBa)KeHUs)
IMpasunbHbili omeem: Veuillez agréer (mpumute). JIOCTIOBHO He T1€PEBOJUTCS, - COOTBETCTBYET
PYCCKOMY «C YBa)KEHHEM».

9.Le mot “electron” en grec signifie . (CnoBo «3/1EKTPOH» B rpeueckoM si3bIKe
O3Hauaer).
IMpasunbHbili omgem: 1’ambre (AHTaphb).

10. La circulation des électrons dans un conducteur est appelée . ([ABmwxenue
3/IEKTPOHOB B NMPOBOJHUKE Ha3bIBAeTCs).
IpasunbHbili omeem: un courant électrique (3/1eKTpUYECKUM TOKOM).

11. BcTaBbTe BMECTO MPONYyCKa HY)KHBIH ryiaroa — transformer ou fournir (mpeo0pa3oBbiBaTh
W/IH MOCTaBJ/IATH) - B COOTBETCTBYHOILEH (hopme:

La source de tension de 1’énergie électrique. (VICTOUYHMK HanpspkeHUs
5/IeKTPUUECKYI0 SHEPIUI0).
Le récepteur I’énergie électrique en d’autres formes d’énergie. (IIpuemMHuK

3JIEKTPUUECKYIO SHEPTUIO B PYTHE BU/bI SHEPTUH).
IIpasunbHbili omgem: fournit, transforme (mocTapnsiet, mpeobpasyer).

12. Les corps capables de transmettre les charges électriques sont appelés . (Tena,
CIOCOOHBIE MepeJaBaTh JIeKTPUUECKHe 3apsi/ibl, HA3bIBAKOTCA ).
IMpasunbHbili omgem: conducteures électriques (371eKTpUUECKMMU MPOBOJAHUKAMM).

13. Le moteur transforme 1énergie thérmique en mécanique. (/Burarenb
npeodpa3syeT TeIIOBYH YHEPTHIO0 B MeXaHHYeCKYH0).
IMpasunbHbili omgem: énergie (3HEPruio).

Jatime pa3zeepHymbliii omeem Ha 60npoc

14. Kakoe «10B0 BO (paHIy3cKOM s3bIKe COOTBETCTBYeT C/I0OBOCOUYeTaHUIO “Paj c Bamu
NMO3HAKOMHUTbCA!»?
IpasunbHbili omeem: Enchanté.
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15. Kakas ¢pa3a ucno/ib3yercs Bo ()paHI[y3CKOM si3bIKe B CUTyaLliH, KOrAa HY)KHO IIpeJCTaBUTh
KOro-HuOy/b rpymnme jo/ei B opuuaabHoi cuTyanuu?
IIpasunbHblli omeem: Permettez-moi de vous présentez ... (IIo3BosbTe MHe Mpe/iCTaBUTh BaM ...).

16. Parlez de vos études: Ou faitez-vous vos études? A quelle faculté? En quelle année? Ou se
trouve I’académie? Combien de faculté y a-t-il a ’académie? Quelles disciplines étudiez-vous? A
quelle heure commencent et finissent les cours? Quelle est votre opinion sur les cours, les
professeures, les étudiants? Etes-vous contents de vos études a I’académie? (PacckaxuTe o cBoeii
yuebe: B KakoMm By3e Bbl yuutech? Ha kakom dakyabrere? Ha kakom Kypce? I'zie pacmosioxeHo
Bamie yue0Hoe 3aBejeHne? CKoJIbKO Bcero ()aky/IbTeToB B akajemMun? Kakue AHCIMIUIUHBI BbI
u3yuyaere? Bo CKO/JIbBKO HAUMHAKTCA M 3aKaHUMBAKWTCA 3aHATHA? KakoBo Bame MHeHue o
3aHATHUSAX, NMPeNo/jaBaTe/Ax, CTyAeHTax, 00yJammuxcsa B akageMun? JIoBo/IbHBI i Bbl yuedoii B
aKajieM1u?)

IpasunbHbili omgem: Je fais mes études a I'académie agricole de Kostroma a la faculté d'énergétique et
d’électrification. Je suis étudiant(e) de premiere année. L.’académie est située a Karavaévo, c'est a 7
kilomeétres de Kostroma. Il y a 6 facultés: faculté d'agrobusiness, faculté de mécanisation, faculté de
zootechnie et de la médecine vétérinaire, faculté d'économie, faculté d'électrification, faculté de batiment
et d'architecture. L'enseignement se fait a plein temps et par correspondance. J’étudie beaucoup de
disciplines y compris le francais. D’habitude les cours commencent a 8.30 et finissent a 13.35. Les
professeurs sont bien qualifiés et les cours sont trés intéressants. Les étudiants sont amicals, il y a
beacoup d’étudiants etrangers. Je suis content de mes études a l'académie. (d yuyce B
CeJIbCKOXO03sIMCTBeHHOM akajeMuu B KocTpome Ha aniekTposHepreTuueckoM (akysbreTe. S cTyeHT(Ka)
repBOro Kypca. Akajiemusi pacrnosioxeHa B KapaBaeBo, 310 B 7 kusiometpax oT Koctpomel. B akagemuu
6 ¢akybTeToB: (haKy/sbTET arpobu3Heca, WHKEHEePHO-TeXHOTOJIOrHueckuil (aky/abTeT, (akyJbTeT
BeTepUHApDHOW MeJULIMHbl W 300TeXHUM, SKOHOMUUECKUM (aKy/bTeT, 37eKTPO3HepreThyecKuii
¢bakybTeT, apXUTeKTYpPHO-CTPOUTe/IbHBINA (akyabTeT. OOyueHre BeleTCsl OUHO W 3a04yHO. §1 M3yuaro
MHOI'0 [JUCLIMIIIMH, B TOM uuc/ie (paHLy3CKUM si3blK. 3aHATHs 00bluHO HaumHatoTcsi B 8.30 u
3akaHuMBatoTcs B 13.35. [perosaBaTesiv KBanu@uipoBaHHbIe, YPOKU OueHb UHTepecHble. CTy/IeHThI
Jpy’KetoOHbIe, MHOTO MHOCTPAHHBIX CTY/IEHTOB. 51 I0BOJIEH CBOel yueOoli B akaJjeMun).

17. Kak Ha3bIBaeTCs J0OKYMEHT, cojep)Kaiuii uHgopmMamnuio 06 00pa3oBaHiH, HABbIKAX H ONbITE
PaboThI, HEOOXOAMMBIN /I/Is1 PACCMOTPEHHs KaH/U/JaTyPbl Ye/I0BeKa MPH MOCTYIVIEHWH Ha
pabory?

IpasunbHbili omgem: Curriculum vitae (pe3tome).

18. Kakue pa3zje/ibl CO/iep>KUT pe3ioMe Jijisl yCTPOHCTBA Ha pabdoTy?

IIpasunbHbili omeem. Pestome jyisi ycTpoiicTBa Ha paboTy copepXUT pasfenbl: Formation —
obpazoBanue, Expérience de travail - ombiT paboThl, Renseignements personnels - ju4HbIe AaHHBIE,
Compétences reliées a I'emploi — komrieteniuu, Références — pekomeHAaLIUN.

19. Dans quel ordre devrait-on présenter 1'expérience professionnelle et la formation dans un CV? (B
KaKOM TOpsIIKe A0/DKeH ObITh YKa3aH OMbIT paboThl ¥ 00pa3oBaHue B pe3tome?)

IMpasunbHbili omeem: L'expérience professionnelle et la formation devrait étre présentées par ordre anti-
chronologique, le plus récent d'abord. (OmnbIT paboTel 1 0Opa3oBaHHe CielyeT yKa3biBaTb B 00paTHOM
XPOHOJIOTUYECKOM TIOpsi/IKe, HAUMHasi C CAMOTO T1OC/Ie/IHETO).

20. Le CV doit-il étre ciblé ou général? (HyxHo /1M ajanTUpOBaTb pe3loMe K KOHKPETHOM
MO3ULHH, WM A0CTAaTOYHO 0011ero pe3iome?)

IMpasunbHbili omeem: Le CV doit étre ciblé pour chaque proposition d'embauche car le recrutement est
la réponse a un besoin, et le CV doit rassurer le recruteur. (Pe3tome AO/KHO OBITH COCTaB/IeHO Ha
KOHKDETHYIO TO3ULIMIO, TTOCKOJIbKY PeKPYTHHI TpeJHa3HaueH 3aro/IHUTh OTpejie/IeHHYI0 TO3ULUI0, U
Ballle pe3ioMe JJO/DKHO YOeauTh peKpyTepa B TOM, UTO BbI TIOAXOAUTE K JAHHOU TIO3ULIN).
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21. Comment expliquez-vous le fait que depuis les années 1950 la production agricole en France a
fortement augmentée alors que le nombre des exploitations agricoles a fortement diminué? (Kak
Bbl 00bsAcHUTe TOT (hakKT, uT0, HaumHasag ¢ 1950x rogoB, 00beM NPOM3BO/JCTBA
CeTbCKOXO03SIMCTBEHHON MPOAYKHHH B0 PpaHIUM 3HAYUTETHHO YBEJTHYH/ICS, B TO BpeMsi KakK
KOJIMYECTBO CeTbX03NPeANPUATHI YMEHbIIHI0Ch?)

IMpasunbHbili omeem. Ce sont les petites exploitations qui ont diminué. Les grandes entreprises agricoles
emploient les moyens de production modernes et produisent en masse ce qui permet d'augmenter la
production  agricole. (YMeHbLINIOCh  KOJUYECTBO  MEJKUX  CeJbXO3MpPeAnpusaTuii.  KpyrHbie
TIPeINPUATHUS UCIIO/Ib3YIOT COBpeMeHHbIe CpeJCTBa IMPOU3BOACTBA U MPOU3BO/SAT MPOAYKIIHMI0 MacCOBO,
YTO TI03BOJISIET YBEIUUUTE 00beM TPOU3BO/ICTBA CETbX03MPOAYKLIUN).

22. Yto 3HaumT "ressource non renouvelable"? («HeB0300HOB/IAEMBIH pecypc»).
IMpasunbHbili omeem: C'est une ressource qui ne peut pas étre remplacée lorsqu'elle est utilisée. (310
pecypc, KOTOpbIii HEBO3MOXXHO BOCCTAHOBUTD TIOC/Ie UCTIOIb30BaHUS).

23. Quel est le principal inconvénient de I’utilisation des combustibles fossiles? (B uem ry1aBHbIH
HeJI0CTaTOK UCIO/Ib30BaHUsA HCKOIIaeMoro TOIIMBa?)
IIpasunbHbili omgem: pollution (3arpsi3HeHNe OKpYy»Karollieit cpefibl).

24. Kakoii CHHOHHMM MO)XHO 10/100paTh K c/10BYy “diélectrique”? (au3/1eKTPHK)
IIpasunbHbili omgem: isolant (U30/5TOP).

BbinoaHume 3adanue

21. TIpeoOpa3yiiTe cinoBocouderaHue il travaille B cieaywomue BpemenHbie ¢opmbr: 1) future
immédiat, 2) imparfait, 3) passé composé, 4) futur simple.

ITpasunbHbili omeem: 1) il va travailler, 2) il travaillait, 3) il a travaillé, 4) il travaillera. (On celiuac
Oynet paborats, oH pabotas, oH opaboras, oH OyzeT paboTath).

22. O0baAcHUTEe caoBocoueTanue “l'exode rural”. («cenbCKUl UCXOM»).
IMpasunbHbili omeem: C’est la migration de la population rurale vers les villes. (3To murpaius
CeJIbCKOT'0 HacesieHUsi B rOpo/ia).

26. Nommez les éléments du circuit électrique (HazoBute 3/1eMeHTHI 3/IeKTPHUECKOH LIeIH)
IIpasunbhbili omeem: Générateur (pile), récepteur, fils de connextion. (VICTOUHHK TOKa, TIOTpeOUTEb
TOKa, COeJJUHUTe/IbHbIe ITPOBO/IA).

@dopma NpoMe)XyTOUHOH aTTecTaly 1o AUCHMIL/IMHE 3auem (Mopayau 1-2):

OkoHuaTe/bHbIE pe3y/bTaThl 00yueHUss ((POPMHUPOBAHHSI KOMIIETEHLUH)  OIMpeesisTFoTCs
TI0Cpe/ICTBOM TepeBo/ia 6ainoB, HabpaHHBIX CTYZEHTOM B MPOL{ECCe OCBOEHHS JUCLIUTIIHEI, B OLIeHKH:
6a30BbIii ypoBeHb C(HOPMUPOBAHHOCTHA KOMIIETEHIIMM CUWTAaeTCs AOCTUTHYTHIM, €CId pe3yJibTar
o0yueHUst COOTBETCTBYeT oLleHKe «3auTeHo» (50-100 pelTHHTOBBIX OassioB).

dopma NpoMe)XyTOUHOM aTTecTaliiy 10 AMCIUILIMHE 3K3ameH (Moaym 3-4):

OkoHuaTe/bHbIE pe3y/bTaThl 00yueHUss ((POPMHUPOBAHHSI KOMIIETEHLUH)  OIMpeesisTFoTCs
TIOCPeZICTBOM TiepeBozia 0aioB, HAOpaHHBIX CTYAEHTOM B IPOLIECCe OCBOEHUS TUCLIMTUINHBI, B OL[eHKU:

— 6a3oBbIli  ypoBeHb C(HOPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETEHL[UM CUWTAeTCs [JOCTUTHYTBIM, ec/u
pe3y/bTaT 00yuyeHusi COOTBETCTBYeT OLleHKe «y/I0B/IeTBOPUTe/NbHO» (50-64 peTUHrOBBIX OaslioB);

— TOBBIIIEHHbI YPOBEeHb C(HOPMUPOBAHHOCTU KOMIETEHLIUW CUWTAeTCsl [JOCTUTHYTBHIM, eC/Id
pe3y/abTaT 0O0yueHUsi COOTBETCTBYET OLleHKaM «XOpolio» (65-85 peMTUHTOBbIX 0asioB) U «OTIAYHO»
(86-100 peUTUHTOBBIX OaslIOB).
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4 TIOPSAIOK ITPOBEJEHUSA IIOBTOPHOI
IMPOMEXYTOUYHOHN ATTECTAIIUA

@DopMbI TPOMEXXYTOUYHOM aTTecTaljuu M0 AUCLIMILIMHE 3ayem, SK3aMeH.
@oHJ, OLIEHOYHBIX CpPeACTB [Jid TPOBeJeHUsT TIOBTOPHOM IIPOMEXYTOUHOM —aTTecTalyu

q)OpMI/IpyeTCH M3 UMCjid OLI€HOYHLIX CPpeACTB I10 TeEMdM, KOTOPbIE HE OCBOEHBI CTYJ€HTOM.

IlpumeuaHue:

IononmHuTe/TbHbIE KOHTPOJIbHbIE WCITBITAHUSI TPOBOJATCS I CTYJeHTOB, HaOpaBIIuX MeHee 50
0as10B (B cooTBeTCTBUM C «I10I0’KEHNEM O MOAY/TbHO-PEUTHHIOBOM CHCTEME).

(I)OPMa HpOME)KYTOHHOﬁ dTTeCTAllMH 110 AUCHUIIYIUHE 3auem.

Tabnuua 4.1 — Kpurtepuu oLjeHKH chOpMHUPOBaHHOCTH KOMIIETEeHLUM

KO,E[ N HAUME€HOBaHH € MHAWKATOPd

Kputepuu onjeHnBaHus CQOPMUPOBAHHOCTH
KOMIIeTeHIIMM (4acTh KOMITeTEeHLUH)

JIOCTVD>KeHUs1 KOMITeTeHLIUU
(4acTv KOMIeTeHL1H)

COOTBETCTBYET OLIEHKe «3auTeHO»
50-100% oT MakcuMasbHOro Oasnia

N/-1yk-4 BoibrpaeT Ha rocyiJapCTBEHHOM U
VHOCTPaHHOM (-bIX) sI3bIKaxX
KOMMYHUKaTUBHO-TIPUEM/IEMbIE CTUIb
Jies10Boro o01ieHvst, BepbanbHbIe U
HeBepOa/ibHbIe Cpe/ICTBa B3aUMO/IeHCTBUS C
rapTHepamH.

N -2yk-4 Vicnonb3yeT nHGOpMaLMOHHO
KOMMYHUKAaL[MOHHbIE TEXHOJIOTUH TIPU
rorcKe Heob6xouMoM MHPOPMaLIMK B

rpoLiecce peleHusi CTaHJapTHBIX
KOMMYHMKAaTUBHBIX 3a/jau Ha
roCcy/apCTBEHHOM U MHOCTPaHHOM (-bIX)
A3bIKaX.

N [-4yk-4 [leMOHCTpYpYyeT UHTer paTUBHbIE
yMeHHUsI UCT0/Ib30BaTh JUaioruueckoe
o0l11ieHue [/ COTPYJHUUEeCTBa B
aKa/IeMUYeCKOM KOMMYHUKAL[UK OOIIIeHUS:
BHUMaTe/IbHO C/IyLlasi U MbITasCh MOHATh
CYTb WU IpYTuX, JaKe ec/id OHU
MIPOTUBOpeuUaT COOCTBEHHBIM BO33DEHUSIM;
yBa)kasi BbICKa3bIBaHUs PYTMX Kak B IJ1aHe

COJiepKaHus, Tak U B My1aHe (JOpMBI;
KPUTHKYS apr'yMeHTHPOBaHHO U
KOHCTPYKTMBHO, He 3a/ieBasi YyBCTB [JPYTUX;
a/larTUPYys peub U SI3bIK XKECTOB K
CUTyaLYsIM B3aUMO/IeCTBUSL.
N O-5yk-4 [leMOHCTpUpyeT yMeHue
BBITIOJIHATh TIEPEeBO/, TEKCTOB C
VMHOCTPaHHOTrO (-bIX) Ha TOCyJapCTBEHHbIN
SI3BIK M1 00paTHO

CTyJeHT BJlafieeT TeOPETUUECKUM MaTepUasioM 1o
MUCLIATIIMHE «IHOCTPaHHBIN 3bIK» ((paHIy3CKHUH),
BbIOMpAeT Ha roCy/JapCTBEHHOM M MHOCTPAHHOM (-
bIX) SI3bIKAX KOMMYHHUKAaTHBHO-TIPHEM/IEMbIE CTU/Ib
JiesioBoro o011eHus1, BepOabHble ¥ HeBepOa/ibHbIe
Cpe/iCTBa B3aMMO/IEMCTBHS C TTapTHEpaMu, HO TIPH
MOCTPOEHHUH YCTHBIX U MMUCHbMEHHBIX BbICKA3bIBAHHH,
MOJKET JIOMyCKaTh OIIHNOKH, He MPEeNsITCTBYOL[He
TpoLiecCcy KOMMYHUKAIUK; 00/1a/jaet
yI0BJIETBOPUTE/IbHBIMH HaBbIKaMH TTOMCKA
HeoOX0IUMOM HHGbOPMaI|Y TT0CPeICTBOM
MHGOPMAaLIMOHHO-KOMMYHUKALIMOHHBIX TEXHOJIOT M
B TIPOL[ECCe PeIeHHsT CTaHJapTHBIX
KOMMYHHUKATHUBHBIX 33/]au Ha FOCY/IapCTBEHHOM U
WHOCTPAHHOM (-bIX) SI3bIKAX; YMEET HUCI0/Ib30BaTh
Jasiornyeckoe oOILeHKe /sl COTPYAHUYECTBA B
aKa/IeMHUUYeCKOM KOMMYHHUKALIUK OOIIeHus], HO
MOJKET [IOMyCKaTh B YCTHOW PeUM OIIMOKH, He
TIPEMNATCTBYIOIIHE MPOL[eCCY KOMMYHMKALIUH;
criocobeH BHUMATe/IbHO C/TyIIaTh ¥ TOHUMAaTh CyTh
uziel Apyrux, Aake ecid OHU MPOTUBOpeYar
COOCTBEHHBIM BO33DEHUSIM; YBa)KaeT BbICKA3bIBAHUS
JPYTHX KaK B [JIaHe COJIep)KaHuUs, TaK U B T/IaHe
(bopMbI, KpUTHUKYSI apTyMEHTHPOBAHHO U
KOHCTPYKTHBHO, He 3a/leBasi YyBCTB JJPYTHX;
a/IanITUPYsI peub U SI3bIK JKECTOB K CUTYALIUsIM;
CTYZIEHT TIOHUMaeT OCHOBHOE COZIEP)KaHHE TEeKCTOB
Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKe, IEMOHCTPUPYET
yIOBJIETBOPUTE/IbHBIE HABBIKH TIEPEBO/]a TEKCTOB C
WHOCTPAHHOI'0 Ha rOCY/1apCTBEHHbIHN SI3bIK U
obpaTHO
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dopma NpoMe)XyTOUHOH aTTecTaliy N0 AMCLHMII/INHE IK3aMEH.

Tabmuua 4.2 — Kpurtepuu oLjeHKH chOpMHUPOBaHHOCTA KOMIIETEeHLUM

Koj 1 HauMeHOBaHMe UHIMKaTOpa
JIOCTVD>KeHUs1 KOMITeTeHLIUU
(4acTv KOMIeTeHL1H)

Kputepuu onjeHrBaHus CpOPMUPOBAHHOCTH
KOMITeTeHIIMM (YaCTU KOMITeTEeHLMM)

Ha 6a30BOM ypOBHE

COOTBETCTBYET OLIeHKe «yZ0BJIeTBOPUTETbHO»
50-64% oT MakcuMabHOIo bania

NI-1yk-4 BeibupaeT Ha rocyZiapCTBEHHOM U
VHOCTPaHHOM (-bIX) sI3bIKaxX
KOMMYHUKaTUBHO-TIpHeM/ieMble CTU/Tb
Jies10Boro o01ieHvst, BepbanbHbIe U
HeBepOa/ibHbIe Cpe/iCTBa B3aUMO/IeHCTBUS C
rapTHepamu.

N-2yk-4 Vicnonb3yeT MHGOpPMaLMOHHO
KOMMYHUKAL[MOHHbIe TeXHOJIOTUU TIPU
rorcKe Heob6xouMoM MHPOPMaLIMK B
TrpoLiecce pelIeHusi CTaHJapTHBIX
KOMMYHUKAaTHUBHBIX 33/jau Ha
roCcy/lapCTBEHHOM U MHOCTPAaHHOM (-bIX)
sI3bIKaXx.

N-3yk-4 BefeT aenoByro nepenucky,
yUUTbIBasi 0COO@HHOCTU CTHU/IMCTUKU
ouIanbHBIX U Heo(ULMaTbHBIX TTHCEM,
COLIMOKY/IbTYpHBIe pa3iuuusi B popmare
KODPeCIOH/IeHL[UU Ha FOCYyJapCTBEHHOM U
VHOCTPaHHOM (-bIX) fI3bIKaX.

N -4yk-4 [leMOHCTpYpYyeT UHTerpaTUBHbIE
yMeHMsI UCT0/Ib30BaTh JUaioruuyeckoe
o011ieHue [/ COTPYJHUUEeCTBa B
aKa/IeMUYeCKOM KOMMYHUKAL[UK OOIIIeHUS:
BHUMaTe/IbHO C/IyLlasi U MbITasiCh MOHATh
CYTb WU IpYruX, JaKe ec/id OHU
MIPOTUBOpeuUaT COOCTBEHHBIM BO33DEHUSIM;
yBa)kasi BbICKa3bIBaHUs IPYTMX Kak B IJ1aHe
COJiepKaHus, Tak U B My1aHe (JOpMBI;
KPUTHKYS apr'yMeHTHPOBaHHO U
KOHCTPYKTMBHO, He 3a/leBasi YyBCTB [JPYTUX;
a/larTUPYs peub U S3bIK XKECTOB K CUTYyaLUsIM
B3aUMO/IENCTBUSL.

N O-5yk-4 [leMOHCTpUpyeT yMeHue
BBITIOJIHATh TI€PEeBO/, MPO(eCCUOHANTbHbBIX
TEeKCTOB C UHOCTPAHHOT O (-bIX) Ha
rOCyAapCTBEHHBIH S13bIK U 00paTHO

CryieHT B/a/ieeT TeopeTUueCKUM MaTepuaioM Io
qucHuruiiHe « IHOCTpaHHBIHN SI3bIK»
(dbpaH1Ly3cKumii), BbIOKMpaeT Ha TOCy/JapCTBEHHOM U
WHOCTPaHHOM (-bIX) 13bIKaX KOMMYHUKaTUBHO-
ripreMJ/ieMble CTHJIb /1e/I0BOTO OOLLeHuUs,
BepOasibHbIe U HeBepOasibHbIe CPeZCTBa
B3auMO/IeHCTBUS C TapTHepaMH, HO TIpU
MOCTPOEHUU YCTHBIX U MUChMEHHBIX
BbICKa3bIBaHUH, MOXKET JIOMYCKaTh OIIMOKH, He
TMIPensTCTBYIOL[HE MPOI[eCcCy KOMMYyHUKAIIUH;
obmajiaeT y0B/I€TBOPUTETHEHBIMU HaBbIKaMU
roucka HeoOxoauMol nHGOpMaLUH MTOCPeICTBOM
HMH(OPMaILIMOHHO-KOMMYHUKAI[MOHHbIX
TeXHOJIOTHH B MpoLiecce pellieHus] CTaHAaPTHBIX
KOMMYHHWKATHUBHBIX 3a/jau Ha TOCY/JapCTBEHHOM U
WHOCTpPaHHOM (-bIX) f13bIKaX; yMeeT UCI0/Ib30BaTh
JMasiornyeckoe oOILeHre /ISl COTPYAHUYECTBA B
aKa/IeMUYeCKOM KOMMYHHUKALIUK OOILeHus], HO
MOJKET [IOMyCKaTh B YCTHOW PeUM OIIMOKH, He
TMIPensTCTBYIOL[HE TPOI[eCcCy KOMMYHUKAIUHY;
crocobeH BHUMATe/IbHO CyIaTh U TIOHUMATh
CYTb WJeM IpyruX, Aake ecjii OHU MPOTHBOpeUaT
COOCTBEHHBIM BO33PEeHUSIM; YBaXKaeT
BBICKA3bIBaHHUS APYTUX KakK B T/IaHe COZep>KaHMUs,
TaK U B T7IaHe (DOPMbI, KPUTHKYS
apryMeHTUPOBaHHO U KOHCTPYKTUBHO, He 3afieBast
YyBCTB [IPYTUX; aflalITUPYsI PeUb U SI3bIK KECTOB K
CUTYaLUsIM;

BJIaZieeT HaBbIKaMU BeZIeHUsI [Ie/IOBO MepercKy,
HO MOJKET [IOMYCKaTh CTU/IMCTHUECKUE OIIMOKHU U
HETOUYHOCTU B 0pOpPMJIEHUH /Ie/IOBBIX OyMmar.
CTYZIeHT TIOHUMaeT OCHOBHOE CO/iepyKaHue
TeKCTOB Ha MIHOCTPAHHOM SI3bIKe, [eMOHCTPUPYET
y/I0B/IeTBOPUTE/IbHbIE HABBIKU ITepeB0/ia TeKCTOB
C UIHOCTPAHHOTO Ha rOCYJapCTBEeHHBIN SI3bIK U
obpatHO
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